RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1936. Andra kammaren. Nr 8.

Tisdagen den 17 mars.
Kl. 4 e m.

§ 1.

Justerades protokollen fér den 10 och den 11 innevarande mars.

§ 2.

_Foredrogos var for sig de & kammarens bord vilande motionerna; och hén-
visades darvid : :

till statsutskottet motionerna:

nr 643 av herr Werner 1 Hultsfred;
nr 644 av herr Gustavson i Visteras; och
nr 645 av herrar Lundqvist och Arnemark; samt

till jordbruksutskottet motionen nr 646 av herrar Andersson i1 Dunker och
Olsson 1 Narlinge.

§ 3.

Harpé féredrogos, men bordlades ater konstitutionsutskottets utldtande och
memorial nr 25—28, statsutskottets utldtande nr 6, bevillningsutskottets be-
tinkanden nr 16 och 17, bankoutskottets utldtanden nr 13—19, férsta lagut-
skottets utlatande nr 22 samt andra lagutskottets utldtande nr 21.

§ 4.

Ordet limnades hirefter pa begiran till herr forste vice talmannen, som ytt-
rade: Herr talman! Jag tillater mig hemstilla att kammaren méatte besluta, att
pa morgondagens féredragningslista bland tva ginger bordlagda irenden framst
uppfores statsutskottets utlatande, nr 6, angdende regleringen for budgetiret
1936/1937 av utgifterna under riksstatens sjitte huvudtitel, innefattande an-
slagen till kommunikationsdepartementet.

Denna hemstillan bifélls.

§ 5.

Avgavos foljande motioner i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 141,
angéende forindring i avseende & lonestillning och antal betraffande vissa or-
dinarie befattningar vid postverket, telegrafverket, statens jarnvigar och sta-
tens vattenfallsverk m. m., nimligen:

nr 647 av herr Laurén;

nr 648 av herr Ossbahr; samt

nr 649 av herrar Thorell och von Seth.
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Vidare avlimnades f6ljande motioner, nimligen av:

herr Osterstrém m. fl., nr 650, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr
134, med forslag till lag om skydd mot vrikning vid arbetskonflikter;

herr Pettersson i Rosta m. fl., nr 651, i anledning av Kungl. Maj:ts proposi-
tion, nr 154, anghende ytterligare statsunderstéd till Hidinge—Spangakiir-
rens torrliggningsféretag i Orebro lin; och

herr Molander, nr 652, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 131,
med forslag till lag om #ndrad lydelse av 4 och 5 §§ skogsvardslagen den 15
juni 1923 (nr 212) m. m.

Nimnda motioner bordlades.

§ 6.

Anmildes och godkindes konstitutionsutskottets forslag till riksdagens skri-
velser till Konungen:

nr 95, i anledning av vickta motioner angiende beredande av Skade mojlig-
heter for arrendatorer att erhalla rostratt vid val av vigstimmoombud; och
nr 96, i anledning av vickt motion om viss dndring i 59 § lagen om vigdi-
strikt.
§ 1.

Till bordliggning anmildes:

statsutskottets memorial, nr 47, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut
i friga om placering i lénegrad av materialférvaltaren hos riksforsikrings-
anstalten; och

andra kammarens tredje tillfidlliga utskotts memorial, nr 5, angéende ifriga-
satt remiss till annat utskott av motionen II: 390 angiende vidtagande av at-
girder till forebyggande av olyckor pad grund av slipvagns kopplande till
lastautomobil.

§ 8.
Justerades protokollsutdrag.

§9.

Ledighet fran riksdagsgoromalen beviljades herr Andersson i Malmé under
7 dagar fr. o. m. den 20 mars.

Kammarens ledamoter atskildes harefter kl. 4.10 e. m,

In fidem
Per Cronvall.
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Onsdagen den I8 mars.
Kl. 11 f. m.

§ 1.

Herr statsradet Leo avlimnade Kungl. Maj:ts proposition, nr 224, angdende
gildande av kostnader fér marklosen m. m. i samband med anordnande av far-
led Ramsvikskilen—Alstenshamn.

Denna proposition bordlades.

8 2.

Féredrogos var for sig de & kammarens bord vilande motionerna; och hin-
visades darvid :

till statsutskottet motionerna:

nr 647 av herr Laurén;

nr 648 av herr Ossbahr; och

nr 649 av herrar Thorell och von Seth;

till behandling av lagutskott motionen nr 650 av herr Osterstrom m. fl.;
samt

till jordbruksutskottet motionerna:

nr 651°av herr Pettersson i Rosta m. fl.; och
nr 652 av herr Molander.

§ 3.

Vidare foredrogs statsutskottets memorial, nr 47, i anledning av kamrarnas
skiljaktiga beslut i friga om placering i lonegrad av materialforvaltaren hos
riksforsikringsanstalten; och blev den i detta memorial foreslagna voterings-
propositionen av kammaren godkind.

§ 4.

Harefter féredrogs andra kammarens tredje tillfalliga utskotts memorial, nr
5, angdende ifrigasatt remiss till annat utskott av motionen II: 390 angdende
vidtagande av dtgirder till férebyggande av olyckor pa grund av slipvagns
kopplande till lastautomobil.

Kammaren bif6ll utskottets hemstillan och beslst gverlimna motionen +ill
behandling av lagutskott.

§ 5.

Till avgérande foretogs statsutskottets utlitande, nr 6, angiende regleringen
for budgetaret 1936/1937 av utgifterna under riksstatens sjatte huvudtitel, in-
nefattande anslagen till kommunikationsdepartementet.
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P3 forslag av herr talmannen beslst kammaren, att forevarande utlatande
skulle foredragas punktvis samt att vid féredragningen av de sirskilda punk-
terna endast rubrikerna skulle upplisas.

Punkterna 1 och 2.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

Punkten 3, angiende vig- och vattenbyggnadsstyrelsen: avloningar.

Uti innevarande ars statsverksproposition hade Kungl. Maj:t under punk-
ten 3 av sjiatte huvudtiteln foreslagit riksdagen att

dels godkinna av departementschefen forordad personalférteckning for vig-
och vattenbyggnadsstyrelsen;

dels godkinna av departementschefen férordad avlgningsstat for vig- och
Iggtg/n%%ggnadsstyrelsen att tillampas tills vidare frdn och med budgetaret

1937;

dels till vig- och vattenbyggnadsstyrelsen: avlgningar for budgetiret 1936/
1937 anvisa ett forslagsanslag av 446,700 kronor, dirav forslagsvis 183,000
kronor att utgd av automobilskattemedel;

dels ock bemyndiga Kungl. Maj:t att utfirda de 6vergéngs- och tillimp-
ningsbestimmelser, som vid genomférandet av de i forslaget innefattade orga-
nisationsindringarna kunde erfordras.

I forevarande sammanhang hade utskottet behandlat en inom férsta kamma-
ren av herr Forssell vickt motion, nr 186.

Utskottet hemstallde, att riksdagen, med bifall till Kungl. Maj:ts férevaran-
de forslag och med avslag & ovanndmnda motion, métte

a) godkinna i punkten intagen personalférteckning f6r vig- och vattenbyge-
nadsstyrelsen — upptagande, bland annat, en luftfartsinspektsr i lénegraden
B 28 samt tre byriingenjorer i lonegraden B 21, av vilka en avsetts for luft-
fartsirenden;

b) godkinna i punkten intagen avloningsstat for vig- och vattenbyggnads-
styrelsen att tillimpas tills vidare fran och med budgetéret 1936/1937;

¢) till vig- och vattenbyggnadsstyrelsen: avloningar for budgetiret 1936/
1937 anvisa ett forslagsanslag av 446,700 kronor, dirav férslagsvis 183,000
kronor att utgd av automobilskattemedel; samt

d) bemyndiga Kungl. Maj:t att utfirda de overgangs- och tillimpningsbe-
stimmelser, som vid genomforandet av i férslaget ingdende organisationsind-
ringar kunde erfordras.

Vid denna punkt hade reservation anmilts av herr Olsson i Staxing, som
ansett, att luftfartsinspektoren och den for luftfartsirenden avsedde byraingen-
joren ej bort uppforas pé ordinarie stat.

Sedan punkten féredragits, anforde:

Herr Olsson i Staxing: Herr talman! Jag har vid denna punkt fogat en
reservation angéende vissa tjanstebefattningar inom vig- och vattenbyggnads-
styrelsen, dar det skall foretagas en omorganisation. Jag har i avseende &
befattningshavarna for luftfartsirendena begart, att luftfartsinspektsren och
byraingenjoren i B 21 icke skola uppféras pd ordinarie stat. Det kan inte
vara klokt att, nir det skall ske en omorganisation och innan man vunnit till-
ricklig erfarenhet av denna, uppféra dessa befattningshavare pi ordinarie
stat. Jag har sven funnit mig ha starkt stod for denna min standpunkt 1 det
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Ang. vig- och vattenbyggnadsstyrelsen. (Forts.)
yttrande, som lénenimnden avgav med anledning av luftfartsutredningens be-
tinkande, och 16nendmnden har dven vidhéllit denna sin uppfattning i sitt ytt-
rande dver propositionen i férevarande fraga. Det sigs dar uttryckligen, att i
avvaktan p8 nirmare erfarenhet rérande den nya organisationens andaméilsen-
lighet 4r anordningen med ordinarie befattningshavare inte lamplig. Léne-
namnden pekar vidare pé ett parallellfall: nir det giillde en utbrytning ur
jordbruksdepartementet f6r egnahemsirendena och inrittande for sagda &“ren-
den av en sirskild styrelse, uppférde man befattningshavarna pi extra och
icke pd ordinarie stat. Utom lonenimnden har #ven statskontoret gjort sig
till tolk for en dylik uppfattning, di statskontoret framhaller, att man bér for
att inte féregripa en kommande utveckling tillsvidare ge dessa arbetskrafter
icke ordinarie anstillning.

Med stéd av dessa synpunkter yrkar jag bifall till den reservation, som jag
avgivit och som gir ut pé att luftfartsinspektsren och den for luftfartsirenden
avsedde byrdingenjoren ej bora uppféras pa ordinarie stat.

Herr Anderson i Réstock: Herr talman! Om det vore si, att man inte
kunde rikna med att antalet handlagda luftfartsirenden snarare tillvixte &#n
avtoge, skulle det finnas négot fog for herr Olssons i Staxing yrkande. Men
gentemot de auktoriteter han &beropar vagar jag stilla den erfarenhet man
hittills haft om luftfartsirendenas utveckling och behovet av sirskild arbets-
kraft for deras behandling.

Dessutom vill jag pépeka, att det hir inte ar friga om att g& si langt, som
det var tinkt i det ursprungliga forslaget, namligen att inritta en sirskild
byréa for luftfartsirenden och en byrd for jarnvigsirenden, utan man har tills-
vidare slagit ihop badadera.

Fragan ar inte alls stor, och jag tror inte, att det finns nigon anledning
att ytterligare forlanga debatten. Jag vill bara hélla mig till det faktum, att
dessa tjanster 4ro och komma att bli behiovliga, och det ar darfor alla skil for
att ga pa bifall till Kungl. Maj:ts forslag.

Herr talman! Jag hemstiller om bifall till utskottets forslag, vilket ar det-
samma som Kungl. Maj:ts férslag.

Herr Olsson i Staxing: Herr talman! Jag vill gentemot statsutskottets
ordférande erinra om att det inte féreligger nigon meningsskiljaktighet angs-
ende behovet av ifrdgavarande arbetskrafter. Och jag vill tilligga, att det
val inte heller skulle vara nigon lingre tid, som dessa tjinster komme att vara
icke ordinarie, utan endast under en kortare tidrymd. Nir det visar sig be-
hovligt, kan man &verféra dem p3 ordinarie stat.

Vidare yttrades ej. Herr talmannen gav propositioner dels pa bifall till ut-
skottets hemstillan 1 férevarande punkt, dels ock p& bifall till bersrda hem-
stillan med den #ndring déri, som innefattades i den vid punkten fogade re-
servationen; och fattade kammaren beslut i enlighet med inneh&llet i den foérra
propositionen.

Punkterna 4—6.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Punkien 7.
Lades till handlingarna.



6 Nr 18. Onsdagen den 18 mars.

Ang. bidrag  Hirefter foredrogs punkien 8, angiende bidrag till byggande av landsvigar;
i byggands och yitrade darvid

Herr Hansson i Vinnasby: Herr talman! Jag har vid denna punkt vickt
en motion och skall darfor be att f3 yttra nagra ord.

Som bekant har anslaget till nu ifrigavarande indamal hittills varit upp-
delat under tvi rubriker, nimligen dels anslag till landsvigar och vanliga
bygdeviagar och dels anslag till enkla bygdevigar. I den nu féredragna punk-
ten foreslis en sammanslagning under en rubrik: anslag till byggande av lands-
vigar. Jag har ingenting att inviinda mot detta forslag, vilket synes mig vara
valbetinkt.

Det ar vil bekant for oss ledaméter frin de avligsna orterna i landet, att
anslagen till enkla bygdevigar och vanliga bygdevigar under en ling tid varit
otillrickliga. Den omstindigheten framgér fiven av de handlingar, som fére-
ligga under denna punkt, och jag ansig darfor anledning foreligga att vicka
en motion i amnet. Om dessa enkla bygdevigar skulle komma till utférande
med nuvarande anslag, skulle det draga en oerhort ling tid, innan de bleve
firdiga. Det framgar av vissa myndigheters yttranden, att det t. 0. m. skulle
taga en tid av 25 ar. T de avligsna orterna #r naturligtvis behovet storre &n
i de mera centralt beligna, dir redan férut goda vigar finnas, och det bor
vara en nationell angeligenhet att s langt mojligt se till, att dessa vigar kom-
ma till utférande inom rimlig tid.

Det ar av denna anledning jag har velat pipeka foérhallandet, och niir nu an-
slagen sammanslagits under en punkt, kunde jag inte annat #n framligga mo-
tionen om 6kat anslag till den nya rubriken. Det belopp, som hir foreslds, ar
ju nigot stérre in vad som utgitt féregiende &r, och di utskottet stannat vid
det belopp departementschefen féreslagit, synes ingen anledning férefinnas atf
framstilla nagot yrkande. D& emellertid statsridet sjilv dr nirvarande vid
behandlingen av denna friga, vill jag begagna tillfillet att till honom direkt
g6ra en hemstillan, att nir fordelningen av detta anslag #ger rum, han i méj-
ligaste man ser till att till enkla bygdevigar och vanliga bygdevigar méatte
utgd si stort belopp som méjligt.

Herr talman! Jag har intet yrkande.

Vidare anférdes ej. Utskottets hemstillan bifélls.

Punkterna 9—11.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Punkten 12.
Lades till handlingarna.

Punkten 13.
Utskottets hemstillan bifélls.

Punkien 14.
Lades till handlingarna.

Punkterna 15—29.
Vad utskottet hemstallt bifslls.
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Vid hirpa skedd foredragning av punkien 30, angiende istindsittande av
hangaren & Torslanda flygplats, erholls pd begiran ordet av

Herr Lithander, som anforde: Herr talman! Under foreliggande punkt
har i1 en motion yrkats, att vad luftfartsmyndigheten tillstyrkt skulle beviljas,
nimligen ett bidrag av 40,000 kronor till nybyggnader m. m. fér Torslanda
flygplats samt 160,000 kronor for belysningsanliggning dirstides. Departe-
mentschefen och utskottet ha stannat vid ett Ligre belopp betriffande nybygg-
naderna, och betriffande anslaget till belysningsanliggning har man under
hanvisning till att det torde dréja till 1938, innan anliggningen i Oslo blir
fiardig, uttalat, att denna del av frigan skulle kunna anstd till 1937 ars riks-
dag.

Nu #r det emellertid si, att regelbunden helarstrafik #r av riksdagen god-
kind och skall trida i kraft. Dirmed sammanhiinger givetvis anliggning av
belysningsanordningar. Det synes oss motionirer synnerligen 6nskvirt, att
allt detta borde kunna verkstillas 1 ndgot raskare tempo &n nu ar avsett. Det
iar ju en alldeles sillsynt kraftig utveckling av allt vad som rér flyget, och
1 den mén man kan std rustad, ar det utan tvivel av ett stort intresse for hela
landet. S#rskilt med hinsyn till att den beslutade flygtrafiken aret runt kom-
mer att tjina ett postalt indamal, synes det motiondrerna onskvirt, att deras
onskemal tillgodoses.

Nu ér det alldeles givet, att gentemot ett enhilligt statsutskott gar det inte
att vinna gehér for vira synpunkter, men jag har, herr talman, med dessa ord
velat ge uttryck &t den férhoppningen, att statsmakterna, 1 den man det &r
mojligt, paskynda det hela.

Jag har, herr talman, intet yrkande.

Hiruti instimde herr Ekman.

Vidare yttrades ej. Kammaren bifsll utskottets hemstillan.
' Punkterna 31—39.

Vad utskottet hemstallt bifolls.

Punkterna 40 och 41.
Lades till handlingarna.

Punkterna 42—49.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

Punkten 50.
Lades till handlingarna.

Punkten 51.
Utskottets hemstillan bifélls.

Punkten 52.
Lades till handlingarna.

§ 6.
A foredragningslistan fanns hirefter upptaget jordbruksutskottets utldtan-

Ang tstind-
sdftande av
hangaren &
Torslanda

flygplats.

Ang. befram-

de, nr 26, 1 anledning av vickta motioner om anslag for befrimjande av lin-jende av lin-

odling m. m.

odling m. m.
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Ang. beframjande av linodling m. m. (Forts.)
Jordbruksutskottet hade till behandling i ett sammanhang forehaft foljande
inom riksdagen vickta, till utskottet hinvisade motioner, nimligen

1) I:291 av herrar Westman och Anion Pettersson, likalydande med II:
495 av herrar Hammarlund och Johanson 1 Hallagirden, vari hemstillts, att
riksdagen matte for befrimjande av linodling for budgetiret 1936/1937 an-
visa ett anslag av 8,000 kronor; samt

2) II:274 av herr Nyblom, vari foreslagits, att riksdagen métte i skrivelse
till Kungl. Maj:t anbilla om utredning och férslag rérande mojligheterna att
bevara den svenska linodlingen och att tillférsikra linodlaren ett i fgrhallan-
de till produktionskostnaden skiligt pris for ravaran.

Utskottet hemstillde

1) att motionerna I:291 och II:495 icke méatte féranleda négon riksdagens
atgiard; samt

2) att riksdagen mAtte i anledning av motionen IT:274 i skrivelse till
Kungl. Maj:t anhilla, att Kungl. Maj:t ville lata verkstilla skyndsam utred-
ning rérande mojligheter att bevara och utvidga en inhemsk linodling samt
vidtaga p& grund av utredningen betingade atgirder.

Vid utlatandet var fogad reservation av herrar Heiding och Pettersson 1
Rosta, vilka hemstillt,

1) att riksdagen matte i anledning av motionerna I:291 och I1:495 till lin-
odlingens befrimjande for budgetiret 1936/1937 anvisa ett anslag av 8,000
kronor; samt

2) — — — lika med utskottet — — —-.

Utskottets hemstillan foredrogs. Darvid yttrade:

Herr Hammarlund: Herr talman! Det har p4 senaste tiden blivit ett slag-
ord, att jordbruksstédet endast hjalper storjordbruket, och man tinker da
huvudsakligen p& det skidnska jordbruket. Och nir en skinsk jordbrukare
begir ett sidant stéd at jordbruksniringen, som #ven ar till nytta fér andra
delar av vart land &n sédra och mellersta Sverige, ett stod &t en odling, som
man kan bedriva lingst upp 1 norr, blir han inte riktigt tagen pa allvar.

Nu kunna naturligtvis representanter fran sédra Sverige siga, att man ju
har gatt med pa en utredning om skydd fér var linodling. Ja, detta &r sant.
Men skulle en utredning peka i rikining mot 6kad odling av lin, dr ett anslag
dessforinnan av den storlek jag begirt av stor betydelse. For att hastigt
komma i gang med linodlingen beh6vs fron, och genom premiering av linod-
lingen och utdelning av frén till vira smabrukare underlittar man den senare
odlingen 1 stort.

Jag minns, hur det var under krigsaren. Linodlingen var d& p& grund av
hindren for import av linnevaror en mycket god affir. Men svarigheten be-
stod i att anskaffa utside till odlingen. Lantbruksstyrelsen har mycket rik-
tigt pekat pa denna svarighet, och Svenska linneviveriféreningen &r inne pa
ungefir samma linje. Kommerskollegium gir &annu ett steg lingre och reso-
nerar p4 samma sitt som man gjort i Frankrike, dir man pé sistone ordnat det
lsoé,h att import ar obehovlig. Linodlingen i Frankrike ticker numera landets

ehov.

Nu talar man visserligen s& vackert i utskottet om att, fér den hindelse be-
hov forefinnes, Kungl. Maj:t skulle kunna limna ut mindre belopp i under-
stéd o. dyl. Detta, om nagot, ar val verklighetsfrimmande. Vilka smabru-
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Ang. befrimjande av linodling m. m. (Forts.)
kare skulle vil besvira sig med nagot dylikt eller ens veta, hur de skulle for-
fara? Skola bidrag stkas, maste jordbrukarna veta om dessa, och den saken
gar hb'ast genom hushallningssillskapens formedling och upplysande verk-
samhet.

Som sagt. Av uttalandena frin lantbruksstyrelsen, svenska linneviverifér-
eningen och kommerskollegium har jag blivit styrkt i min uppfattning, att
min begiran om ett anslag av 8,000 kronor mycket vil kan motiveras, varfér
Jag, herr talman, ber att £ yrka bifall till den vid utldtandet fogade reserva-
tionen.

Herr Johansson i Uppmilby: Herr talman! Férr utgick till detta indamal
ett anslag pd 8,000 kronor under nionde huvudtiteln, men detta liksom en del
andra mindre anslag togs bort, ty Kungl. Maj:t ansig, att om i nigot fall ett
behov skulle foreligga, funnes méjlighet fér Kungl. Maj:t att av det anslag
pé 100,000 kronor, som stir till Kungl. Maj:ts forfogande till befrimjande i
allménhet av jordbruk och lantmannaniringar, limna bidrag.

Den féregidende arade talaren undrade, hur man skulle kunna komma i &t-
njutande av ett sddant bidrag. Om ett hushillningssillskap anser, att det
féreligger behov av bidrag till linodling, har det méjlighet att hos Kungl.
Maj:t begira medel for indamalet.

Detta #r orsaken till, att utskottet, 1 enlighet med vad Kungl. Maj:t an-
forde 1 saken 1933, icke har ansett, att man skulle behdva begira ett sirskilt
anslag for linodlingens stodjande. Medel till detta #ndamal std ju, som jag
nyss namnde, redan till Kungl. Maj:ts forfogande.

Den andra motionen, som giller en utredning, ha vi ansett oss bora tillstyrka.
Utskottet &r pa det klara med, att linodlingen kan ha en stor betydelse for
vart land. Att den si att siga d6tt ut, har vil berott dels pa fordyringen av
arbetskraften, som oméjliggjort linodlingens uppehallande 1 samma utstrick-
ning som forut, och dels pa att priset pad lin varit lagt. Foljaktligen har denna
liksom manga andra gamla niringsgrenar skjutits tillbaka. Jag dr overtygad
om, att det kommer att méta minga svérigheter att f& till stdnd en ¢kad lin-
odling, men vi ha ansett, att man 1 alla fall bér undersoka, om det finns ndgon
mi])'iilighet, och darfér ha vi forenat oss i en skrivelse till Kungl. Maj:t 1 denna
sak.

Herr talman! Med dessa ord ber jag att f& yrka bifall till utskottets hem-
stillan.

Efter hirmed slutad 6verliggning framstillde herr talmannen propositioner
dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa bifall till den vid utldtan-
det fogade reservationen; och blev utskottets hemstillan av kammaren bifallen.

§ 7.

Harefter foredrogos vart efter annat jordbruksutskottets utldtanden:

nr 27, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag till sta-
tens vixtskyddsanstalt for byggnadsarbeten m. m.;

nr 28, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende placering 1 I6ne-
hinseende av vissa befattningshavare vid dominverket; och

nr 29, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende disponerande av
avkastningen av statens histavelsfond.

Kammaren bif6ll vad utskottet 1 dessa utldtanden hemstillt.
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§ 8.

Vidare forekom till behandling andra kammarens forsta tillfalliga utskotts
utlatande, nr 4, 1 anledning av vickt motion, I1: 511, angdende statens under-
stodjande av sport- och segelflygningen inom landet.

T en inom andra kammaren vickt och till dess forsta tillfilliga utskott hiin-
visad motion, nr 511, hade herr Meyerkiffer m. fl. foreslagit, att riksdagen i
skrivelse till Kungl. Maj:t ville, med beaktande av de synpunkter, vilka 1 mo-
tionen anfoérts, begira en utredning, huruvida och 1 s fall 1 vilka former de
Zvenska, statsmakterna borde understédja sport- och segelflygningen inom lan-

et.

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke métte till ndgon andra
kammarens dtgird foranleda.

Hiremot hade reservation utan angivet yrkande anmilts av herr Meyer-

hoffer.

Efter foredragning av utskottets hemstillan anforde:

Herr Meyerhoffer: Herr talman! Det tillfialliga utskottet har gjort en
mycket noggrann och sorgfillig utredning, som mycket fordelaktigt skiljer
sig fran vad en del stindiga utskott kosta pa sig.

Saken giller ju hir, hur den viktiga fragan att géra det billigare for de
breda lagren i vart land att f& flygutbildning skall l6sas. Denna friga maste
pa ett eller annat sitt ordnas, och de nuvarande forhallandena upphora.

Intresset i de breda lagren for denna form av flygutbildning dr synnerligen
stort. Den myndighet, till vilken motionen varit remitterad, slutar med att
pa det allra kraftigaste tillstyrka den utredning, som #r ifrdgasatt.

Jag kan inte komma med nigra motargument mot utskottet, ty utskottet
och jag ha precis samma motivering. Det enda, som jag kan anfora mot ut-
skottet ar, att dess motivering och klim inte std i 6verensstimmelse med var-
andra. Med den motivering, som utskottet férebragt, borde utskottets utla-
tande sluta med ett tillstyrkande av motionen — vilket ju en del ocksd ha
yrkat p4 — och for att ratta till detta enligt min mening enda lilla felet 1 ut-
latandet yrkar jag, herr talman, bifall till den 1 imnet vickta motionen.

Herr Weijne: Herr talman! TUnder hinvisning till det vackra betyg,
som herr Meyerhoffer givit utskottets utldtande, ber jag att f& yrka bifall
gven till utlitandets klam.

Hirmed var overliggningen slutad. Herr talmannen framstillde proposi-
tioner dels p& bifall till utskottets hemstillan, dels ock pad avslag dird samt
bifall 1 stillet till den i #mnet vickta motionen; och bif6ll kammaren utskot-
tets hemstillan.

§ 9.

Vid hirps skedd féredragning av andra kammarens tredje tillfilliga ut-
skotts utlatande, nr 2, 1 anledning av vickt motion angéende atgirder till f6re-
byggande av olyckor, férorsakade av motorfordon, yttrade:

Herr Osberg: Herr talman! Jag har tilldtit mig vicka en motion angdende
ytterligare utredning, huruvida man i nigon man skulle kunna férebygga den
mangfald av olyckor, som fororsakas av motortrafiken i landet. N#ir man vet,
att 400 personer forlidet ar blevo dodade och 4,000 maste sdka likarvird pa
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grund av trafikolyckor med motorfordon, férstir man ju, att nigot méste at-
goras.

Vederbérande utskott har stillt sig mycket vilvilligt till frigan och har
pavisat vissa spérsmél, som aro dgnade att befrimja sikerheten vid motor-
fordons framférande. Nu #ar det emellertid ocksd pé det sittet, att Kungl.
Maj:t, sedan utskottet avgav sitt utldtande, avlimnat en proposition 1 det syfte,
sorrll1 5n0ti0nen avser, och dd kan ju jag sdsom motionir kinna mig tillfreds-
stalld.

Utskotten bruka ju ofta siga, att utredning pagadr. Det kunde man inte
siga 1 detta fall, men det kom strax efterat ett positivt forslag fran Kungl.
Maj:t. Jag hoppas nu, att denna proposition, nir den behandlas hiar i kam-
maren, blir vilvilligt behandlad.

Att helt borteliminera olyckor kan man inte begira, men att det skall gi s
vardslést till som nu, ir inte forsvarligt, och man boér vidtaga s stringa at-
giirder, som dverhuvud taget ar mojligt, nir olyckor kunna skrivas helt pd
vardsloshetens konto.

Herr talman! Jag har icke ndgot yrkande, men jag hoppas, att saken 1
framtiden skall rittas till, s& att icke befolkningen skall behova bli utsatt for
sa manga dodsfall och olycksfall, som har intriffat under senaste ar.

Herr Andersson 1 Malms: Herr talman! Det #r knappast nigon {riga,
som under senare ar tilldragit sig storre allmint intresse dn trafiksikerheten.
Olika utredningar ha forekommit, och #drendet har vid olika tillfillen varit
féremal for riksdagens behandling. Detta har gillt sivil kontrollfsreskrifter
som skirpta lagbestimmelser i 6vrigt betriffande motortrafiken. Jag tror
emellertid, att man knappast kan komma lingre pd denna vig.

Jag féranleddes att begiira ordet nirmast med anledning av en passus i herr
Osbergs anférande. Herr Osberg erinrade om, att det behtvdes ytterligare
skidrpta bestimmelser f6r motortrafiken hir i landet, sidrskilt for de fall, da
vardsloshet kan liggas motorfordonets forare till last. Jag tror knappast,
herr talman, att man pa den vigen kan komma lingre #n vad vi redan gjort.
Jag tror tvirtom, att vigen fram till stérre trafiksikerhet hiar i landet far folja
andra linjer. Vi f& ungefirligen folja de linjer, som nationalféreningen fér
trafiksikerhetens frimjande har gjort till sina, och jag tror, herr talman, att
denna férening har utfért och dven kommer att utféra en mycket gagnande
verksamhet 1 detta avseende.

Det giller hir att pd detta omrade f& till stdnd en upplysning av ungdomen
redan 1 skolaldern. Trafikupplysning i skolorna forekommer i1 andra liander,
och jag tror, att dven vart land far sli in pi den vigen. Jag vet ocksa, att
myndigheterna dro instillda pa att f3 till stdnd en sidan undervisning.

Jag ber, herr talman, att med dessa ord f& yrka bifall till utskottets for-
slag.

Herr Osberz: Herr talman! Jag vill endast gent emot utskottets drade
ordférande siiga, att man kan vil inte helt och hallet borteliminera vardslos-
heten. Om det inte vore si, att en hel del av motorférarna vore vardslésa
— om man far anvinda en sidan term — skulle naturligtvis bide dédsolyckor
och andra olyckor 1 avsevird grad minskas. Hirmed vill jag emellertid inte
forneka, att man numera gor ganska mycket for att forbiattra forhallandena 1
detta avseende.

En sak, som skulle ha stor betydelse, vore om man genomférde begrinsning
1 kortiden for chaufférerna, sa att de inte fi kora dygnet runt, ty genom
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for langa kortider bli de ofta si uttréttade, att de knappast veta, om de &ro pa
viagbanan eller bredvid. Siakert finns det &tskilligt att arbeta pa for att fa
fram storre trafiksikerhet.

Herr Nilsson i Géteborg: Herr talman! Den friga, som vi hir diskutera,
var ju senast under féregiende ar foéremdl for riksdagens behandling, fastén
i ett annat sammanhang. Visserligen kan den motion, som nu behandlas, sigas
ha sitt berittigande, men jag anser dock, att den ar en ganska ensidig fram-
stallning av férhallandena.

S4 som motortrafiken har utvecklats i vart land, ar det oundvikligt, hur man
an lagstiftar, att den kommer att kriva offer. Det gir inte, som motiondren
gjorde 1 sitt sista anfoérande, att hiar bara tala om vardsléshet, ty det finns en
hel rad andra orsaker, som bidraga till denna fruktansvirda olycksfalls- och
dédsfallsprocent, som motortrafiken kraver. Det ar ju pi det sittet — jag
talar nu sirskilt ur trafikférarnas synpunkt — att det inte ir motorforarnas
vardslssa framfart i och for sig eller deras omdémesléshet, som gor, att olye-
kor manga ganger intriaffa, ty man bér besinna, att den oerhérda hets, som
hirskar inom trafikvisendet, frimst bottnar i den strivan och det pockande,
som fran trafikanternas sida géres gillande, p4 att komma fort fram. Allmin-
heten-trafikanterna kéra pa trafikledningarna, omnibusféretagens och spar-
vagsforetagens ledningar, och dessa 1 sin tur drivas till att manga génger ut-
farda allt for korta kortider. Resultatet kan icke bli annat &an att denna hets,
denna rationalisering kommer att kriva sina offer. S& dér i allmiinna ordalag,
som motiondren gjort, kan man icke komma {fram till en forbittring, utan
det maste ske p4 annat sitt. Icke minst pd upplysningens vig miste folk
bibringas en forbattrad trafikkultur. Men 4 andra sidan méste de, som forfasa
sig ver de manga olyckorna, erinra sig, att det ir trafikanterna sjilva, som
vilja komma fort fram, och att det ar trafikfolket, yrkesminnen, som maste
taga ansvaret och riskerna.

T &r foreligger en proposition om vissa andringar i vigtrafikstadgan, en ny
eller forandrad motorfordonsférordning, och dir finnes det alltsd en mojlighet
a,ti(:l stegvis komma fram till forbiattrade férhallanden pa trafikvisendets om-
rade.

Herr Osberg: Herr talman! Jag kinner till herr Nilssons i Géteborg in-
stillning till detta. Han vill liksom klandra mig for att jag framkommit med
dessa tankar. Men man kan inte siga, att det ar omotiverat, d& fragan ir
s& aktuell, att den kommer fram vid varje riksdag och di nu #ven regeringen
dgnat den sin uppmirksamhet, som skett, efter det att jag vickt min motion.
Jag sade, att man kan icke helt borteliminera olyckorna, men man bér dock
striva efter att minska antalet s& mycket som méjligt, och det férvinar mig,
att herr Nilsson i Go6teborg har nigot emot, att man foérscker astadkomma
battre forhallanden.

Herr Nilsson 1 Goteborg: Herr talman'! Det var icke min avsikt att klandra
motioniren, men jag menar, att vill man géra reformer, si maste man komma
med praktiska forslag, gd till sakens kirna och inte bara i allmiéinna ordalag
fordéma saken. Jag 4r ense med motiondren om att forhallandena dro lingt
ifrdn sddana, som de borde vara, men det vill till att komma fram med prak-
tiska forslag, om en forbattring skall kunna &vigabringas.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifélls.
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§ 10.

Harpa foredrogs andra kammarens tredje tillfalliga utskotts utlatande, nr 3,
i anledning av vickt motion angaende inrittandet av ett statligt organ for
fraimjande av det svenska turistvisendets utveckling; och blev utskottets dari
gjorda hemstillan av kammaren bifallen.

§ 11.

Hirefter forelag till avgorande andra kammarens tredje tillfilliga utskotts Ang. vies
utlatande, nr 4, i anledning av vickt motion om viss andring av gillande be- dndring av

stammelser for tullvisitering av fartygsbesittning. &ﬁhmg;f;
I en inom andra kammaren vickt och till dess tredje tillfilliga utskott hin- ‘f:”;:‘:y';:‘f

visad motion, nr 499, hade herr Lindberg i Stockholm féreslagit, att riksdagen poszitning.
matte besluta 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om s&dan &ndring av tull-
stadgans 42 §, att gillande férbud fér fartygsbesittning att gi i land fran

ej invisiterat fartyg upphivdes och ersattes med bestimmelse om skyldighet

att infinna sig vid for invisitation bestimd tidpunkt.

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke méatte till nigon andra
kammarens atgird féranleda.

Sedan berérda hemstillan féredragits, anforde:

Herr Strom: Herr talman! Den friga, som hir forts pa tal, ir en mycket
viktig friga. Jag hade tidigare tinkt att viicka en motion 1 saken, men nir
den kom fram frén annat hall och dartill frdn en representant for sjofolket,
avstod jag fran att vicka den.

I férevarande motion yrkar man nu pé att gillande férbud for fartygsbe-
sittning att g& 1 land fran icke invisiterat fartyg skall upphivas och ersittas
med bestimmelse om skyldighet for besittningsman att infinna sig for invisita-
tion vid bestimd tidpunkt. Man tycker, att detta kunde vara tillfredsstillan-
de. Man kan tinka sig, att ett fartyg — 14t oss siga en ldngtradare, en tids-
befraktare, som varit ute ett och ett halvt eller tvd ar i andra delar av virlden
— kommer hem. Skall di besi#ttningen, om fartyget kommer till en plats,
dar det dr vissa svarigheter med invisitation fran tullens sida, vinta ganska
lang tid, innan den far tillstdnd att ga 1 land for att &ka hem till sina familjer
eller p4 annat sitt sitta sig 1 forbindelse med bekanta, som de ha i land? Man
tycker, att det borde vara overflodigt att uppratthélla detta forbud i fortsatt-
ningen.

Det heter 1 dessa bestimmelser: »Utan hinder av férbudet mé& befialhavaren
lamna fartyget, direst han omedelbart anmiler sig hos tulltjinsteman.» Be-
falhavaren far alltsd g 1 land. Varfor skall det da vara hinder for besitt-
ningen att géra det? Det heter vidare: »Resande mé ock begiva sig fran far-
tyget, s& snart sddan tjinsteman kommit tillstides.» Nir alltsd bade befil-
havare och resande f& limna fartyget, s& fort de anmila sig hos tulltjinsteman,
varfor skall det di finnas hinder fér besittningen att limna fartyget pad sam-
ma sidtt? Jag kan icke forstd, vilka svarigheter detta skulle medféra, och
jag tror alldeles sikert, att med litet god vilja skulle man kunna ordna saken
efter dessa linjer.

Nu har emellertid utskottet yrkat avslag pd motionen, och egendomligt nog
befinner sig motionéiren bland dem, som yrkat avslag p& motionen. Och fram-
for allt tycker jag, att det &r en mer &n underlig motivering, som anféres i
detta enhilliga utskottsutlatande for detta enhilliga avslagsyrkande. Det
heter nimligen hir: »N&gon, bortsett frin bestimmelserna i1 sjémanslagen,
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ovillkorlig ratt for fartygsbesidttning att gd 1 land torde darfér icke kunna
ifrigasittas.» Jasd, har det gitt s langt nu, att man inte kan ifragasitta
nagon ovillkorlig ratt for denna yrkesgrupp att gé 1 land, utan att man i1l
och med skall komma med sddana uttalanden som det som forekommer 1 ut-
skottsutlatandet? Man tycker dock, att varje arbetargrupp och framfor allt
en sddan, som varit borta fran sina hem och familjer under en lang period,
skall ha denna ovillkorliga ritt att g& i land utan hinder av tullmyndigheter-
nas dispositioner i det ena eller andra fallet.

Jag kan icke finna, att ndgonting talar for att icke en sddan #andring bér
foretagas, som hiar payrkats, och diarfor skall jag, herr talman, be att f& yrka
bifall till foéreliggande motion.

Herr Andersson 1 Malmo: Herr talman! Utskottet har for sin del varit
mycket vilvilligt instilld mot den motion, som hir behandlas. Utskottet har
1 realiteten 1 sin motivering yrkat bifall till motionen, men utskottet har an-
sett, att det ar onodigt att ga sd ldngt, som motionens klim avser. Vi ha nim-
ligen ansett, att syftet med motionen kan vinnas, utan att motionens klim bi-
falles, och d& motiondren sjalv gitt med pd detta, ir det ett tydligt bevis pa
riktigheten 1 utskottets uppfattning.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Lindberg 1 Stockholm: Herr talman! Jag hade icke vintat mig, att
herr Strom skulle taga upp nagon debatt om denna motion, alldenstund ut-
skottet varit enhilligt och undertecknad sisom motionir ansett mig kunna gé
med att yrka avslag pd motionen. Anledningen dirtill 4r i korthet bara den,
att man utan att gora nagon forfattningsindring har uppnitt precis samma
tesultat, som man avsett att nd med en férfattningsindring. Tillat mig lisa
upp paragrafen sidan den ir atergiven i utskottets utldtande: »Har fartyg,
som inkommit till tullomradet, anlint till ort dirinom, ma, intill dess fartyget
hunnit dir undergd invisitation, personlig forbindelse fran eller till fartyget
icke utan tulltjinstemans medgivande #ga rum 1 vidare mén #n som betingas
av offentlig myndighets &tgirder. For uppritthidllande av detta forbud sva-
rar fartygets befialhavare» Niar man nu frin tullmyndigheternas sida har
gitt med pa att tolka denna bestimmelse pad det sitt, att tulltjinsteminnen
skola #ga visitera, innan fartyget sisom sddant #r invisiterat, och d& det ar
generaltullstyrelsens avsikt att siinda ut cirkuldr till tullstationerna om den
saken, behover givetvis icke forfattningen #ndras. Forfattningen &r ockséd
skriven s&, att det redan tidigare gatt for sig att ordna den saken, och for
langt tillbaka var det sillan eller aldrig tvist om dessa fall.

Eftersom jag har ordet och eftersom jag fatt mig tillsiinda ndgra handlingar
fran Norrképings rddhusritt 1 ett m3l rérande att tvd personer gitt i land utan
tillstdnd av tullmyndigheten, skall jag be att f4 meddela nigot om det fallet.
Generaltullstyrelsen anser, att det fallet varit orsaken till att motionen viickts.
Jag kan, innan jag gar in pa mélet 1 Norrkoping, siga, att det ar icke det fal-
let, som ligger till grund f6r motionen, utan flera, om icke direkt liknande,
sddana fall. Har 1 Stockholm har exempelvis férekommit, att besittnings-
méannen sjilva fatt skjuta tillsammans det belopp, som invisiteringen skulle
kosta, och 1 Malmé har det intriffat, att besittningsminnen forbjudits att gé
1 land, nir fartyget ankommit p& en sondag, pd sondagen eller sindagsnatten,
utan forst p4 mandagen, sedan fartyget blivit invisiterat, har det medgivits
dem att g& 1 land. I Malmé hénde det, att ett fartyg avgick redan pé tisda-
gens formiddag och att foljaktligen landpermission endast kunde beviljas en
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enda ging, och som bekant far icke hela besittningen pa ett fartyg limna
fartyget, nir det ar 1 hamn. Det #r sidana runt kusten férekommande fall,
som gjort, att jag vickt motionen, och det framhélls dven vid uppvaktningen
infor generaltullstyrelsen.

Det fall fran Norrkoping, som generaltullstyrelsen asyftar, 4r ganska upp-
rorande 1 sitt slag, och jag skall tillata mig att ur protokollet fran radhus-
ritten lisa upp foljande: »Vid det 1 mélet ifrigakomna tillfillet kom min
hustru» — det dr styrmannen, som blev démd, som siger detta — »ned till
kajen och meddelade, att var minderarige son lag svart sjuk. Han hade haft
hiftigt orsprang, trumhinnorna hade trepanerats, och han hade for tillfillet
hog feber. Han hade behandlats av doktor Carlén i1 Jonkoping, varifran min
hustru kommit f6r att sammantriffa med mig. Min hustru stod som nimnt
pé kajen men mdaste snart dtervinda i det hon icke kunde lamna var sjuke son
ensam.» Da frigade styrmannen tulltjinstemannen, om han kunde fi gd 1
land. Tulltjainstemannen svarade nej, men hustrun skulle f4 komma ombord
under forutsittning att hon stannade till dess att fartyget var invisiterat. Det
kunde hon icke goéra, utan hon méiste atervinda till det sjuka barnet. Sedan
bad styrmannen tulltjinstemannen att visitera honom, vilket tullmannen ne-
kade att gora, varpd styrmannen gick i land pd eget ansvar och pa egen risk.
Han blev ocksd av raddhusritten domd till bster for att han gitt 1 land utan
tillstand. Nu 4r det si att sjomanslagen foreskriver, att befilhavare icke m4
vigra sjéman att under fritid gi i land, om icke vissa skil tala for att sj6-
mannen skall vara kvar ombord. Dessa skil dro uppriknade i sjémanslagen.
Jag hade icke tillgang till dessa papper, nir saken var fore i utskottet, annars
hade jag omnimnt fallet redan dar.

Nir det nu har utlovats, att man pd annan vig an genom forfattningsind-
ring skall ritta till missforhéllandet, har jag, herr talman, icke annat yrkande
an om bifall till utskottets hemstillan.

Herr Strom: Herr talman! Utskottets arade ordférande konstaterade, att
utskottet varit vilvilligt instillt till motionen. Men jag kan inte forstd, vari
den »vilviljan» ligger, nir man kan citera en sddan passus ur utskottets moti-
vering som den jag nyss citerade, nimligen att det icke foreligger négon ovill-
korlig ritt for fartygsbesittning att gd i land. Jag méaste konstatera, att det
ir ett uttalande, som man icke hade vintat fran utskottets sida, framfsr allt
icke fran dess arbetarrepresentanters sida. Har har man inda kunnat sla fast,
att man maste betrakta det som en ovillkorlig ritt, nir de efter flera manaders
arbete ute pa havet dntligen komma i1 hamn. Det var ett mycket belysande
exempel, som herr Lindberg anférde. Jag kan endast behova hinvisa till detta
upprorande fall, att en sjoman icke far g& ned pad kajen for att triffa sin
hustru, som far g& och vinta dir, till dess att tulltjinstem#nnen invisiterat
fartyget. ]

Nu siiger man, att det har utlovats forbittring. Ja, men bestimmelserna
kvarstd, och bestimmelscrna ir det, som sjominnen vinda sig emot, di de
kriva en forindring. Att dessa bestimmelser tillimpats lika rigorést tidi-
gare och att det varit missférhéllanden framgick av herr Lindbergs anforande.
P4 den tid jag for till sjéss — det ir nu tjugu ar sedan — kunde man konsta-
tera detsamma. Icke har man sdledes pi den punkten varit si noga med att
tillfredsstiilla sjofolkets krav.

Vad det hir galler, ir naturligtvis 1 forsta hand att f& bort detta forbud,
dirfor att det inte behoves. Ingen fran utskottets sida har kunnat pivisa
niédviandigheten, ja, inte ens énskviirdheten av et sidant férbud. Och niir det
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inte behdves, varfor skall man d& inte slopa det? Varfor skall det d& fa fin-
nas kvar, och varfor skall man lita till, att bestimmelserna i fortsittningen
komma att tillaimpas pa ett bittre sitt? Det mé s& vara, att man tror, att
bestammelserna komma att tillimpas pa ett battre sitt, men nog kan det kom-
ma att finnas tillfallen, d& man fran myndigheternas sida wvill tillimpa dem
pa sadant satt, men inte har tillricklig arbetskraft dirtill till férfogande. Det
var ett typiskt exempel som anférdes av herr Lindberg, att besittningen pa
ett fartyg, som kommit 1 hamn en sondag, inte kunde komma i land £6rrén pa
méandags kvill, dirfor att tullen inte hade tid att invisitera fartyget. Skola
sadana bestimmelser bestd och skall man endast lita till att de 1 fortsittningen
tillampas p& annat sitt?

Jag formodar, att motiondren, nar han krivde upphivandet av férbudet, av-
sag att fa igenom det yrkande han framstillt i motionen. I varje fall har sjo-
folket sddan onskan. Det har jag kunnat konstatera, nir vi vid sammantriaden
haft overliggningar om dessa fragor. Och dven om utskottet och motiondren
falla ifran dessa rittvisa, sunda och riktiga krav, har inte sjofolket gjort det,
och det ar darfor som jag har den uppfattningen, att man bér vidtaga de for-
andringar, som ensamt kunna tjina till en forbattring i dessa forhallanden,
nir det inte finnes ett enda skil for bibehallande av det ifrigavarande férbu-
det. Jag vill fraga herr Andersson i Malmé, om han kan anféra ett enda skl
fér bibehallande av detta férbud.

Herr Lindberg i Stockholm: Herr talman! Att diskutera denna friga med
herr Strom ar ju meningslost. Han tar inte sakskil och ar vil inte mottaglig
for sakskil, savitt jag kan f6rsta.

Nu drar han in en ny friga i denna debatt, nimligen invisiteringen av far-
tyg. Darom har icke varit friga, utan om att besidttningsmin, som vilja ga i
land, skola fa gora det, utan att fartyget invisiterats. Det foreligger ingen
omdjlighet fran tullens sida att visitera enskilda personer av besittningen, dér-
for att varje fartyg, som fran titrikes ort kommer till Sverige, far en tulltjan-
steman, som bevakar fartyget, till dess fartyget som sddant &r invisiterat.
‘Anledningen, varfor man 1 fall, som foérekommit, inte bérjat invisitering av
fartyg pé sondag, ar att tulltjgnsteminnen, om s skall ske, bliva beriattigade
till 6vertidsersittning, och att redarna anse, att invisiteringen da blir fér dyr-
bar, varfér man inviintar den ordinarie arbetstiden for invisiteringen.

D3 man &beropar tullstadgans 42 §, ar det egendomligt, om inte dven herr
Strom skall kunna tolka denna si, att en tulltjinsteman har en sddan ritt att
gora visitering. Hindret &r bara det, att han inte fatt order att gora det, och
far han en sddan order fran generaltullstyrelsen genom ett dess cirkulir eller
pa annat sitt, ar det klart, att man kommer att f6lja den ordern. Den tron har
atminstone jag. Jag tror inte, att generaltullstyrelsen skulle vilja sld bla dun-
ster 1 6gonen pa hela riksdagen och utlova, att rittelse skall ske, och sedan
inte verkstilla sddan. Jag tror inte si illa om detta statliga verk.

Jag vidhaller, herr talman, mitt yrkande.

Herr Andersson i Malmé: Herr talman! Herr Strom har erinrat om ut-
skottets uttalande, att det inte finnes nagon ovillkorlig ritt for fartygsbesitt-
ning att g& i land, och fragat, om det finnes nagon anledning dartill. TUt-
skottet har erinrat, att det i varje fall 4r i tvi avseenden, som man fran sam-
hillets sida har mycket stort intresse av kontroll pd ifrégavarande omrade.
Det ena avser forhindrande av insmuggling och det andra forhindrande av
smittosamma sjukdomars inférande till landet.
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Herr Strom: Herr talman! De skil, som utskottets ordférande dberopade
for att motivera detta férbud, voro, att forhindra dels att det skedde insmugg-
ling och dels att det eventuellt kunde inféras smittosamma sjukdomar. Men
det heter i den ifragavarande bestimmelsen: »Utan hinder av forbudet mé be-
falhavaren limna fartyget, direst han omedelbart anmiler sig hos tulltjinste-
man. IResande m& ock begiva sig fran fartyget, s& snart sddan tjinsteman
kommit tillstades.» Alltsd, kunna inte resande och befilhavare smuggla eller
fora med sig smittosamma sjukdomar utan endast besitiningen, f6r vilken for-
budet galler. Jag tycker, att redan denna omstindighet ar tillrickligt ta-
lande for upphivande av ett sidant férbud som detta. Och det finnes ingen
hir — inte ens herr Lindberg -— som med ett ord kunnat motivera, varfér man
skall behalla detta forbud. Man bir inte lita pa, att bestimmelsen 1 fortsitt-
ningen kommer att tolkas s, att den inte blir farlig. D3 denna bestimmelse
ar helt och hallet 6verflodig och det inte finnes nigon anledning att behalla
den, ir det riktigare att avskaffa bestimmelsen &n att lita pa nigot siddant.
Jag vidhaller, herr talman, mitt yrkande.

Overliggningen forklarades hiarmed avslutad. Herr talmannen gav propo-
sitioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag dird samt
bifall i stdllet till den 1 Amnet vickta motionen; och bifgll kammaren utskot-
tets hemstillan.

§ 12.

Diérnést 1 ordningen var & féredragningslistan uppfért andra kammarens
femte tillfalliga utskotts utladtande, nr 5, angfende reformering av almanac-
kans namnlingd.

I en inom riksdagens andra kammare vickt, till dess femte tillfalliga utskott
hinvisad motion, nr 284, hade herr Back féreslagit, att riksdagen ville 1 skri-
velse till Kungl. Maj:t hemstilla om atgirder 1 syfte att reformera almanac-
kans namnlingd 1 huvudsaklig 6verensstimmelse med de 1 motionen angivna
synpunkterna.

Utskottet hemstillde, att andra kammaren méatte for sin del besluta att hos
Kungl. Maj:t hemstilla om atgirder for reformering av almanackans namn-
lingd.

Utskottets hemstillan féredrogs; och yttrade dirvid:

Herr Paulsen: Herr talman! Niar jag liste denna motion, undrade jag,
vad det egentligen skulle tjina till att vicka en sidan motion. Jag menar
nimligen, att skall man vicka en motion, skall den avse att tjina ett nyt-
tigt indamal och avse en reform i sidant syfte. Jag kan inte f6r min del se,
att den hir foreslagna reformen tjinar nigot nyttigt indamél. Inte tror vil
motioniren och inte heller utskottet, som gatt in fér saken, att man, iven om
almanackans namnldngd #ndras, dirfér slutar upp med att ge sina barn ovan-
liga namn. Jag har sett exempel pa, att man kallat ett barn Hindenburg.
Det har naturligtvis varit si, att forildrarna varit fortjusta 1 Hindenburg
som varande en duktig filtherre, men inte bér man dirfor kalla sin pojke fir
Hindenburg. Vid mantalsskrivning 1 min hemsocken har jag sett, alt man
kallat ett barn Gékala. Varfor har man gjort det? Jo, man har formodligen
genom att giva barnet detta namn velat hugfiista minnet av en vacker var-
morgon, dd giken gal. Men inte har det namnet stitt i almanackan. Jag tror

Andra kammarens protokoll 1936. Nr 18. 2

Ang. refor-
mering av
almanackans
namnlingd.
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inte, att en forindring av almanackans namnlingd har den ringaste betydelse.
Man skall inte plottra pa allt i tid och otid. Ar négonting férnuftigt anord-
nat, si bor det & vara. Nog tycker jag, att almanackan 1 min barndom hade
betydligt trevligare namn &n nu. Men det har varit sidana har intressen som
gjort sig gillande, d& foregéende forandring skett.

Jag ber att fa yrka avslag pd foreliggande forslag och utskottets hem-
stallan.

Herr Gustafsson i Lekasa: Herr talman! Jag ber att helt kort och gott
£& instimma med den foregiende drade talaren, vilkens instillning jag anslu-
ter mig till. Jag finner det vara alldeles obehévligt och &ven olampligt att
andra almanackans namnlingd. Enligt min mening dr det fullkomligt oné-
digt att besvira Kungl. Maj:t med begéran om en utredning 1 sddant syfte.

Jag ber, herr talman, att fa yrka avslag pa utskottets hemstillan.

Herr Magnusson 1 Skovde instimde héruti.

Herr Wallén: Herr talman! Med hinvisning till den motivering, som
utskottet anfort for sin enhilliga hemstillan, ber jag att f& yrka bifall till
densamma.

Efter hirmed slutad sverliggning gav herr talmannen propositioner dels pa
bifall till utskottets hemstillan dels ock p& avslag dard; och forklarade herr
talmannen sig anse svaren hava utfallit med évervigande ja for den férra pro-
positionen. Herr Paulsen begirde emellertid votering, i anledning varav efter
given varsel foljande voteringsproposition upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller femte tillfilliga utskottets hemstillan
i utskottets forevarande utlatande nr 5, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren avslagit utskottets berérda hemstallan.

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser och voteringspro-
positionen blivit &nnu en ging upplist, féretogs omrostning med tillimpning
av uppresningsforfarandet.

Herr talmannen tillkdnnagav, att han funne tvekan kunna rdda om omrdst-
ningens resultat, vadan votering medelst omrostningsapparat verkstilldes. Dar-
vid avgavos 77 ja och 85 nej, varjimte 27 av kammarens ledaméter forklarade
sig avstd fran att rosta.

Kammaren hade alltsi avslagit utskottets hemstillan.

§ 13.

Vid nu skedd foredragning av andra kammarens femte tillfalliga utskotts
utldtande, nr 6, 1 anledning av vickt motion angéende reglering av ritten for
savil dopta som odépta att till forutvarande fornamn tilligga nya sédana
blev utskottets diri gjorda hemstillan av kammaren bifallen; och skulle, jam-
likt § 63 riksdagsordningen, detta beslut genom utdrag av protokollet delgivas
forsta kammaren.
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§ 14.

Hiarpa foredrogs konstitutionsutskottets utldtande, nr 25, i anledning av
Kungl. Maj:ts proposition angdende avgivande av férnyad forklaring i enlig-
het med bestimmelserna 1 art. 36, andra stycket, av stadgan for den fasta
mellanfolkliga domstolen; och bifsll kammaren utskottets diri gjorda hem-
stillan.

§ 15.

Vidare upptogs till behandling konstitutionsutskottets utlatande, nr 26, i an- Ang. ‘k‘ig’_'
ledning av vickta motioner om skirpning av utskyldsstrecket sasom villkor ;8 o L,
f6r kommunal rostritt m. m. sdsom  villkor

for kommunal

Konstitutionsutskottet hade till behandling i ett sammanhang forehaft dels; ., =" "
motionen nr 287 1 andra kammaren av herr Bengitsson 1 Kullen, dels ock de )
likalydande motionerna nr 171 1 férsta kammaren av herr Bagge m. fl. och
nr 519 1 andra kammaren av herr Lundquvist m. fl., 1 vad sistnimnda motioner
avsige annat dn skirpning av utskyldsstrecket som villkor fér valbarhet till
kommunala fértroendeuppdrag.

T motionen I1: 287 hade hemstillts, »att riksdagen fér sin del, efter av veder-
bérande utskott nirmare utformat forslag, métte besluta dels sidan andring
av 11 § 1 1930 ars lag om kommunalstyrelse pad landet, att rittighet att del-
taga i kommunalstimmas overliggningar och beslut icke m& utévas av den,
som hiftar for utskylder till kommunen, vilka forfallit till betalning under
nigot av de tre sistforflutna kalenderiren, dels ocksd motsvarande #ndring 1
6vriga, kommunalfoérfattningar».

I motionerna I: 171 och II: 519, 1 vad de nu gjorts till féremal for be-
handling, hade féreslagits, »att riksdagen ville i skrivelse till Kungl. Maj:t
begira en samtidig utredning dels angdende skirpning av skattestrecket for
kommunal réstritt, varvid dock undantag frin skattevillkoren borde géras
f6r vissa oférskyllt skatteforsumliga, — — — dels angéende forlust av rést-
1itt och valbarhet i fall av flagrant falskdeklaration, samt att Kungl. Maj:t
matte for riksdagen skyndsammast framligga de forslag, vartill utredningen
kan giva anledning».

Utskottet hemstallde,

1) att motionen II: 287 icke méatte till ndgon riksdagens atgird foranleda;
samt

2) att motionerna I: 171 och IT: 519, i vad de avsige annat &n skirpning
av utskyldsstrecket som villkor fir valbarhet till kommunala fériroendeupp-
drag, icke matte till ndgon riksdagens atgiard foranleda.

Vid utlatandet var fogad, utom andra, en under 1) a) antecknad reserva-
tion av herrar Reuterskiold, David Il. Pettersson, C. V. Lindmark, Rydberyg,
Ilagstrom, Pehrsson 1 Géteborg, Persson 1 Trangen, Ewald Lindmarl och
Lundquist, vilka ansett, att utskotiet i mom. 2) bort hemstilla, att riksdagen vil-
le 1 skrivelse till Kungl. Maj:t begiira utredning angéende inforande av fullgjord
betalning under tre ar av paford skatt till kommunen sdsom kommunalt rost-
rittsvillkor under forutsiitning att samtidigt infordes bestimmelser varige-
nom de, som ofirvallat hiftade for skalten, kunde erhilla befrielse eller upp-
skov, med den verkan att hiiftandet upphorde, och atlt prévningen hiirav icke
skedde 1 samband med provningen av ristritit och rostlingd.



20 Nr 18. Onsdagen den 18 mars.

Ang. skdarpning av ulskyldsstrecket sdsom villkor for kommunal véstritt
m. m. (Forts.)

Sedan utskottets hemstillan foredragits, yttrade:

Herr Lindmark: Herr talman' Det torde knappast kunna bestridas, att
de medborgare, vilka samvetsgrant uppfylla sina plikter mot det allminna,
bora komma i atnjutande av de rittigheter, som samhillet erbjuder sina med-
lemmar. Den, som har formiga men saknar vilja att bira sin andel av den
gemensamma tungan, bor ritteligen icke med sin rést {3 inverka pd skotseln
av allminna angeligenheter. Detta giller i all synnerhet, nir sporsmalen avse
den kommunala férvaltningen, vilken si gott som uteslutande bygger pa utde-
biterade skatter. 1 6verensstimmelse med denna instillning har vid tidigare
riksdagar och #ven i ar foérslag vickts, att bestimmelse om fullgjord betal-
ning under 3 &r av paférd skatt till kommunen som villkor fér kommunal
rostratt skall inforas. Haremot har erinrats om den oréttvisa, som ett sadant
krav innebir, d& en del av dem, som restera for skattebetalning, dro oférval-
lat resterande pa grund av arbetsloshet, sjukdom eller andra dylika émmande
omstindigheter. Det kan inte fornekas, att hir foreligger en svarighet 1 ge-
nomférandet av kravet pa den tredriga skattebetalningen som villkor for rost-
ratt.

Det ir med beaktande hirav, som i motionerna nr 171 i forsta kammaren
och nr 519 i andra kammaren framférts forslag om utredning avseende att
lagligen kunna reglera de fall, d& oforskylld skatteoforméga kan anses vara
f5r handen av natur att inte bora medfora diskvalifikation i rostrattshinseen-
de. Kan mojlighet hiartill forefinnas, foreligger inte lingre nagot skil att
motsitta sig den tredriga skattebetalningsplikten som villkor for rostrittens
utsvande. Den s. k. Alexandersonska kommittén, som under virldskrigets
dagar hade att utreda detta tvivelsutan ganska svara problem, kom visserligen
till negativt resultat. Det ar dock att mirka, att kommittén utgick fran, att
detta franskiljande, varom nu dr fraga, skulle ske 1 gamband med rostling-
dens upprittande och justering. Darmed maste kommittén fasta mycket stort
avseende vid risken, att de rent politiska momenten kunde bli dominerande vid
det delikata arbetets utférande. Aven om denna utredning fortfarande kan
anses aga full beviskraft, kan densamma dock icke gilla for det fall, att prov-
ningen dger rum oberoende av rostlingdens uppgorande och oberoende av fré-
gan om rostritt eller icke rostriatt. Redan enligt nu gillande kommunallagar
kan ett efterskiinkande av paférda utskylder dga rum i émmande fall, nir be-
slut hirom fattas med kvalificerad majoritet. Det torde vara mé)ligt att 1
anslutning hartill 1ata provningen av ofsrvallat hiftande ske dven 1 storre
omfattning, dir sddant begires. En forutsittning for inforande av sadan
diskretionir provning synes vara, att vederbérande skattebetalare, som inte
kan betala sin skatt, sjilv gor framstillning om skattens efterskdnkande. En
utredning rérande de dndringar i gallande lagtexter, som hirfor erfordras, sé-
vil som uppstillandet av objektiva regler att linda de provande organen till
efterrittelse synes vil befogad. Efter skedd provning enligt faststillda reg-
ler f6r franskiljande av de oforvallat skatteresterande dr detta rostrattsvill-
kor val grundat.

mill konstitutionsutskottets utlitande nr 26 #ro flera reservationer fogade.
Den forsta reservationen, av herr Reuterskisld m. fl., avhandlar de synpunk-
ter, som jag har fort fram, och slutar med ett yrkande, »att riksdagen ville 1
skrivelse till Kungl. Maj:t begira utredning angdende inférande av fullgjord
betalning under tre &ar av paford skatt till kommunen sasom kommunalt rost-
rattsvillkor under férutsittning att samtidigt inféras bestammelser, varige-
nom de, som ofgrvallat hifta for skatten, ma erhalla befrielse eller uppskov,
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med den verkan att hiaftandet upphor, och att prévningen hirav icke sker i
samband med provaningen av rostriitt och rostlingd».
Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till denna reservation.

I detta anférande instimde herrar Persson 1 Trangen, Johansson 1 Krogs-
torp, Persson 1 Grytterud, Hansson 1 Vinnisby, Johansson 1 Tvaraselet, Lun-
dell och Gustafson 1 Kasenberg.

Herr Bengtsson i Kullen: Herr talman! Jag har alltid ansett och anser
allt fortfarande, att de personer, som deltaga i att beskatta andra, ocksd skola
ha fullgjort sina skyldigheter, eller 1 detta fall ha betalt sin skatt. Jag &r s&
. gammal i1 denna kammare, att jag varit med om att hora, nir det hette frén
visst hall, att rittigheter och skyldigheter bira foljas at. Detta har jag ocksa for
min egen del ansett vara fullt riktigt. Rittigheter och skyldigheter bora fol-
jas at. Nu avancerar emellertid tiden mycket fort pd nistan de allra flesta
omréden. Nu har den blivit alldeles foraldrad denna sats, som d& ansdgs vara
sa fullstindigt riktig. Nu har det ju blivit sd, att en viss kategori av mé&nni-
skor hir i detta land skall betala, men sedan skall det vara en annan kategori,
som skall bestimma. Det kan icke bli ett lyckligt samhille, s& linge en sidan
princip genom lagens skydd giller. Det bor hiarvidlag vidtagas en snar rattelse.

Jag kan inte underlata att iven hir i detta sammanhang nimna, att den
motion jag hirvidlag tillatit mig vicka, nr 287, sikerligen hade blivit bitradd
av utskottet, om det inte hade varit s&, att de folkfrisinnades representanter
dir hade gatt emot densamma. Jag hade verkligen vintat, att i denna fraga
de borgerliga partierna skulle stitt eniga, men si har trikigt nog icke skett.
Jag kommer emellertid, herr talman, for att utréna, huruvida det folkfrisin-
nade partiet star bakom och gillar sina representanters géranden, att begira
votering.

Jag ber, herr talman, att med dessa korta ord fi yrka bifall till den av mig
viickta motionen.

Herr Fast: Herr talman! Jag #ir overtygad om att herr Bengtssons i
Kullen forsok att provocera fram ett uttalande fran folkpartiets representan-
ter kommer att f4 svar frin annat hall och samma utgéng, som detta forsok
fick i utskottet. Det tillkommer icke mig att polemisera pa den punkten.

Vi ha hir tvd olika motioner att behandla. I den ena motionen, vickt av
den siste drade talaren, krivde man, att utskottet skulle skriva in regler, som
stadga fullgjord skatteplikt under de tre senaste aren, da det giller kommu-
nal rostratt, utan nagra som helst krusiduller. I den andra motionen, vickt
frén hogerhdll, krivde man ungefir detsamma men tillade forsiktigtvis, att
betriffande personer, som till f6ljd av irdkade ekonomiska svirigheter, var-
till de sjilva icke varit véallande, skulle nédgas falla pa skattestrecket, man
kunde tinka sig vissa anordningar, varigenom dessa skulle f3 behélla sin rost-
ritt. Den reservation, som nu #ar aktuell, anknyter sig till den senare motio-
nen med begiran om en utredning, huru man betriiffande dem, som sakna for-
maga men indd vilja betala sin skatt, skulle kunna inféra en undantagsbe-
stimmelse, varigenom s&dana personer icke forlorade sin rostriitt. Det ir av
intresse att finna, att reservanterna enhilligt erkiinna, att den s. k. Alexan-
dersonska utredningen, som utférdes for flera ar sedan, kom icke blott till et:
negativt resultat utan till ett s pass positivt resultat i negativ riktning —-
om jag far anvinda det uttrycket — att man var fullkomligt pa det klara
med att de viigar, som di anvisades for en lésning av problemet, voro full-
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stindigt oframkomliga. I denna kommitté, dir de borgerliga partierna hade
sina framsta representanter och fullkomlig majoritet, kom man t1ll det resulta-
tatet. Nu ha reservanterna visserligen erkint, att denna utredning alltjamt
ager bevisvirde, men tro sig nu ha funnit en utvig, som den gingen icke pro-
vades, och som nu bér bli féremal for utredning. Denna utvig innebdr, att
den provning, som man vid tidpunkten fér denna utredning tinkte sig 1 sam-
band med uppgérandet av rostlingden, skulle goras alldeles fristdende av ve-
derbsrande kommunala organ i vanlig ordning och anses sisom en vanlig
skatteavkortningshistoria. De herrar, som #ro kommunalmén, forstd mycket
vil, vad en sidan vig kommer att leda till bade for vederborande medborgares
och kommuners ekonomi. Har forutsitta reservanterna givetvis, att om_det
skall vara nigon mening med den foreslagna utredningen, skall en utvidgad
avkortning av skatten dga rum. Men huru skall detta vara mojligt p& den korta
tid, som star till buds, till dess rostlingden skall goras upp? Detta dr dock en
ganska allvarlig och émtélig procedur, som méste noggrant behandlas av ve-
derborande kommunala organ, kommunalnimnder, dritselkammare o. s. v.
Men iven om det salunda vore tekniskt framkomligt att hinna med denna prov-
ning, vart skulle det leda hin? Jo, det méste f6r kommunerna leda till myec-
ket minskade inkomster. Man kan vil namligen icke tinka sig, att det skulle
vara mojligt att finna en sidan utvidg, dir man léter ménniskorna behélla
rostritten genom att avkorta skatten och sedan dndé indriva den. Det betyder
ingenting annat @n ett vanligt uppskov, och den linjen &r man icke beredd att
vilja. Vill man icke godtaga ritten att f& uppskov med erliggandet av skatten,
maste det komma att betyda, att man icke kan driva in utskylderna i s& stor
utstrickning, som for nirvarande dr fallet.

Man har nu hiavdat, att rittigheter och skyldigheter bora svara mot var-
andra: kriver man rittigheter, skall man ocks& vara beredd att fullgéra sina
skyldigheter. Ja, men, herr talman, det ar egentligen icke den saken vi tala
om. Staten har vidtagit alla de atgirder som dro mojliga for att kunna driva
in skatten, dir betalningsmajlighet foreligger. Jag erinrar om att det under de
senaste aren skett visentliga forbattringar. Jag hinvisar till den statistik,
som kommit ut i de kommunala tidskrifterna, frin sammanslutningar av sta-
derna och vara landskommuner. Denna statistik visar 1 en brant stegring,
hurusom medborgarna allt mer och mer betala sina utskylder vid den ordinarie
uppbérden, och huru siledes den totala skatteinbetalningen stiger ar efter ar,
medan restlingderna bli mindre och den totala avkortning och avskrivning av
skatter, som maste dga rum, blir allt mindre och mindre f6r kommunerna. I
detta lige, nir statsmakterna mobiliserat alla resurser for att uthriva skatt
av vederborande och utnyttjat varje méjlighet till indrivning genom inférsel
i 16n, och nir man ser, huru medborgarna anstringa sig till det yttersta for
att fullgéra sina skyldigheter gentemot samhillet, maste jag siga, att en for-
nyad framstillning av den karaktir som den féreliggande dr annu mindre pé-
kallad #n den nigonsin tidigare varit. Jag kan icke tinka mig, att deuna kam-
mare, dir manga ledamoter voro nirvarande vid uppgérelsen 1918, skall vara
beredda att nu taga ett stort steg tillbaka fran det lige, vari vi nu befinna
oss, och sammankoppla rostritten med fullgjord skatteplikt, vilket, siga vad
man siga vill, 4nda skulle komma att g& ut ver oskyldiga. Det ar en icke
framkomlig vig att, sisom man tinkt sig, skilja ut dem, som sakna formaga
men iga vilja, 1fran de verkliga skatteskolkarna. Deras antal sjunker fér varje
3r som gir. Jag forestiller mig, med den erfarenhet jag har sdsom kommunal-
man, att man icke ligger fingrarna emellan i de kommuner, dir man har ett
valordnat uppbérdsvisende, och dar de kommunala fértroendemannen kéanna
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sitt ansvar och verkligen se till att kommunen far sitt. Staten ser nog till att

den ocksa far sitt. I det liget menar jag, herr talman, att det ir #nnu mindre

anledning #an tidigare att bifalla den framstillning som hir gjorts.

Jag har givetvis ingenting emot att det blir en votering. Denna skulle verk-
ligen visa, vilka grupper eller riksdagsman som dro beredda att taga ett sa
radikalt avsteg fran de grunder, som kommo i tillimpning genom 1918 Aars
rostrattsuppgorelse. Jag vill ingalunda péastéd, att denna sak i och fér sig dr
helig, men det skall finnas praktiska skil for att gora en #@ndring, och det
skall finnas en praktiskt framkomlig viig for att kunna losa detta problem.
Man kan icke bara pa l6sa boliner begiira en utredning, nir man redan pa for-
hand kan siga, att viigen att kunna komma till ett praktiskt resultat dr full-
komligt stingd.

Jag skall icke upprepa de gamla skil for den standpunkt utskottet intagit,
och som av utskottet framforts s odndligt manga ganger, da vi diskuterat den-
na angeligenhet 1 andra kammaren, utan endast tillata mig att med anledning
av det anférda och med hinvisning till vad utskottet sjilvt 1 sin motivering
anfort hemstalla om bifall till vad utskottet féreslagit.

Herr Lundqvist: Herr talman! Denna friga har hir redan behandlats
manga ganger forut, och det ar dirfor naturligtvis icke latt att komma med
nigot nytt. Det kan kanske ocksd forefalla egendomligt att viga motionera
pa nytt 1 en fraga, som varit foremal for behandling s& méanga génger. D4
jag m. fl. icke desto mindre gjort detta — och vil antagligen kommer att 1
framtiden gora detta, till dess vi, sisom jag hoppas, natt vart mal — s ér
det dirfor, att den allmiinna opinionen ute i landet har mycket svart att for-
std, att den nuvarande ordningen #r tillfredsstillande. Den ter sig tvirtom
ganska upproérande. Man menar atminstone pa vart hall, att det bor finnas ett
visst samband mellan de riattigheter, som staten skiinker sina medborgare, och
de skyldigheter, som dessa skola fullgéra. Herr Fast underkinner detta reso-
nemang. Han for i dag precis samma tal, som han fiorde, d& vi héllo pd med
frigan om rostritt vid val till vigstimma. Precis samma resonemang di som
nu. Herr Fast gor vidare giillande, att det icke finns négra sakliga motiv
for den foreslagna indringen, dirfor att, sedan det allmiinna till' det yttersta
mobiliserat alla resurser for att fa fram skatten, det icke finns kvar nagra no-
toriska skatteskolkare, utan de, som sedan fela, iro endast sidana, som vilja
men icke kunna betala. Detta dr herr Fasts uppfattning, herr talman, men jag
tilldter mig att p4 den punkten ha en avvikande mening.

Vi ha 1 var motion vidare pekat pad en med dessa notoriska skatteskolkare
nirbesliktad kategori, nimligen de rena falskdeklaranterna. Jag antar att
dessa 1 varje fall icke utan vidare kunna avfiirdas pa det sitt, herr Fast
gjort.

Jag tror emellertid f6r min del, att trots allt indrivningsférfarande det icke
skall vara svirt att 1 varje kommun leta upp &tskilliga, som mycket viil kun-
na betala sin skatt men icke gora det, — och som indd ha riit att deltaga 1
kommunens angeligenheter.

Socialdemokraterna vilja emellertid icke lyssna till detta tal, och jag &r icke
riktigt siker pa att man pd det hillet ens vill vara med och erkiinna ett si
viisentligt krav som att det skall finnas ett bestimt samband mellan rittig-
heter och skyldigheter. P& andra, det socialdemokratiska parliet nirstiende,
omréaden tvekar man emellertid icke att halla ganska styvt pd att skyldigheter-
na skola vara till sista skiirven fullgjorda, innan nigra som helst rittigheter
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medgivas, och jag tycker, att det allménna borde kunna ha rétt t1ll minst lika
stor hiansyn dirvidlag, som de olika fackliga organisationerna t. ex.

Herr Bengtsson 1 Kullen har motionerat om krav pa fullgjord skattebetal-
ning utan nigot som helst undantag. Hir stélles alltsd fullgjord skattebetal-
ning sisom ett oeftergivligt krav utan négra som helst undantag ens for de
ofsrvallat forsumliga. Nu har ju emellertid varje géng, denna friga varit
uppe, man sarskilt frin socialdemokratiskt hall gjort géllande, att man icke
kan vara med om en si kategorisk bestimmelse, dirfér att den skulle komma
att drabba icke blott sddana skatteskolkare, som kunna betala, utan ocksa en
hel del oforvitliga medborgare hir i landet, som av sjukdom, arbetsloshet eller
andra orsaker aven med den bista vilja i virlden icke kunnat komma ut med
sin skatt. Ett sidant resonemang kan man naturligtvis fora, och jag kan for-
sté det. Men d3 man icke vill vara med om en s3 radikal atgéird, borde man
vil, om man 6verhuvud taget principiellt vill halla pd sambandet mellan rit-
tigheter och skyldigheter, under alla forhallanden kunna gé med pa en under-
s6kning, om det icke finns nigon mojlighet att modifiera detta krav pa full-
gjord skatteplikt sésom villkor for rostriatt, utan att oférskyllt forsumliga
skattebetalare darigenom bli lidande.

Vi ha fran hégerhall tidigare i detta syfte gitt en annan vig én den, vi gatt
i 4r. Vi ha aldrig velat krava fullgjord skatteplikt fér alla ar utan fére-
slagit tva av tre ar eller tre av fyra ar for att pa det sittet limna mojlighet
for den, som p& grund av sjukdom, arbetsloshet eller annan orsak ett ar icke
kunnat betala sin skatt, att @nd3 icke bli berévad rostritten. Det forslaget
har emellertid av riksdagsmajoriteten avvisats. Nu ha vi férsokt en annan
linje, som tidigare for 6vrigt framférts frdn bondeférbundshall, namligen att
man skulle forsoka att genom en sirskild undersékning inom kommunerna skil-
ja isir de forsumliga skattebetalare, som man borde lita behélla sin réstratt pa
den grund, att de verkligen varit oférmogna att betala sin skatt. Icke ens en
sddan undersokning vill utskottsmajoriteten vara med om, och de skil, som
harfér iro framforda, verka pd mig — det maste jag siga — atskilligt av de
obotfirdigas forhinder.

Det ar sant, att det gjordes en utredning &r 1918 d. v. s. f6r 18 &r sedan,
men det har, herr Fast, hint litet har 1 landet sedan dess. Det har forandrat
sig &tskilligt p& olika omraden; det #r méjligt men inte sikert, att denna ut-
redning stir sig #nnu i dag. Jag har skrivit under uttalandet i reservatio-
nen pa denna punkt med en viss tveksamhet, men jag har dirvidlag litat pa
utskottsordfsranden. Vad reservanterna uttryckligen siga ifrdn ér emellertid,
att denna utredning dock icke far tagas fér mer in vad den dr. Den har icke
p& nagot sitt provat de olika vigar, som kunde st till buds for en diskre-
tion#r provning av olika forsumliga skattebetalare, och jag finner darfér,
att, om man vill ha ett samband mellan rittigheter och skyldigheter, man har
all anledning att litet nirmare undersska, om det icke finns andra vigar att
komma fram pd. Herr Fast siger, att det finns det icke. Ja, det dr hans
subjektiva uppfattning. Jag dr icke si bergsiker pa att det icke finns nagra.
Jag beklagar, om sadana icke skulle finnas. Jag anser saken emellertid vara
av den utomordentliga vikt, att det 4r mycket angeliget, att man undersiker,
om detta sporsmal verkligen ar olssligt. Férrian detta blivit pavisat, f& herr
Fast och hans meningsfrinder ursikta, att jag icke kinner mig s& oerhért im-
1por}11erad av hans franka péastiende om att det icke skulle finnas ndgon méj-
ighet.

Herr Fast sade, att ett bifall till motionen — han menade vil om utrednin-
gen skulle visa, att det vore positivt méjligt — skulle medféra en oerhérd skat-
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teminskning fér kommunerna. Jag har icke si litt att forstd det. Jag har
ingalunda tankt mig ndgot slentrianmiissigt efterskiinkande av utestiende skat-
ter utan en noggrann undersdkning av olika fall f6r att se efter, om tillrick-
ligt barande skil foreldge for att efterskiinka skatten och medge rostritt. Jag
tror 4tminstone for min del icke, att de farhigor, som herr Fast uttalat, ha
nagon som helst grund fér sig.

S4 siager herr Fast, att det ar var skyldighet att pavisa, att det finns fram-
komliga viagar. Men i sa fall skulle man ju icke behéva nagon utredning.
Jag undrar ocksd, om den regeln eljest uppriatthalles hir 1 riksdagen, att man
icke skulle £3 framstitla krav pd en skrivelse till Kungl. Maj:t 1 andra fall dn
sddana, dir motiondren sjilv kunde pivisa, att det forslag, han framforde,
vore praktiskt realiserbart. Det forefaller mig, att man har ritt att begira
en undersokning, nir man anser den nuvarande ordningen behiftad med stora
bristfilligheter. Principiellt sett borde vil vidare fullgjord skatteplikt f&
anses sdsom ett helt naturligt krav for att man skall kunna f3 rostritt. Jag
hade verkligen hoppats, att det skulle vara mojligt att f& majoritet 1 riksdagens
bada kamrar fér en framstillning, som icke gar ut pa annat dn en nirmare
undersékning av méjligheterna for ett genomférande av detta krav, utan att
lojala medborgares intressen diarvid tridas f6r nira. Jag erkidnner giirna — om
ocksd icke 1 s starka ordalag som herr Bengtsson 1 Kullen — att folkpartiets
héllning pé denna punkt for mig var en stor besvikelse. Jag hade verkligen
véantat, att 4tminstone kravet pd en undersékning skulle kunna stédjas dven
fran det hillet, och jag tilligger, da jag nu ser herr Olofsson 1 Digerniis hir
i kammaren, att nir jag liste hans uttalande — hans f6r 6vrigt charmanta
uttalande — 1 Nya Dagligt Allehanda fér 1 lérdags, s4 var det icke blott
besvikelse, som jag kinde over folkpartiets hallning 1 denna fraga, utan ocksa
forvaning.

Helst slkulle jag, herr talman, 1 detta sammanhang velat se, att herrar falsk-
deklaranter blivit placerade sida vid sida med de notoriska skatteskolkarna.
Dessa iro niamligen, savitt jag kan forstd, precis samma andas barn. Det
finns ingen skillnad. De forsoka, fastin pa andra vigar, att komma ifran
de skatter till stat och kommun, som de ritteligen skola betala. Dessa bada
kategorier st varandra sa nira, att det icke finns nagon anledning att skilja
p& dem. Jag understryker, att jag hir endast talar om sidana, som genom
dom 1 hiogsta domstolen blivit {6rvunna att ha verkligen avsiktligt falskdekla-
rerat. Det giller alltsd icke nagra andra, vilket jag vill understryka, ifall
nagon kommer att taga upp fragan. Jag ar ledsen §ver att konstitutionsut-
skottet icke heller velat samla sig emot dessa individer, utan att iven dessa
niarmast pa grund av formella skiil skola Limnas frihet att 16pa och handla
som hittills. Utskottet har ju forklarat sig av formella skil knappast vara
behorigt att taga upp denna friga. som nirmast skulle héra hemma 1 forsta
lagutskottet. Jag har for min del litet svart att forstd detta. Jag hade tinkt
mig, att niir motionen blivit remitterad till utskottet. detta ocksd skulle haft
befogenhet att behandla den, men jag forstir vil icke den saken lika bra
som de, som dro dldre 1 kammaren. Jag méaste dirfoér boja mig, men jag
siger arligt ifran, att jag icke forstir skialet. Det giller ju hir endast att
skriva till Kungl. Maj:t med begiran om utredning; och om denna skrivelse
foreslas av det ena utskottet eller av det andra har jag litet svart forstd skulle
kunna vara niagot grundvisentligt. Som frigan nu ligger till, herr talmnan,
kan jag emellertid icke gora nagot yrkande om dessa falskdeklaranier. De i
alltsd vara, men jag har dtminstone gjort ett arligt forsok att komma &t dem.
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Jag har nu endast att med dessa ord be att fa yrka bifall till den vid punkt
1) a) av herr Reuterskisld m. fl. avgivna reservationen.

Herr Olsson i Mora: Herr talman! Jag ger den féregiende drade talaren
alldeles ritt uti, att den nu férevarande frigan ir en gammal bekant. Jag har
forgiaves lyssnat for att f3 hora ndgot nytt argument, och jag torde darfor
kunna néja mig med ndgra fa ord.

Herr Lundqvists besvikelse far jag vil bira, och jag finner icke anledning
att som en liten David mot Goliat polemisera emot min hégt drade vin herr
Bengtsson i Kullen. Jag tycker dock, att en si pass gammal riksdagsman
som han icke borde férsoka inbilla kammaren, att vi hir std infor nagot nytt
utslag av benigenheten att fordra rattigheter utan motsvarande skyldigheter.
Den historiska sanningen ar dock, att bestimmelsen om kommunalt utskylds-
streck ingick sésom ett led i den forfattningsuppgorelse, som triffades ar 1918,
och det kan icke fornekas, att ett bifall till de nu foreliggande motionerna eller
reservationerna skulle medféra en rubbning av grunderna foér denna forfatt-
ningsuppgorelse.

Den meningsriktning, som jag i all ringhet tillhér, har ansett, att oférvallad
oforméga att fullgora skattskyldigheten icke bor medfora forlust av den kom-
munala réstritten. Vi ha girna velat vara med om en kategoriklyvning, som
skulle skilja de verkliga skatteskolkarna fran de ofrivilligt resterande, men
da det icke varit mojligt att finna en framkomlig vig harfor, ha vi mést accep-
tera den nuvarande ordningen. I den nu féreliggande hégerreservationen er-
kinnes det, liksom villkorligt dven i det uttalande, som hir gjorts frin hoger-
hall, att den utredning, som foregick uppgorelsen 1918, dnnu dger full bevis-
kraft. D& motsatsen icke kunnat goras sannolik, och d& det positiva uppslag
till fradgans l6sning, som ges 1 hogermotionerna, méste betecknas sisom uppen-
bart otillfredsstiallande, har jag mést bitrida utskottets avslagsyrkande.

Den av herrar Reuterskiold och Persson i Trangen vid utskottets utldtande
fogade reservationen féranleder frin min sida ett litet papekande. I denna re-
servation heter det, att »d& borgerlig enighet ej kunnat uppnas vare sig 1 fraga
om tre ars fullgjord skattebetalning som villkor, med vissa begrinsningar, f6r
kommunal rostratt eller i friga om gemensam rostrittsdlder av 23 ar vid alla
val, hava forutsittningar saknats fér yrkande om utredning av bada dessa
fragor 1 ett sammanhang.» I anledning av detta uttalande nédgas jag kon-
statera, att bondeférbundets utskottsrepresentanter icke ha visat stérre in-
tresse for utredning 1 ett sammanhang av frigorna om skirpt utskyldsstreck
och om en gemensam rostrittsélder av 23 ar &n att denna tanke framforts forst
sedan fragan om utskyldsstrecket var avgjord inom utskottet.

Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till utskottets hemstdllan.

Herr Bengtsson 1 Kullen: Herr talman! Gentemot herr Olsson 1 Mora vill
Jag siga, att det bér vil vara sd, att om man gjort négot, som icke varit sa
valbetinkt, utan som man méste siga har varit galet, s bor det vil icke giilla
for all framtid, utan man méaste vil d& ha ratt att indra det pa ett klokt och
forstandigt sitt, vilket enligt min uppfattning just skulle ske genom inférandet
av en sidan bestimmelse, som jag férut talade om.

I det lage, som fragan emellertid nu har kommit, skall jag be, herr talman,
att f3 Atertaga mitt tidigare yrkande och ber i stiallet att f& férena mig om
bifall till den reservation, som #ir avgiven av herr Reuterskisld m. f1.

Herr Kilbom: Herr talman! Denna frigas behandling #r intressant dven
ur en annan synpunkt #n dem som 1 dag anférts. Ar 1918 anslot sig hogern
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till den kompromiss, som d& triffades, och tack vare denna anslutning avskrev
man & den andra sidan en del av de krav, som man under artionden hade fram-
stillt. Det sades nigra ar efter 1918, att hégern genom detta sitt upptridande
hade visat sig ha &ndrat sinnesforfattning. De, som trott ndgot siadant, borde
haft nytta av att hora herr Lundqvists bade 1 sak och jag holl pad att siiga 1
ton arroganta for att icke siga suffisanta anforande. Uppenbarligen anser
man nu pé hogerhill tiden inne att fringd den kompromiss, som man ar 1918
under trycket av d& radande situation och oroliga stimningar anség sig tvingad
att g& med pa. Det ar ju ocksd en karakteristik av hogerns politiska tillfér-
litlighet. Det bor lira dem, som #ro beredda att kompromissa, att med revol-
vern bildlikt talat f6r pannan kan hégern avtvingas nagon eftergift, men upp-
fattning andrar den icke. Den anser, att undantagsbestimmelser skola rada
f6r de arbetande klasserna, ty ndgot annat dn undantagsbestimmelser dr det
ju harvidlag icke fraga om.

Ha icke herrarna, som tillhéra en senare argng inom hégern och represen-
tera en senare aArging inom hogerpolitiken, stindigt stkt gora gillande, bade 1
pressen och fran talarstolarna, att ni representera nagot modernare #n vad
Trygger och 1918 &rs hégermin gjorde? Det skulle vara ritt intressant att fa
reda pa vari er modernitet nu bestir. 1918 kunde man med langt storre ratt
an nu karakterisera hogerpartiet sisom ett speciellt klassparti. Man kan det
emellertid ocksd nu. D& hade hégerns talesmin dock en viss forstielse for
de nya tankar och idéer, som trangde fram 1 tiden. 1936 forklarar hogern och
har gjort det i flera pa varandra féljande &r, att den #ar ett modernt folkparti.
Vi se av utliggningarna i hogerpressen, hurusom partiet till och med néstan ar
det enda demokratiska parti, som finns. Det tillhor foljaktligen hogerns de-
mokrati att utestinga folk fran rostriatt, som icke kan betala sina skatter.

I detta sammanhang tillit sig herr Lundqvist att anféra en mycket illa vald
bild. Han sade, att samhillet dock bér ha ritt att pd sina medlemmar stilla
samma krav som fackforeningarna pa sina. Vad stilla dd, herr Lundgvist,
fackforeningarna for krav vid arbetsloshet, vid sjukdom? Mister en arbetslos
fackftireningsmedlem, som icke har kunnat fullgéra sin kontingentbetalning,
ratten att rosta pd fackféreningens moten? Det skulle vara bra roligt att av
herr Lundqv1st fa ett enda exempel pa en dylik fackfoérening. Mojligen ar det
bland statens jirnviigars hogre tjanstemin. Det skulle icke forvana mig, om
dirvidlag den principen gar igen, att du har rostritt allt eftersom du har
pengar. I arbetarnas fackliga organisationer existerar emellertid ingen dylik
princip. Och till p4 koépet, herr Lundqvist, 1 den man en fackféreningsmed-
lem blir utesluten eller utesluter sig sjilv pad grund av att han icke betalat
dessa kontingenter, s& har han en respittid av, om jag icke minns alldeles oritt,
minst 6 veckor och till och med upp till 12 veckor for att klara upp sitt mel-
lanhavande.

I detta fall dr det dock uppenbart, att hogerlinjen innebir, att om nagon av
ena eller andra anledningen icke har betalt sin skatt, s& avstings han utan vi-
dare fran sina riattigheter. Men, siiger man, det ir icke meningen ait utestinga
dem ifré&n rostriitt, som oforvdllat ha underlitit att betala eller som pa grund
av oforvallade omstindigheter icke ha kunnat betala sin skatt. Ja, det blir,
sdvitt jag forstir, en tillimpningsfraga. Vad limnar hoégern for garanti for
att tillampningen av vad den hirvidlag icke pa nagot sitt i detalj har utformat,
sd att det hiller att ta pa sasom riktlinjer for utredningen, utan som den bara
mycket diffust har tinkt sig, verkligen kommer att bli rittvist 1 praxis? For-
soket att 1 ar gora saken litet smakligare genom en kategoriklyvning, som
skulle skilja dem, som oférvallat eller forvillat underlatit att betala sin skatt,
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ar ingenting annat &n ett forsok att vinna ett politiskt syfte, nimligen att
atertaga en reform, vilken man som sagt under massornas tryck ar 1918 tvin-
gades att gd med pa.

Vad betraffar bondeférbundets anslutning till denna historia, &r den av den
egenskap, att det ar vil viirt att noteras i riksdagens protokoll. Bondeforbun-
det gor ju ansprak pa, som vi veta, att foretrida ocksd lantarbetarnas intres-
sen. Bondeférbundet skall omsluta alla, fran lantarbetare, som sti med
ena benet i fattighuset pa grund av otillricklig 1én och flera barn, till den,
som har ett stort gods. Om emellertid nu en lantarbelare ett ar hindelsevis
icke kan betala sin skatt, vill bondeférbundet d& garantera, att han fir be-
halla sin rostratt? Vad man hir syftar till ar ocksd fran bondeforbundets sida
ingenting annat #n ett forsék till undantagslagstiftning, som drabbar ofdr-
skyllda skatteskolkare, detta fran ett partis sida, som for évrigt genom bunds-
forvantskap med regeringspartiet vunnit stora férdelar for godsigarna och
storbonderna.

Nu sidger herr Lundqvist, att det har dock hént en hel del sedan 1918. Vad
ar det da, som har hant? Ange en enda hindelse sedan 1918, som visar, att
den d& foretagna utredningen angiende oméjligheten att skilja péa sjilvforval-
lade och oférvallade skatteskolkare icke lingre skulle halla streck! Ange ett
enda exempel! I den debatt, som har féregatt denna fraga i pressen, har man
viftat med att man nog 1 denna forsamling skulle komma att ange nagra exem-
pel. Jag har tilldtit mig att 1 min tidning stilla fragan: Varfér ha herrarna
kommit att tinka pa detta forst nu? Varfér ha ni icke vid ndgon tidigare de-
batt anfort ett enda exempel? Nar herr Lundgvist var inne pa detta kapitel,
att det hade hint en hel del sedan 1918, satt jag spint och vintade pa att han
skulle ange vad som har hint, men det kunde herr Lundqvist icke gora. Han
noéjde sig bara med ett enkelt pastiende och sade bara, att nu skola vi under-
soka saken.

I sjalva verket har det dock, herr Lundqvist och herrar bondeférbundare,
hant en hel del sedan 1918. Medborgarandan har blivit en helt annan. Insik-
ten om att det ir varje medborgares plikt att betala skatt sd ldngt han kan
4r nu en helt annan och mera allmin an 1918. Hir har skett en utveckling till
det bittre. Det skulle d& vara hogst underligt, ifall den lagstiftande forsam-
lingen skulle stryka ett streck over denna utveckling, som innebir langt battre
och allminnare skattebetalning, genom att siga: Nej, nu ir det nodvindigt
att skiirpa det hela. Denna battre medborgaranda borde vil 1 all rimlighets
namn av en férnuftig lagstiftande férsamling belénas och bedémas pa ett rakt
motsatt sitt An vad hogern hirvidlag gatt in for. Ocksi mot bakgrunden hir-
av synes mig bli sd klart som girna dr mojligt, att det 4r annat man syftar
11ll, namligen en reaktiondr framstot.

Forslaget fran hogern ar emellertid ocksd illa genomtidnkt. Ha herrarna
reda pa, om en notorisk skatteskolkare sitter nagot virde pa rostritten? Maste
det icke enligt all erfarenhet tvirtom vara sa, att den, som icke betalar sin
skatt, utan notoriskt — vi ha ju hir att géra med de medvetna skatteskolkarna
— gor allt vad han kan for att undslippa att betala sin skatt, icke heller bryr
sig om att rosta? Ar det icke sd, att det har 1 mycket stor utstrickning giller
individer, som, om de icke #ro direkt asociala, dock visa tendenser i denna
riktning?

Jag tror séledes, herr talman, att det icke finns nigot annat skil for ho-
gerns och bondeférbundets stindpunkt #n att man vill dtertaga vad man for
hiégerns vidkommande var med och genomférde dr 1918 under trycket fran ar-
betarmassorna och den stimning, som da radde ute i viirlden, och att man pa
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nytt vill ta ett steg 1 rikining mot en ordning dér réstritt heter pengar. Sddant
4r en karakteristik av var tids hoger, batfre &n nagon annan och i varje fall
mycket mera sann och talande #n alla stolta och stora deklamationer om
»demokratiskt sinnelag», »det egentliga folkpartiet» och allt wngjligt sddant.

Herr Fast: Herr talman! Jag nodgades ater besvira kammaren, nir jag
hiorde herr Lundgvists anférande, som pa ett par punkter icke kan & sta oemot-
sagt.

Vad betraffar hans jimforelse med fackfoéreningsmedlemmarna, har den sa-
ken tillrackligt bemétts i det anférande, som senast har hillits, och det ater-
stir for herr Lundqvist att p4 den punkten ge klara beligg atminstone for vad
han sjilv har menat.

Herr Lundqvist sade, att jag upptrider, som om ingenting hade hint sedan
1918. Jag har dock redan anfért, att jag har iakttagit, att det har hint en
hel del men icke av sidan beskaffenhet, att det skulle motivera hégerns stand-
punkt utan 1 stillet motiverar den motsatta stdndpunkten. Jag pekade 1 mitt
f6rra anférande pa den starka forbittring, som intritt i skattebetalningarna
icke blott i fraga om indrivningen utan dven de ordinarie uppbérderna. Jag
hanvisade 1 det fallet till officiell statistik. Det har alltsd hint en hel del,
som motiverar min standpunkt, och det skulle vara intressant att f& hora nista
gang herr Lundqvist far ordet, vad det #r, som hint och som kan motivera
hans uppfattning.

Hoégern har ju i1 4r skenbart intagit en annan stdndpunkt #n tidigare. Det
ar ju icke férsta gingen hégern motionerar i detta #imne. I sjilva verket
intar emellertid hogern icke nigon férandrad stdndpunkt. Dir vill jag ge
herr Lundqvist ratt. Ena &ret viker man litet &t sidan &t ena héllet, andra
aret &t det andra, men man vill komma fram till varje pris. Omtanken om
de minniskor, som oférvallat icke kunna betala sin skatt, dirfér att de rakat
1 ekonomiskt betryck till f6ljd av arbetsloshet och sjukdom, har nu blivit en
hjartesak for hogern. Dessa minniskor vill man ingenting ont. Ja, tink sé
fértjusande, herr Lundqvist, att kunna gd ut i valrérelsen och férséka inbilla
manniskorna, att detta ar hiogerns stindpunkt. Kanske dr detta det starkaste
motivet for den dndrade stdndpunkt, som hégern 1 ar intagit.

Men hur férhaller det sig 1 verkligheten, har Lundqvist, med hégerns goda
vilja? P& ett annat omride, dir det giallde att komma fram efter sina rikt-
linjer, har hogern redan deklarerat sitt verkliga sinnelag. Ty da det gillde
rostritten vid val av vigstimmoombud, tvekade hogern sannerligen icke att
genomiora den fullstindiga skattcbetalningen sdsom rostrittsvillkor utan att
taga hinsyn till dem, som av émmande omstindigheter icke kunna betala.
Kangke #ir detta higerns verkliga stindpunkt, medan den andra &r mera fram-
tvingad av andra och valpolitiska skal.

Det var emellertid icke for att siga detta, herr talman, som jag begirde
ordet, utan jag gjorde det 1 anledning av herr Lundqgvists férsék att tolka
de nya direktiven for en utredning. Han ville bestimt framhalla, att vad
jag hir hade sagt om befarade svarigheter for kommunernas ekonomi saknade
varje grund.

Herr talman! Mitt i den hiir anférda reservationen stir filjande: »Det
synes diarfor mojligt att 1 anslutning hiartill lata provningen av ofiorvillat
hiftande ske iven 1 storre omfattning, om si skulle pakallas.» Hur férfar
man nu ute 1 kommunerna, nir t. ex. en medborgare kommit i ekonomiskt be-
trvek? Jo, man vintar och ser, eller man ger vederborande indrivnings-
myndighet en 1illsiigelse att g& varsamt fram, atl vinta och se, om icke de
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arbetslosa framdeles kunna f3 arbete. Man uppskjuter alltsd indrivningen,
dir man har hyggliga uppbdérdsmin och dir de kommunala myndigheterna ha
nagot inflytande. Det ar en rimlig stindpunkt, dirfér att kommunen dé kan
ha mojlighet att fa sitt, nir vederbérande komma 1 en bittre situation. Men
vill man stilla sig pad hogerns stdndpunkt hir, da har man att vilja mellan
tva utvigar, att antingen efterskidnka skatten eller 1lita den arbetslose eller
sjuke familjeférsorjaren utan vidare berdvas sin rostritt. Vill man gd den
vagen att 1 detta fall bevilja avkortning av skatten — vilket det &r fréga
om, ndr man talar om efterskinkande — d& maste det fér kommunen eko-
nomiskt betyda mycket mer, in herrarna troligen tinkt sig. Ty bérjar man
luckra upp begreppen i friga om efterskinkande av skatt till kommunen, kan
man komma ganska langt, herr talman. Jag har viss erfarenhet av hur det
gar, nar man anvinder alltfér sloa metoder 1 fraga om skatteindrivning. Jag
har sett, vart det leder hian och vilka bekymmer det férorsakar, innan de kom-
munala myndigheterna lyckas f& det pa ratt bog igen.

Sedan, herr talman, foérséker man géra gillande, att didrigenom, att man
icke sitter skatteavkortningen i samband med réstlingdens uppgérande, skulle
man fullstindigt avkoppla de politiska momenten. Jag har tidigare anfort,
att det skulle bli en lockelse att med hansyn till vederbérandes politiska hem-
vist bedéma fragan, huruvida en skatteavkortning skulle ske eller icke, dirfér
att man visste, att detta skulle inverka pa stillningstagandet till det egna
politiska partiet. Man siger nu, att man kommer ifrin detta genom att detta
bedémande icke sker i samband med réstlingdens uppgorande. Kan man, herr
talman, tinka sig ndgot mera naivt? Det 4r ju samma personer, som skola
prova fragan om skatteavkortningen och uppgora rostlingden. Tro ni icke,
att de komma att snegla pa rostlingden och se efter, var vederbsrande #r
politiskt hemmahorande, samt se pa vilka verkningar det har for respektive
partier. Jag vet, att de kommunala myndigheterna séka vara objektiva, men,
herr talman, man far se till, att vederbérande icke bli utsatta for lockelser,
som kunna féra dem for langt. Handen péd hjiartat! Tro ni, att vi kunna vara
sikra pd att man i1 alla kommuner kommer att utan vidare objektivt handhava
denna prévning? Det liter sig icke gira. De nya vigar, som anvisats, iro
mera oframkomliga #n nagra tidigare anvisade. Det &r ingenting annat in
ett forsék att sd att siga blanda bort korten infér det stundande valet, som
gor, att man godtagit denna stindpunkt. Jag #r overtygad, att om hogern
hade tillfalle den nu hellre skulle rosta for fullstindigt fullgjord skatteplikt
1f1tan allt hi#nsynstagande till de 6mmande omstindigheter, som hir fram-
oras.

Ett ord till med anledning av herr Lundqvists anforande! Jag blev over-
raskad, att han tog upp till debatt den del av motionen, som omfattar falsk-
deklaranterna, och herr Lundqvists anférande fick nistan en anstrykning av
att han ville siga, att vi andra, d. v. s. alla andra #n herr Lundgvist, icke
hade sinne for detta problem. Det var, som om vi icke ville vidtaga atgirder
eller rentav hade vissa sympatier foér falskdeklaranterna. Jag hoppas, att
herr Lundgvist icke menade detta, men hans anférande gav en anstrykning
av att han for sin del ville stilla sig framfér sina utskottskamrater. Jag
hinvisar till vad utskottet siger, att de anvisade vigarna icke dro framkom-
liga, och det ar ytterligare ett bevis fér hur losligt man kan gora upp en
motion. Att tinka sig, herr talman, att man vid sidan av var straffritt skulle
infora straffrittsliga regler, dir det medborgerliga fortroendet skulle pa
andra védgar dn som i strafflagen angivas forloras 1 samband med réstritten.
Finns det nagon svensk medborgare, som #r beredd att f6lja en dylik lag-
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stiftningslinje? Att tinka sig, att man hir skulle & ena sidan ha en straff-
lag, dar det stadgas, att den som gjort sig skyldig till det eller det brottet &r
forvunnen till dom och skall berévas sina medborgerliga rittigheter under viss
tid, och & andra sidan ha vissa bestimmelser, som frintaga en medborgare
hans rostriitt men i1 $vrigt 1ata honom vara en fullgod medborgare. Vi skulle
a]ltsa icke genom att vidtaga en #ndring i strafflagen, utan genom en #nd-
ring 1 fraga om rostrattsbestammelserna, bygga ut de straffrittsliga reglerna
och utan vidare for vissa brott utdka de straffrittsliga pafoljderna.

Herr talman! Det ar tillrickligt med det anforda, for att man skall forsta,
att detta ar en friga av annan innebird, &n herr Lundqvist vill gira gillande,
att den icke hor samman med réstrittsreglerna, samt att utskottets stand-
punktstagande icke innebidr nigon som helst sympati fér utan ett avstands-
tagande, lika mycket som skett frdn herr Lundqvists sida, frin falskdekla-
ranterna. Det visar, hur svarlést problemet #r att soka skilja de oférvitliga
frin de skuldbelastade.

Det kunde egentligen riicka med det anférda. Jag vill emellertid till slut
siga en sak till herr Lundqvist. Han tycks anse, att om man begir, att en
utredning skall verkstillas, det icke dr nédvindigt att angiva riktlinjerna for
densamma. Han ville géra gillande, att riksdagen stundom nojt sig med att
upprikna problemen och begiira en utredning. D& har det dock varit sidana
forhallanden, att utredning icke tidigare verkstillts eller att utredningen icke
givit sidana resultat, som 1918 &rs utredning givit. D& har man kunnat néja
sig med att upprikna problemen, nir man icke haft att hinvisa till en foérut-
varande utredning, och 1atit problemen sjilva utgéra en grundval fér utred-
ningen. Hir ligger det dock annorlunda till. Jag anser, att om det &r nagon,
som brustit 1 bevisforingen hir i friga om det nya, som kommit till, si ar det
sannerligen icke de, som fort utskottets talan, utan reservanterna.

Jag vidhaller mitt yrkande.

T detta yttrande, under vilket herr férste vice talmannen gvertagit ledningen
av kammarens forhandlingar, instimde herr Johnsson 1 Kalmar.

Herr Lindmark: Herr talman! Herr Fast yttrade i sitt {orsta anforande,
att det skulle komma att bli for kort tid mellan skatteuppborden och rostling-
dens upprittande, for att man skulle medhinna detta avkortningsférfarande.
Hur kan herr Fast pastd detta? Det ar ju fortfarande si, att 1 kommunerna
hallas tvd & tre uppbordsstimmor, men tiden mellan uppbérdsstimmorna och
avkortningsforfarandet ar ytterst kort och dven 1 det fall, att en kommun har
tre uppbordsstimmor, s& hinner pd ett och samma ar avkortning #dga rum.
Rﬁstlgngden upprittas forst dret diarefter, och justeringen dger rum i juli
manad.

Herr Fast siiger, att man forlorar skatteinkomster och att detta vore si ut-
omordentligt farligt. Visst kan man siga, att man forlorar inkomster 1 viss om-
fattning, men iir detta sd anmirkningsvirt, nir det giiller dessa minniskor,
som oforvallat blivit of6rmégna att erligga skatt och som dirfor skulle fa sin
skatt efterskiinkt? Det synes mig vara en ganska god demokratisk anordning,
somn vi pa denna punkt foresla.

Jag méaste fastsla, att herr Fast gjorde sig skyldig {ill en viss inkonsekvens.
Niar vi for nigra dagar sedan resoncrade o viigskatien, d& holl herr Fast
mycket kraftigt pd att man icke skulle medge nidgot annat forfarande @n av-
kortningsfirfarandet, som skulle bygga pa samma grunder for avkortning och
avskrivning, som giilla 1 friga om kommunallagarna. Da var han icke s méan
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om att skatterna skulle bevaras for vigdistrikten. I detta fall, som endast kan
sigas innebdra en viss begrinsning av nu radande férhillanden, anser herr
Fast, att det finnes mycket starka skil att g& emot vad vi foresla.

Herr Fast siger, att indrivnings- och uppbérdsférfarandet forbittrats 1 sa
hég grad, att man icke behover vidtaga dessa atgérder. Det ar alldeles riktigt,
att forbattringar skett, men icke férty kunna vi konstatera, att ganska stora
grupper skattebetalare, i synnerhet i vissa delar av landsbygden, trots de for-
bittrade metoderna ha de storsta mojligheter att undga skatteindrivning, sér-
skilt pa den grund att de sakna fast arbetsanstillning, vilket gér att man icke
kan verkstilla inforsel 1 lon.

Herr Fast sager vidare, att vad hogern pa detta omride vill, kan man utlisa
ur hégerns instillning till frigan om val av vigstimmoombud. Hiremot vill
jag invinda, att for den hiandelse riksdagen ville bifall, vad vi hér foresla, nir
det giller en dndring i avkortnings- och avskrivningsinstitutets tillimpning,
detta skulle medféra, att pa vigskattens omrade komme att tillaimpas just den
kategoriklyvning, som hir foreslas, och att en diskretiondr provning skulle
komma att dga rum med hinsynstagande till 6mmande omstidndigheter.

Herr Kilbom péastar, att man av debatten hir kan utlisa, att hogern vill ha
undantagsbestimmelser for arbetarna i sddan riktning, att det skulle vara det-
samma som att fasthalla dem i slaveri. Jag fragar: skulle den omstindighe-
ten, att vi reservanter och motionarer i denna friga vilja bevara rostritten for
dem, som oférvallat blivit skatteoférmégna, vara ett bevis pa att vi fortfaran-
de vilja halla p& undantagsbestimmelser for arbetarna? Nej, herr Kilbom,
vad som har foreslas, pekar i rakt motsatt riktning.

Herr Kilbom pastar vidare, att den foreslagna kategoriklyvningen endast ar
tillkommen for att locka de riksdagsmén, som icke tillhéra hogern, att gd med
pa vart forslag och att locka viljarna vid det kommande valet. Jag skall svara
pa den saken med att siga, att d& det visat sig, att tidigare foreslagna vigar
varit oframkomliga och icke kunnat leda till resultat, d4 har man fatt géra en
inventering och se efter, om det icke dr mojligt att komma fram pé andra vi-
gar. Vid denna inventering har man kommit att taga hinsyn till det beratti-
gade 1 att man gér en atskillnad mellan skatteskolkarna, och denna inventering
har just lett till den foreslagna kategoriklyvningen.

Herr Kilbom fragade slutligen, vad det #r som intriffat sedan 1918, som
motiverade hogerns nya instillning till denna fraga. Harpa kan jag svara, att
det naturligtvis &r mycket som hint sedan dess, men att det for mig avgérande
ar, att indrivningsinstitutet i vissa avseenden visat sig, som jag redan fram-
hallit, s& ineffektivt, att det icke utgdr nagon garanti for att skatterna 1 fore-
liggande fall verkligen indrivas. Hir méste nédgot mera komma till, for att
man skall kunna komma &t de verkliga skatteskolkarna, de som ha férmaga
men sakna vilja. De skulle sirskiljas fran de andra och berdvas sin rostritt.
allt enligt den principen, att endast den, som ar villig att bira tungan, skall
f4 bestaimma ©Over tungans storlek och hur den skall baras.

Herr talman! Jag ber att f& vidhalla mitt yrkande.

Herr Hallén: Herr talman! Det forvanar mig, att herr Lindmark utan
ringaste skymt av bevis pastir, att indrivningsinstitutet ar ineffektivt. Det
ar icke si, utan det forhaller sig tviartom sa, att inbetalningarna av kommunal-
utskylder liksom av andra offentliga utskylder stiga ar efter &r. Jag kan bara
erinra om, hurusom det fér ndgon tid sedan stod 1 en tidning, att stadsfogden
i Eskilstuna hotades med arbetsléshet. Det fanns intet arbete med indrivning
av kronoutskylder fér honom. S& idealiskt férsiggar indrivningen av kronout-
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skylderna. And& pastir herr Lindmark, att detta system ar ineffektivt. Han
pastar ocksd, att vi ha viljargrupper i kommunerna, som kunna betala skatt
men icke gora det. Jag tycker, att herr Lindmark borde forete nigon statistik,
framligga nigon undersékning, dven om den icke dr officiell, som gave beligg
for hans péastiende, i stillet f6r att komma med dessa allmiinna uttalanden.

Herr Lindmark sade — med all ritt, vill jag erkiinna — att det méaste vara
ett samband mellan medborgerliga rittigheter och skyldigheter. Jag ber att
dirpd f& svara, att det finns ett samband av praktisk art, som innebir, att det
stora flertalet ménniskor ordentligt betala sina utskylder till kommunen. Dar
finns detta verkligt befogade samband. Men d& svarar herr Lundgvist och
andra, att iven om detta samband finns i levande livet, vilja vi ha det formellt
uttryckt 1 en lag. D& svara vi, att det ha vi 1 princip ingenting emot men att
det visat sig fullstindigt tekniskt ogérligt, som jag sagt hundratals génger,
att 1 detta avseende skilja faren och getterna 4t. Nir man uppnitt en sak reellt,
borde man vara nojd, och i levande livet finns detta samband mellan rittig-
heter och skyldigheter.

Innan jag slutar, vill jag, herr talman, siga, att pd sitt och vis skulle vi,
som under gdngna &r kritiserat hogerns stdndpunkt i rostrittsfrigan, vara
tacksamma for hur tacknimligt man tar upp vira smé synpunkter. Vi bruka
ofta siiga: nir ni tala om skatteskolkarna, varfér di icke ocksd tinka pa falsk-
deklaranterna? Vips nappar den nya underliga ledningen i1 forfattningsfrigor,
som hogern skaffat sig, pa kroken och snickrar ihop en underbar motion. Férut
talade man bara om skatteskolkare. Vi f& tydligen vara forsiktiga med att
ndmna om nya kategorier. Man kan siga, att det finns en mingd osympatiska
ménniskor, som icke borde ha rostritt. Man kan t. ex. tinka pi en hustru-
pligare, som piskat och misshandlat sin hustru 1 manga herrans ar. Jag tors
knappast nirmare utveckla fallet, ty d& kommer det kanske med tiden en mo-
tion fran hogern, att f6r hustruplagare skall inforas en sirskild kolumn 1 rést-
lingden. Skall man fér resten anligga dessa affirsmissiga synpunkter, bor
man icke bara tala om falskdeklaranter. Man kan ocksi taga andra ohederliga
ménniskor, t. ex. sdédana som &démts barnuppfostringsbidrag, alltsi forsum-
liga familjeférsorjare, som smita ifrin. Principiellt sett tycker man icke, att
deras roster vare sig kommunalt eller politiskt dro sd mycket att sti efter. I
s& fall skulle man kunna vidga griansen.

Nu ir det mycket betecknande for hogerns sitt att resonera, att den endast
haller sig till de merkantila eller de ekonomiska problemen. Det finns andra
medborgargrupper, vilkas rostritt och deltagande i allminna angeligenheter
skulle kunna diskuteras. Men var skola vi draga grinsen? Det blir en subjek-
tiv, godtycklig grins. Det hor till demokratins visen, att den icke gor en sidan
artskillnad p4 minniskorna. Jag har velat framhalla detta.

Jag slutar med att anféra ett exempel pa vart det kunde leda, om man skulle
borja riva upp de gamla rostrittsgrunderna, sisom hégern nu vill géra. Jag
kinner 1 min férsamling till en #nka med 4—5 barn, som hon strivar att for-
sorja. Hon har en liten affir. Denna dnka berittade vid jultiden fér mig med
tarar i gonen, att hon nu tvd ar & rad icke kunnat betala utskylderna. Varfor
kinde hon detta som en skam? Jo, hon hade en anhérig, som gjort sig skyldig
till oredlighet, och denna fattiga minniska hade tagit av sitt sparkapital och
sina inkomster fior att hjilpa denna slikting fran att drabbas av skam. Hon
kan icke tala om for driatselkammaren, hur det forhaller sig och vad som #v
orsaken till att hon ér pd ekonomiskt obestdnd. Hon arbetar for att halla ihop
hemmet, men hon &r enligt herr Lundgvists och konsorters uppfattning icke
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vardig att deltaga i allménna virv. Jag lyckonskar hogern till dess nya upp-
fattning om mianniskovirdet.
Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Briidefors: Herr talman! Det ar ingalunda motiondrernas eller
hogerreservanternas avsikt att med dessa &tgirder minska skatteskolkarnas
antal. Det har aven erkiints nyss av herr Lindmark. Avsikten med dessa ét-
girder dr naturligtvis att avstinga en grupp politiska motstdndare, som man
redan i forviag vet dr politiska motstindare, diarfor att de tillhora de grupper,
som icke hégern representerar. Dem vill man avstinga frén den kommunala
rostratten.

Vi veta, att den nuvarande skatteuppborden och det nuvarande skatteindriv-
ningssystemet ar nagot s& effektivt, att sidana minniskor, fran vilka man har
nigonting att taga for att fa ut de forfallna skatterna, slippa icke undan.
Visserligen har herr Lindmark pastitt, att man motionerat darfor, att detta
indrivningsinstitut ar s& ineffektivt, att man behover fa effektivare bestdm-
melser. Diarfor vill man hava dessa bestimmelser om upphidvande av den
kommunala rostritten. Men man skulle kunna fraga: Pa vilket sitt ar in-
drivningsinstitutet ineffektivt? Ar det icke sd, att ddr det finnes tverhuvud
taget nadgon 16n att utkvittera, gor man ocksa inférsel i l6nen for skatt? Det
torde icke vara obekant for herr Lindmark heller, att det ir ganska ofta det
hint ute pa landsbygden och kanske dven 1 stdderna, att det foretagits utmit-
ning av annan egendom #n lon for uttagande av skatt. Det gores dir det fin-
nes nigon utméitningsbar egendom. Men vad skola herr Lindmark eller hoger-
reservanterna har gora, om det icke finnes vare sig ndgon innestiende lon att
gora inforsel i eller ndgonting att utmiita for skatt? Pa vilket sitt skola de
da 3 ut dessa skatter? Det ar icke meningen heller. Meningen #r, att har
skall utestingas en hel grupp medborgare fran utévandet av sina medborger-
liga rattigheter. Detta trots att man fran hogerhall pd samma géng deklare-
rat sitt demokratiska sinnelag och trots att man vill deklarera sig som sanna
demokrater!

Herr Lindmark talade om medborgare, som fullgéra sina skyldigheter, men
herr Lindmark talade icke om, varfér de medborgare, som nu_icke fullgéra
sina skyldigheter i form av skatter varje ar, icke géra detta. Ar det darfér,
att de icke vilja eller darfér, att de icke kunna gora detta? Det skulle ocksd
herr Lindmark hava utrett litet grand ute i landet. D3 hade han kanske kom-
mit till den uppfattningen, att det ar pad grund av att de icke kunna fullgéra
dessa skyldigheter, som de flesta av dem &ro »skatteskolkare». Det dr pa
grund av arbetsloshet och éven av andra orsaker, som de ej kunna betala sina
skatter. Men det ar icke dem, som herr Lindmark eller dessa hogerreservan-
ter vilja ridda, utan det 4r dem, man vill franréva de medborgarrattigheter,
som de hava 1 form av rostratt.

En annan sak ar ocksé betecknande. Varfor komma dessa férslag och dessa
krav just fran hogern hir i riksdagen? Ar det icke higern, som representerar
just den samhillsklass i Sverige, som ar den besittande samhillsklassen, som
har méjligheter att betala sina utskylder? Det ar darfér den ocksd vill, att
de i ekonomiskt hinseende lagre stdende klasserna, framst arbetarklassen, skola
behandlas pa det sittet, att man utestinger en hel massa av dessa klasser fran
deras inflytande i det kommunala livet.

Jag vill till herr Lundqvist, nar han siger, att det méste finnas samband
mellan rittigheter och skyldigheter i samhillet, stilla frigan: I vilket av-
seende, herr Lundqvist? Det &r endast 1 skatteavseende. Herr Lundgvist vill,
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att skatten skall vara grundvalen fér rostratten. Men sikerligen onskar icke
herr Lundgvist denna likstilldhet, detta samband mellan riattigheter och skyl-
digheter 1 andra avseenden. Eller skulle kanske herr Lundgvist g4 si langt i
sina onskemédl 1 det avseendet, att han ocksd skulle utstricka dessa rittigheter
s& langt, att ocksd de ligre befattningshavarna 1 samma institution, dar han
sjalv ar befattningshavare, skulle erhalla en sidan avléning, att de lika litt
kunde betala sina skatter som herr Lundqvist? Nej, det vill icke herr Lund-
qvist. Det dr den stora skillnaden. Dit vill icke herr Lundgvist g& i ekono-
miskt hinseende. Men nog kan han slinga ifrin sig fraser och tala om sam-
band mellan rittigheter och skyldigheter. Jag siger det darfér att herr Lund-
qvist och hans meningsfrinder vilja icke heller 1 andra hinseenden hava detta
samband mellan rittigheter och skyldigheter. S& t. ex. niar man talar om
ungdomens rostritt. De unga ha ofta redan fore 23 ars alder borjat betala
sina skatter. Vill herr Lundqvist tillerkinna de unga dessa riattigheter darfor
att de fullgéra sina skyldigheter? Det vill herr Lundqvist icke. Det &r olamp-
ligt att tala om rittigheter och skyldigheter, nir man icke vill hinvisa till
dem 1 alla fall och i alla avseenden. Det #r dirfor som savil herr Lundqvist
som de andra hir, som forfakta motionirernas och reservanternas stindpunkt,
icke skola krypa bakom nagra som helst konstgjorda motiveringar utan siga
rent ut, att de med den hiar atgirden vilja avstinga en massa arbetare fran
den kommunala rostritten.

Herr talman! Jag vill med dessa ord yrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr Lundqvist: Herr talman! Betriffande herr Bridefors’ inligg tror
jag icke, att jag behdver upptaga det till bemétande. Jag forstar, att herr
Briadefors icke anser, att det verhuvud taget ligger nagot berattigat 1 kravet
att for att fa riattigheter skall man uppfylla skyldigheter. Betraffande honom
skall jag alltsa fatta mig sd kort som jag gjort.

I fraga om herr Kilboms anférande fick jag av honom ett betyg for mitt
upptridande. Jag erkinner, att det dr ett daligt betyg. Jag skulle ha varit
bade arrogant och syffisant. Omdomet far ju std for herr Kilboms rikning.
Det glider mig emellertid, att det ind& finnes hir 1 kammaren en verkligt
fornimlig talare, herr Kilbom, som ju aldrig gér sig skyldig till ndgot sa-
dant!

Men, vad virre ar, herr talman, det dr, att hela det anférande, som han holl,
innebar en genomgdende misstolkning och vantolkning av det anférande jag
hallit. Vad man skall kalla det, vet jag ej. Det vigar jag icke giva mig in
pa. Jag erkinner girna, herr talman, att jag talar med litet stora bokstiver
ibland, nir jag ar varm om hjirtat for en sak. Det behéver man vil emeller-
tid icke f3 s& stora forebrielser for. Jag tycker, att det ar battre dn nér man
icke hor vad folk siger.

Herr Kilbom ville emellertid gora gillande, att den motion, som fran hoger-
hall framlagts om en reformering av rostrittsbestimmelserna, vittnar om att
hogern hor till dem, som man icke kan lita pa; att vi visserligen 1918 f5llo
undan, eftersom pistolsmynningarna voro riktade mot pannan, men att vi sedan
sd fort som mojligt s6kt smita ifrdn vad som &verenskoms 1918. Jag var icke
med 1918. Jag vet icke, ifall det dr inskrivet nigonstans, att det som dé
overenskoms skulle vara heligt och att man icke pé nigon punkt skulle hava
ens rittighet att hemstilla till samma riksdagsmajoritet om en #ndring. Men
vad som #ér @nnu mérkligare 1 mina dgon #r att & samma hall, varifrin denna
beskyllning utslungas mot hogern, tror jag man icke alls varit eller #r fram-
mande for att pad andra omrdden motionera om #ndringar i de bestimmelser,



36 Nr 18. Onsdagen den 18 mara.

Ang. skdrpning av utskyldsstrecket sdsom wvillkor for kommunal réstrdtt
m. m. (Forts.)

varom man overenskom 1918. Men nu ir jag ju fullt pad det klara med, att
pir vi om nagra dagar komma att behandla férslag om réstrittsildern, komma
herr Kilbom och #ven herrar socialdemokrater, antar jag, att som en man gé
mot det forslag, som kommit fran det hallet om sinkning av rostrittsadldern,
darfor att, om jag icke minnes fel, ingick dven rostrittsdldern 1 verenskom-
melsen 1918! Niar alltsd vi stackars hégermin av herr Kilbom stimplas som
litet mindervardiga individer allesammans, skall jag padminna herr Kilbom om
det, nir vi komma till voteringen om réstrittsildern om en vecka, for att hora,
om mojligen socialdemokrater och socialister d& ocksd vilja féras in under den-
na rubrik. Rattvisligen bora de gora det.

Nu sade emellertid herr Kilbom med den karakteristik, som dr honom egen,
av ett forslag fran motstdndarhdll, att vad vi velat med denna motion fran
hogerhall var ingenting annat #n att stinga ute de arbetande klasserna frén
nagot som helst inflytande pd samhillet och 1 kommunerna. Ja, visst kan man
siga detta, om man icke vill taga reda pd vad motionen innehdller eller vad
reservationen innehiller eller vad vi siga. Det dr 1 varje fall fullstindigt
frimmande f6r mig och, tror jag, for alla, som skrivit under denna motion, att
hava haft sidana simpla motiv. Jag vet icke, ifall herr Kilbom #r van att rora
sig med narbesliktade motiv i sitt handlande, eftersom han har sa litt att forut-
sitta dem hos andra. Jag kinner det upprorande, att dirfér att man har oli-
ka uppfattning i sak man skall stimplas pa det sittet.

Sa siager herr Kilbom, att det iar underligt, att hogern 1936 och de, som dro
yngre bland hogern, skola vara mera konservativa, mindre moderna #n vad herr
Trygger var 1918, eftersom han gick med p& kompromissen. Meningarna kan-
ske aro delade. Det ar icke s& litt, herr talman, att vara s& dar lagom modern,
i varje fall icke hir 1 kammaren. Nir man t. ex. soker hilla pa ett gammalt
konservativt krav, som alla hir i kammaren anse principiellt befogat, om att
man, om man kan, skall fullgéra skatteplikten for att fa rostritt, da klandrar
herr Kilbom detta. N&r man sedan foreslar, att den, som sokt fullgora sin
skatteplikt men oférskyllt forsummat detta, icke skall drabbas av detta hin-
der, och man alltsd visat sin vilja till moderation och tillmétesgar krav, som
aro framstillda dven fran socialdemokratiskt hall, ja, herr talman, da fingo vi
alldeles nyss snubbor fran det socialdemokratiska partiets talesman, utskot-
tets vice ordférande, darfor att hégern icke haller mera pa gamla principer dn
att den kan taga upp en tankeging, som kommit fram frin socialdemokratiskt
hall. Det ir icke gott att veta, var man skall placera sig for att vara lagom mo-
dern. Jag vagar emellertid bestimt hiivda, herr talman, att det &r en mycket
god demokratisk ordning att halla pa principen, att for rostritt skall man hava
fullgjort skatteplikt. Jag tycker, att, efter vad som hiint 1 virlden de senaste
iren, herrarna pa vinsterkanten skola icke s& dir éverligset avfirda oss, som
iro mana om att f4 en liten stidning av den demokratiska ordningen i landet
och som vilja hava en sund demokratisk ordning. Tider kanske kunna komma,
da #ven ett sddant forsék kan bliva virdesatt pd annat sidtt dn vad det nu
uppenbarligen blir fran herrarna till vinster.

S4 fragade herr Kilbom med sina djupaste brosttoner — det var icke arro-
gant, icke syffisant, nej d& — var nigonstides inom fackfdreningsrorelsen gill-
de, att de, som #ro arbetslésa och icke kunna betala sina kontingenter, for-
menas rostritt inom fackforeningen. Det har jag aldrig sagt. Jag skulle vilja
fraga herr talmannen och herr Kilbom — jag ber om ursikt fér konstellatio-
nen, herr talman, men jag tror mig kunna géra fragestillningen s bred att
jag gar fran herr talmannen #nda till herr Kilbom —: Var i motionen ha vi
krivt, att den, som p& grund av arbetsloshet icke kan betala skatt, skall for-
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vigras rostritt? Det ar just den saken, vi velat undvika 1 motionen genom ett
forslag till en sddan ordning, att ingen ofrskyllt skatteforsumlig skulle drab-
bas av det férbud, som hir ar ifrigasatt. Jag forstir icke de djupa brostto-
nerna hos herr Kilbom, ifall det icke a4r bara valagitation, som hir fore-
kommer.

S& sidger herr Kilbom, att 4ven om hogern verkligen skulle vilja — det ar
snillt av herr Kilbom att kunna téinka den tanken — att ingen ofdrskylit
skulle drabbas av skattestrecket, si vad har hogern for garantier for att i kom-
munerna man kommer att handla si. Négra sidana har man naturligtvis icke,
herr talman. Det méste jag erkinna. Jag tror emellertid f6r min del — och
Jag grundar den uppfattningen pd méngarigt arbete i det kommunala livet —
att man borde i nagon man kunna lita pd de kommunala institutionerna och de
olika kommunala organen, alldeles oavsett deras politiska sammansittning.

I det avseendet skulle jag endast vilja till herr Fast, d& han tillsammans
med herr Kilbom frigade med skarp roést vad det 4r som hiint sedan 1918 som
Jag syftat pa, siga att andan inom de kommunala forvaltningarna, sivitt jag
forstar, numera dr sidan, att man nog kan utgd fran att, om en sidan hir be-
stimmelse skulle bliva lagfist, man ocksd skulle séka att si lojalt som &ver-
huvud taget ar mgjligt tillimpa den. Jag tror icke, att man skulle snegla p&
vilket politiskt parti skulle bliva vinnande eller tappande p& om en eller an-
nan enstaka medborgare skulle fi utéva sin rostratt. Det #r troligen icke hel-
ler s ménga det giller. Jag tinker for hogt om dem, som sitta 1 de kommu-
nala férsamlingarna — #ven dem, som tillhéra andra politiska riktningar én
Jag sjilv ~— for att jag skulle hysa nagra farhigor i detta avseende.

Sedan har det hint en sak till. Hiar hade skett en utredning 1918. Hur
ménga ganger godtar man som giltigt utan vidare, aven 20 &r senare, resul-
tatet av en utredning pa detta sitt? Det ar mycket som éverhuvud taget hint
i kommunerna. P4 hur ménga stillen har man icke fatt kommunalfullmiktigin-
stitutionen inrittad, dir man férut haft de 16sliga kommunalstimmorna? Hur
mycket lattare 4r det icke redan pa denna grund att tinka sig en diskretio-
nir provning av skatteforsummelserna, for att nu taga ett enstaka exempel?

Betraffande falskdeklaranterna har jag tydligt sagt ifran, att utskottet har
av formella skil avvisat motionen. Jag vill icke pé nagot sitt — det &r un-
der min viardighet och mé& vara andra forbehallet — tillvita kammarkamrater
sddana beskyllningar som herr Kilbom har gjort. Jag vill icke pasta, att de,
som gatt mot motionen i utskottet, skulle sl& vakt om dessa falskdeklaranter.
Men jag forstdr fortfarande icke, varfor konstitutionsutskottet icke skulle kun-
na skriva om saken, dven om den ocksd skulle berora strafflagen. En #ndring
av denna kunde ju tagits upp sedan. Jag kan icke finna, att av formella skal
man dr férhindrad att vidtaga en atgird, som man anser sakligt befogad.

Sedan sade konstitutionsutskottets irade vice ordférande, att vi pa héger-
hall réra oss bara pa det merkantila omradet, nir vi pa detta siitt nu endast
intressera oss for skatteskolkare och falskdeklaranter. Jag fir ju be herr
Hallén om ursikt, att &tminstone fér mig stiller det sig litet svart att kunna
konkurrera med herr Hallén pa det omrade, som ju borde vara hans speciella.
Men man behéver vil icke ligga sidana synpunkter pd denna friga, som herr
Hallén gjorde. Ty det gar vil anda icke att férneka, att falskdeklaranterna
som sadana hava en mycket intim sliktskap med skatteskolkarna. Det ror sig
betriiffande bidda kategorierna pa skattebetalningens omride. Den ene fire-
drager att icke taga upp allt vad han haft i inkomst i deklarationen och undan-
haller sdlunda det allmiinna en del. Den andre soker smita fran att betala vad
han blivit paférd pa debetsedeln. Jag kan icke se annat iin att de tva iro
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mycket nira slikt med varandra och att det finnes fullgod anledning att pla-
cera dem 1 samma klass.

Minniskoviardet skall icke mitas efter pengar, siger herr Hallén. Det hal-
ler jag med herr Hallén om. Men det finnes intet i den hemstdllan, som wvi
fran vart hall gjort hir, som motiverar ett sddant uttalande. Men jag vet
icke, om det &r si ritt, att minniskovirdet stiger hogst visentligt ddrigenom
att den, som vandrar omkring pa landsvigarna och aldrig betalt ett ore 1 skatt
iven om han kunnat, i alla fall sedan skall tillerkinnas rostritt och medbe-
stimmanderatt. Jag tycker, att detta &r niistan mera upprérande #n om i né-
got annat fall en eller annan tyvirr maste falla for detta skattestreck.

Jag har intet vidare att tilligga, herr talman!

Herr talmannen atertog nu ledningen av forhandlingarna.

Herr Persson i Tringen: Herr talman! Jag begirde ordet dd herr Fast
med en viss skidrpa framholl, att det av reservanterna forslagsvis framforda
forfarandet skulle stilla sig outforbart pa den grund, att man genom en for-
hastad avkortning i syfte att vinna befogenhet for rostritt skulle &samka kom-
munerna Titt si stora ekonomiska forluster. Detta papekande dr naturligtvis
alldeles riktigt, och jag har ocksd for egen del stannat infor detsamma. Men
jag hyser likval den uppfattningen, att man med en blivande utredning dven
skulle finna mojlighet att férebygga de patalade riskerna for kommunerna.
Jag tror darfér, att en utredning skulle kunna ge uppslag till foreskrifter,
som kunde forebygga de av herr Fast pipekade oegentligheterna i detta hin-
seende. En utredning och en blivande férfattning pa basis av vad som i re-
servationen anféres synes mig darfoér vara mojligt, och det dr dirfor som jag
ansett mig boéra ansluta mig till reservationen. Didrmed fullféljer jag ocksa
den uppfattning, som fran bondeférbundshéll framférts och framhallits tidi-
gare vid upprepade tillfillen.

Jag ber att f& yrka bifall till reservationen.

Herr Kilbom: Herr talman! Det var for ett par repliker jag har begirt
ordet. Jag kan icke tolka herr Lindmarks anférande pa en punkt som annat
#n ett utslag av daligt minne — det skulle viil nimligen vara en férolampning
att pastd, att han fallde asyftade yttrandet pd grund av bristande vetskap. Han
sade nimligen, att det har visat sig, att indrivnings- och inférselinstitutet fun-
gerar si daligt, att ndgot maste goras. Jag undrar, varifrin herr Lindmark
har de erfarenheterna. Det méste vil d& nirmast vara fran den bygd, dir
herr Lindmark har sin verksamhet. Men jag #r timligen évertygad om, att
ocksd med hansyn till denna, ar detta pastdende oriktigt, dirfér att om det ar
nigot som erfarenheten visar, sd #r det, att virt indrivnings- och inférsel-
institut fungerar i ménga avseenden icke bara bittre #n férut utan rent av hart
och brutalt. Jag skall ta nigra exempel frin Stockholm, som herr Lindmark
1 egenskap av riksdagsman 1 nigon mén borde ha reda pa. P& senare ar har
man dragit in under en praktiskt taget perfekt skatteutkrivning bl. a. restau-
rangpersonal, byggnadsarbetare, chaufférer, byggmistare — grupper i enskilda
stillningar, som tidigare péstatts hava icke ordentligt fullgjort sin skatte-
betalning. Och inom den press, till vilken herr Lindmark i all rimlighets namn
bér ha tilltro, hans eget partis, ha fran vederbsrande skattemyndigheter i
Stockholms stad praktiskt taget varje r forekommit intervjuuttalanden, som
vittna om hurusom praktiskt taget ingen slipper igenom, utan att han nu fér
betala sin skatt. Ungefar liknande uttalanden ha f. 6. gjorts {rén andra stiorre
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samhiillen, dir man tittat p& dessa saker, och jag vigar bestimt hivda, att
forhallandena aro ungefir likadana ute pd landsbygden, ja, jag skulle t. 0. m.
tro, att dar ar indrivningen brutalare #n 1 stérre samhillen, pd grund av att
kritiken 4r mindre vaken.

Nir man icke har nigot annat att komma med dn det herr Lindmark hade,
tycker jag verkligen, att det finns inga skil — herrarna sjilva ha bevisat
det — f6r nagot hansynstagande till hégerns reservation.

Men annu ett exempel. De sista dagarna har en historia intraffat inom fat-
tigvarden 1 Stockholm, som visar att indrivningen ocksid dir dr brutal. Det
har nimligen visat sig, att fattigvirdsmyndigheterna — om jag icke misstar
mig dr fragan under behandling — av nu utgéende fattigvirdsunderstod draga
av ett par kronor for tidigare erhillet sidant. N#r sidant kan uppvisas, kan
man di gora gillande annat, an att herrarnas framstst 4r av rent politisk ka-
raktar, nimligen skapandet av en politisk undantagsstillning fér de fattiga
klasserna och — jag vill siga det oppet till herr Lundqvist — till gagn foér
hogern!

Herr Lundqvist var upprérd over att jag skulle ha stimplat honom person-
ligen som i nigot avseende ovirdig. Jag har icke talat om herr Lundqvist
personligen. Jag talade om hégern, vars talesman herr Lundqvist dr i detta
avseende, och hogerns politiska framstit, och jag vidhéller alldeles uttryckligt
allt vad jag sade dirom. Som sagt, om herr Lundqvist personligen har jag icke
sagt nagot.

Det var nidgon nyss hir, som sade, att det ir upprorande, att den som vand-

rar pa landsvigen — ja det var just herr Lundqvist — skulle ha rostritt.
Skulle icke herr Lundgvist kunna tinka sig féljande fall: en ungkarl — ocksa
familjeférsorjare — har blivit arbetslss, har icke kunnat erhalla arbete, icke

ens nodhjilpsarbete, han erhéller intet arbetsloshetsunderstod, ty denna ut-
miarkta demokratiska institution som heter arbetsloshetskommissionen, under
denna utmiarkta demokratiska regering, avstinger helt enkelt de arbetslosa ung-
karlarna, han far icke fattigvard — forlat, herr Lundqvist, 4r det nagot tvang
fér denne medborgare, en forpliktelse for denne ungkarl att gi kvar pa den
plats, diar han senast var bosatt, och svilta 1thjial? Det finns, mina herrar, tu-
sentals min 1 denna stillning, som under den virsta arbetslésheten ha drivits
ut pa landsvigarna, vandrande fran plats till plats, sékande att uppehélla sig
med en liten smula forsaljning. Det var for icke s& ménga manader sedan
jag triffade p& en dylik — som {f. 6. var gift — bosatt 1 sédra férstiderna, som
varit ute 1 landet med en liten kramhandel och polisen efter sig. Genom kram-
handel férsékte han skrapa ihop nagot f6r att kunna forsérja sig och sin hem-
mavarande hustru. Men den mannen och hans gelikar skulle enligt hégerns
och bondeférbundets uppfattning nu till pad kipet straffas genom att man toge
ifrdn dem réstritten — herr Lundqvist, det sista yttrandet av er karakterise-
rar verkligen den riktiga innebiérden av hogerns standpunkt och upptridande
i denna fraga!

Herr Bengtsson i Kullen: Herr talman! Det har vid flera tillfallen 1 de-
batten papekats, att man skulle hilla sig kvar vid den uppgorelse, som skedde
1918, och man har sagt, att det ar icke virdigt att svika vad som d& uppgjordes.
Det &r med anledning didrav jag fér min del vill siga, att jag 1918 aldrig var
med om en sidan uppgérelse, utan tvirtom var motstandare till den uppgorelse,
som d& triffades. Sedan sade herr Kilbom, att det skulle vara grymt att ta
ifran en lantarbetare med manga barn hans réstritt. Ja, men herr I{ilbom vet
viil, att om det ir en lantarbetare, eller en annan arbetare, som har ménga barn,
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har han ingen skatt att betala, ty d& har han s& mycket i avdrag, att han icke
har beskattningsbar inkomst. Det tror jag herr Kilbom har mycket bra
reda pa.

Vigare talade herr Kilbom om, att det fanns s& ménga notoriska skatteskol-
kare. Ja, trakigt nog ar det s&, men jag skulle vilja fraga herr Kilbom, vilket
vi nog annars veta forut, om herr Kilbom vill tilldta, att det i kammarens
protokoll blir fastslaget, att herr Kilbom émmar just for dessa och vill att de
skola fa behalla sin rostritt.

Betraffande sedan herr Bridefors vill jag, 1 enlighet med vad herr Lundgvist
i Rotebro sade, icke upptaga kammarens tid med att nirmare beméta vad
han hir stod och uttalade. Ty vi veta alla, att herr Bridefors ar representant,
1 mycket stor utstrickning Atminstone, just for dessa skatteskolkare.

Herr Gustafsson 1 Vilsnas: Herr talman! Den friga som hir dr foreméal
fér behandling har under debatten i mycket stor utstrickning kommit att do-
mineras av politiska synpunkter. Fo6r min del anser jag, att det ir en mycket
olimplig metod att diskutera denna friga, ty det ar tyvir si, att det finns
skatteskolkare inom alla partier, och darfor tycker jag att man skulle kunna
diskutera den mera sakligt.

Nir man nu hiar har motiverat den standpunkten, att ingen andring skulle fa
ske 1 den forfattning som for nirvarande giller, dirmed, att den nuvarande
bestimmelsen ingick som ett led i 1918 ars forfattningsreform, si far jag lov
att siga, att det dock ir ett ganska ohallbart skil. Fo6r min del har jag ansett,
att tiden vore inne for att ingd pa en mera allmén 6versyn av hela vart for-
fattningsproblem. Som bekant har varken konstitutionsutskottet eller riksda-
gen ansett, att detta borde ske, men di siger det sig sjilvt, att nir ett forslag
om en forfattningsindring framkommer, maste var och en ta stillning till ett
dylikt forslag och se till, om &ven en detaljindring dr motiverad eller icke.

For min del vill jag ha sagt, att man bor icke ta pa detta problem allt for
latt. Var och en minns de bekanta orden, att det d4r skam, om medborgarrit-
ten heter pengar. Dessa ord innehélla en bestdende sanning, och jag vill siga,
att jag skulle fortfarande anse det vara en skam, om medborgarritten skulle
vara detsamma som pengar. Men darfér att man anser detta, f&r man 1 all
rimlighets namn icke g& s& langt, att man icke vagar stilla upp nagra som
helst krav pa dem, som skola utéva bestimmanderitten 6ver samhillets ange-
lagenheter, och det synes mig, som om det #r detta det &r fridga om hidr. Det
har sagts, att en sidan bestimmelse skulle komma att verka orittvis. Det ar
mojligt, att s& skulle kunna bli fallet i ett eller annat fall, men det synes mig,
att man d& bor vilja en annan utvig for att forhindra detta, nimligen att ge-
nom skattelagarna forsoka att battre och bittre utskifta skatterna efter for-
maga. Det 4r ju detta som skattelagarna syfta till, och det har ju redan forut
anforts hir av atskilliga, att dessa, som nu har det simst stillt, ha i verklig-
heten heller ingen skatt eller hogst obetydlig. Statsmakterna ha verkligen
forsokt dstadkomma sddana skattelagar, att skatterna icke drabba dem, som
verkligen icke ha rad att betala skatten. Aven det skilet forefaller mig sile-
des ganska ohallbart, nir det anféres som skil mot att uppstilla krav pa full-
gjord skatteplikt.

Nu anférde konstitutionsutskottets drade vice ordférande, att man icke bor-
de genomféra detta krav pa fullgjord skatteplikt, diarfér att man icke samti-
digt kan komma &t férsumliga barnafider och hustruplagare o. s. v. Detta
synes mig vara att utstricka diskussionen utéver den sak det #r friga om.
Herr Hallén vet mycket vil, att det finns atskilliga, som &ro undantagna fran
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rostritt, sidana som ha stadigvarande fattigvard o. s. v. Da tycker jag, att
herr Hallén med samma motivering kunde fordra, att dessa skulle ha rostritt,
och jag far verkligen lov att siga, att skulle jag uteslutande efter mina egna
begrepp om rittvisa kunna vilja mellan att ge rostritt 4t en del m#nniskor,
som atnjuta fattigvard efter att ha strivat i hela sitt liv, och att ge sddan at
dem, som #ro skatteskolkare, skulle jag mycket, mycket hellre vilja ge rost-
riatt at atskilliga av dem som &tnjuta fattigvard.

Nu har emellertid ingen 1 princip velat bestrida, att detta krav pa fullstin-
dig skatteplikt &r berittigat, utan invandningarna ha riktats diremot huvud-
sakligen med hénvisning till de tekniska svarigheter, som skulle &tfilja for-
verkligandet diarav. Jag far lov att siiga, att dessa tekniska svarigheter sy-
nas mig dock icke vara storre, in att det borde ga att losa fragan. Benigare
saker an vad det har ar friga om ha verkligen kunnat ordnas.

Om jag sammanfattar det sagda, att man bor férsoka f&a skattelagarna sa-
dana, att de icke drabba dem som icke kunna betala skatt, och att man bor for-
s6ka f& en utformning av dessa bestimmelser sidan, att de som rittvisligen
béra ha rostriatt icke heller skola berévas densamma, vill jag med denna moti-
vering siga, att jag kommer att rosta for bifall till den av herr Reuterskisld
m. fl. avgivna reservationen.

Herr Jonsson 1 Eskilstuna: Herr talman! Jag har begirt ordet bara for
ett kort observandum. Jag har velat inregistrera och understyrka, ett alldeles
utomordentligt erkinnande av herr Lundqvist. N#r han skulle besvara fragan,
som hade stillts, om vad som hint sedan 1918 och som hade foranlett hégern
att inta denna stillning med krav pd skattebetalning for utovande av rostritt,
sd svarade han ungefir foljande: — jo, det har hint att sedan 1918 andan 1
kommunerna blivit sddan, att man kan lita p4 de kommunala minnens saklig-
het och rittradighet. Jag vill férmoda, att denna anda méste anses vara en
f61jd av den demokratisering, som dgde rum 1918, och denna demokratisering
ar 1 sin tur en f6ljd av de rostrittsbestimmelser, den rostrittsreform, som hé-
gern under mycken kvidan och suckan accepterade.

Herr Hagberz i Luled: Herr talman! Jag hade inte tinkt blanda mig 1
denna diskussion, men p& grund av ett uttalande av herr Bengtssen 1 Kullen
har jag ansett mig tvungen att géra en replik.

Herr Bengtsson foérklarade namligen, att herr Bridefors just var en repre-
sentant for dem som kunde hianforas till kategorien skatteskolkare i samhillet.
Detta pastdende visar ju dels karaktiren av den framstét som man gjort, ehuru
man forsékt bemantla den med en mingd talesitt for att uppmjuka intrycket.
Jag tillbakavisar med den allra stérsta skirpa herr Bengtssons 1 Kullen till-
vitelse och vill siga, att med samma ritt som ni betecknar herr Bridefors
som representanten for skatteskolkare, betecknar jag er som representanten
fo6r falskdeklaranter.

Med herr Hagberg 1 Luled forenade sig herr Olovson 1 Viisteras.

Herr Lundqvist: Herr talman! TEndast ett par ord! Herr Kilbom under-
strok 1 slutet av sitt senaste anférande ett uttalande av mig, diri jag framhal-
lit, att ménga funno det ganska upprorande, att landsviigsstrykarna hade
rostriitt. Jag kan ju halla med herr Kilbom — jag #r ganska vidsynt av mig
— alt mangen kan tycka det dr upprorande, att en of6rviltlig person skall be-
rovas sin rostritt. Men det dr ju inte detta det iir friga om 1 denna motion,
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det understryker jag for andra gangen. For ovrigt skulle jag ocksa vilja
siga, att litet var borde kunna forstd, att manga 1 en kommun finna det tim-
ligen upprérande, om kommunens utgifter atminstone till en del skola bestim-
mas av sddana, som aldrig bry sig om att betala ett ére. Jag tycker man bor-
de kunna forstd upprordhetskinslan #ven pa det héllet.

Jag tillit mig nyss siga en liten vinlighet om andan i de kommunala for-
samlingarna, sddan jag kinner den nu. Jag kiande den inte fére 1918 — jag
ar nimligen s ung i jaimforelse med herr Conrad Jonsson 1 Eskilstuna — men
jag hade icke vintat att denna dlskvardhet frdn min sida skulle anvindas sa-
som nagot vapen, nagot slagtri emot mig. Jag menade bland annat helt enkelt
— jag skall girna ge en liten blomma till — att ansvarskinslan har vuxit
inom olika partier, inte minst inom det socialdemokratiska, under senare &ar,
varfor man numera kan reflektera pi en siddan gallring av skatteskolkarna,
som vi har tinkt oss for att skilja faren fran getterna.

Hirmed var overliggningen slutad. P& av herr talmannen férst dard given
proposition blev utskottets 1 mom. 1) gjorda hemstillan av kammaren bifallen.

Vidare framstillde herr talmannen betriffande mom. 2) propositioner dels
pa bifall till utskottets didri gjorda hemstillan, dels ock pd bifall till den vid
utskottets utlatande i Amnet under 1) a) antecknade reservationen av herr
Reuterskiold m. fl.; och fann herr talmannen den férra propositionen vara med
overvigande ja besvarad. Votering begirdes likvil av herr Bengtsson 1
Kullen, i anledning varav efter given varsel foljande voteringsproposition upp-
listes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller konstitutionsutskottets hemstillan 1
punkten 2 av utskottets forevarande utlitande nr 26, rostar

Ja;
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit den vid utskottets utlitande under 1) a)
antecknade reservationen av herr Reuterskisld m. fl.

Den, det ej vill, rostar

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser och voteringspro-
positionen blivit &nnu en ging upplist, féretogs omrdstning med tillimpning
av uppresningsforfarandet.

Herr talmannen tillkannagav, att han funne flertalet hava rostat for ja-
propositionen. Herr Bengtsson 1 Kullen begirde emellertid réstrikning, vadan
votering medelst omrdstningsapparat verkstialldes. Dirvid avgavos 116 ja
och 78 nej, varjamte 7 av kammarens ledaméter forklarade sig avstd fran att
rosta.

Kammaren hade alltsi bifallit utskottets hemstiallan 1 forevarande moment.

§ 16.

Ang. skarp-  Till avgorande forelag nu konstitutionsutskottets utlatande, nr 27, i anled-
ning av w- ning av vickta motioner om skidrpning av utskyldsstrecket sasom villkor for

skyldsstrecket 3 -
o virlkor valbarhet till kommunala fértroendeuppdrag.

for valbarhet  Konstitutionsutskottet hade till behandling i ett sammanhang férehaft dels

4l kommu- 1 otionen nr 126 i andra kammaren av herr Werner i Hojen m. fl., dels mo-
nala fortro- . : :
endeuppdrag. tionerna nr 167—171 i andra kammaren av herr Olsson 1 Mora m. fl., dels ock
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de likalydande motionerna nr 171 1 férsta kammaren av herr Bagge m. fl. och

nr 519 1 andra kammaren av herr Lundgvist m. fl., de sistnimnda 1 vad de av-

sige frigan om skirpning av utskyldsstrecket som villkor fér valbarhet till

kommunala fortroendeuppdrag.

I motionerna I1:126 samt II:167—171 hade framlagts forslag till and-
ringar 1 kommunallagarna, avseende skirpning av utskyldsstrecket sésom vill-
kor for valbarhet till kommunala fértroendeuppdrag.

Dirjamte hade 1 motionerna II:167—171 hemstallts, att riksdagen matte 1
skrivelse till Kungl. Maj:t anhdlla om fortsatt utredning av frigan om full-
gjord skattebetalning sisom villkor for valbarhet och behérighet till kom-
munala fértroendeuppdrag samt framliggande av forslag till de lagbestim-
melser 1 Amnet, som kunde anses pakallade 1 anslutning till riksdagens till-
kiinnagivna principstandpunkt.

I motionerna I:171 och II:519, 1 vad de nu gjorts till féremal for behand-
ling, hade foreslagits, »att riksdagen ville i skrivelse till Kungl. Maj:t begira

utredning — — — angdende en skirpning av bestimmelserna av skatteplikt
som valbarhetscensus fér samtliga fortroendemin 1 de kommunala samfillig-
heterna — — -— samt att Kungl. Maj:t matte f6r riksdagen skyndsammast

framligga de férslag, vartill utredningen kan giva anledning».

Utskottet hemstillde,

1) att riksdagen 1 anledning av motionerna I:171 och II:519 samt I1:126
och I1:167—171 for sin del ville antaga av utskottet framlagda forslag till

a) lag angdende andrad lydelse av 15 § lagen den 6 juni 1930 (nr 251) om
kommunalstyrelse pa landet;

b) lag angdende andrad lydelse av 13 och 51 §8 lagen den 6 juni 1930 (aor
252) om kommunalstyrelse 1 stad;

¢) lag angdende andrad lydelse av 12 § lagen den 6 juni 1930 (nr 259) om
férsamlingsstyrelse;

d) lag angiende #ndrad lydelse av 8 § lagen den 6 juni 1930 (ar 260) om
férsamlingsstyrelse 1 Stockholm ;

e) lag angéende indrad lydelse av 8 § lagen den 6 juni 1930 (nr 262) om
skolstyrelse 1 vissa kommuner; och

f) lag angdende andrad lydelse av 6 § lagen den 20 juni 1924 (ar 349) om
landsting; samt

2) att riksdagen, i anledning av motionerna I: 171 och TI:519 samt IT:126
och I11:167, 1 skrivelse till Kungl. Maj:t ville anhalla om skyndsam utredning
av och férslag 1 fragan om inférande i kommunallag av allminna valbarhets-
bestimmelser rorande kommunala uppdragshavare.

Reservation hade emellertid avgivits av herrar Stromberg, Oscar Gotifrid
Karlsson, Sandegdrd, Kallman, Borg, Fast, Nordstréom 1 Torsby, Johnsson i
Norrahammar och Nilsson 1 Goteborg, vilka ansett, att utskottets hemstillan
bort innefatta, att f6revarande motioner — motionerna 1:171 och II:519 i vad
de avsige frigan om skirpning av utskyldsstrecket som villkor f6r valbarhet
till kommunala fortroendeuppdrag — icke maéatte till nagon riksdagens atgird
foranleda.

Sedan utskottets hemstillan féredragits, anférde:

Herr Andersson 1 Igelboda: Herr talman! Under den nyss avslutade de-
batten har hir fran flera talare pd hogerhall framhivts, att det icke var dem
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som av oférméga voro forhindrade att betala sin skatt, man ville komma &t
och beréva rostriatt, utan det var de verkliga skatteskolkarna, de, som icke
ville fullgéra sin skyldighet mot samhillet.

I foreliggande betinkande, diar konstitutionsutskottets majoritet ansett sig
bora foresld riksdagen att antaga en lagindring, har man diremot icke ténkt
pa dessa verkliga skatteskolkare allenast, utan overhuvud taget foreslagit en
lagindring, varigenom var och en som icke i ritt tid fullgor sin skatteplikt skall
bl1 obehérig att inneha vissa kommunala uppdrag. Att det hir icke ror sig
om skatteskolkare 1 vanlig mening ar timligen uppenbart, ty det behovs ingen
lagstiftning for att forhindra att notoriska skatteskolkare héillas borta ifran de
kommunala nimnderna och styrelserna; den saken skota valminnen om sjilva.
Jag vill visserligen icke forneka, att det inom vissa kommunala nimnder och
styrelser finns personer, som icke ha fullgjort sin skatteplikt till kommunen.
Sadana exempel kan man sikerligen leta upp, och jag vill ingalunda bestrida
att enstaka fall forekomma. Men dessa fall, det vigar jag dock péstd, dro s
enstaka, att nidgon lagstiftning for att rdda bot 1 detta hiinseende icke #r er-
forderlig.

Jag 4r 6vertygad om att det inom denna kammare icke finns mer #n en me-
ning om att den person, som befolkningen givit fértroendet att inneha kom-
munala uppdrag av vad slag det vara mé, framfér andra bor fullgora sin skat-
tebetalning till kommunen. S&lunda #r det icke nigon tvist pd den punkten.
Vi ha ocksd, fran socialdemokratiskt hall minga ginger limnat bevis p& var
beredvillighet, d& det gillt att vidtaga &tgirder for att 1 den mén det sverhuvud
taget finns méjlighet indriva skatten fran var och en, som #r skyldig att be-
tala sddan skatt. Men d& man hir foreslar att ingen, som icke har fullgjort
hela sin betalningsskyldighet 1 frdga om den kommunala skatten, skall kunna
inneha kommunala fértroendeuppdrag, kan det dock icke undgés, att detta
stundom drabbar personer som #ro fullkomligt oférvitliga men som pa grund
av sjukdom, arbetsloshet eller annan ekonomisk misdr icke i ritt tid ha kun-
nat fullgéra sin skatteplikt.

Efter den period av ekonomiskt betryck, som landet gétt igenom, och med
hinsyn till de stora ekonomiska svarigheter, som drabbat hela samhillen och
olika befolkningsgrupper inom dessa samhillen, savil arbetare som jordbru-
kare, borde man enligt min mening dra sig for att genomféra den hir fore-
slagna lagstiftningen. Det torde icke mé&ta négra svarigheter att leta fram
exempel pd att denna lag, direst den hade varit tillimplig under dessa krisar
vi nu upplevat, skulle ha medfért rena orimligheter. Det finns forvisso per-
soner, som utan nagon som helst ersittning nedlagt ett ldngt livs arbete for
en kommuns bista men som pd grund av ekonomiska svarigheter icke 1 ritt
tid kunnat fullgéra sin skattebetalning och som darfor skulle f& lov att av-
kopplas fran varje befattning med kommunens angeligenheter. Jag skulle
kunna std till tjinst med sidana exempel. Men jag erkiinner, att de dro icke
manga, ty 6verhuvud taget #r det endast i undantagsfall nigon, som innehar
kommunala fortroendeuppdrag, uraktlater att betala sin skatt. Men #ven om
icke denna lagreform, om man fir kalla den s, har ndgon stérre rickvidd,
maste jag dock siga, att det 1 de enstaka fallen, kanske icke minst ur kom-
munens synpunkt, méste betraktas som en oligenhet, om personer, som val-
minnen 6nska ha kvar vid de kommunala fértroendeuppdragen, icke kunde i
fortsittningen inneha desamma, emedan de mahinda ett enda ar icke 1 behorig
tid fullgjort sin skatteplikt.

Jag vill nimligen hir papeka, att endast ndgra manaders forsummelse i
detta hinseende kan gora det noédvindigt f6r en kommunal fértroendeman att
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laimna sin befattning. Om en landstingsman exempelvis férsummar att i1
december ménad betala sin kronodebetsedel, och sidant kan ju intraffa —
kanske en resa, en sjukdom eller nigonting annat gir det omdjligt — vad
betyder d& detta? Jo, sedan kronoskatten #r foérfallen till betalning, utsindes
en restlingd till vederbérande uppbérdsman, men den kommer icke honom till
handa férrin ndgon gang pa det nya aret. Den 1 januari hiftar alltsd denne
landstingsman, som icke vid uppbérden fullgjort sin betalningsskyldighet, for
skatt som forfallit till betalning foregdende ar, och han kan féljaktligen icke
lingre, enligt det lagfoérslag som har foreligger, vara landstingsman. Jag
vet icke om det skall dligga landstingets ordférande att infordra uppgift fran
linsstyrelsen betriffande var och en av landstingsmiénnen, om de 1 ritt tid
fullgjort sin betalning av skatten, eller om det skall bli beroende pa veder-
bérande landstingsmans eget omdoéme, att gora myndigheterna uppmirksam-
made pa, att han icke lingre kan vara landstingsman om han féorsummat sin
skattebetalning. Detta ar mojligt, men det kan ocksd bli nodviandigt for
ordféranden att infordra uppgift fran de olika kommunerna 1 detta hinseende,
om vederbérande diar fullgjort sin skattebetalning.

Herr talman! Denna friga har som jag forut sagt icke nigon stérre rick-
vidd, emedan det hir endast giller ett litet fatal personer, som kunna drabbas
av denna bestammelse. A andra sidan anser jag emellertid, att det icke fére-
ligger sadana forhallanden, som pa nagot sitt motivera en lagstiftning for
att rdda bot pé oldgenheter, som vallats vederbérande kommuner. Valminnen
kunna sjilva reglera denna angeligenhet, d3 friga 4r om nyval, och jag &r
timligen overtygad om att valminnen ocksd gora detta utan nadgon sarskild
lagstiftning. Skulle hindelsevis en person ha blivit vald till ett kommunalt
fértroendeuppdrag, vilken sedan visar sig vara en sadan skatteskolkare, om
vilken man hir talar, tror jag sikert att valminnen sjilva se till att han kom-
mer bort ifrdn sin befattning ganska snart.

Herr talman! D& jag icke finner nigot som helst birande skil for en lag-
stiftning 1 detta hinseende, ber jag att 1 anslutning till reservationen f& yrka
avslag pd utskottets hemstillan och pa de 1 imnet vickta motionerna.

Herr Lindskog: Herr talman! Efter den mycket ldnga debatt som pagick
rorande foregaende utlitande vore det kanske limpligt att forsoka inskrinka
debatten s& mycket som mojligt p4 denna punkt.

Jag vill inte neka till att jag, nir jag sag, att herr Kilbom begirde ordet
efter mie, blev litet dngslig fér mitt eget vidkommande. Jag ar fullkomligt
heredd p& att herr Kilbom kommer att 6ver mig och mitt upptridande filla
samma harda dom som han nyss fillde éver min partikamrat herr Lundqgvist,
nimligen att jag naturligivis har ett arrogant och suffisant upptridande, och
att det ligger politik bakom det hela. Men det dr ju klart, att herr Kilbom
far lira sig forsta, att icke alla alltid kunna ha herr Kilboms mjuka och #lsk-
virda upptridande och icke heller kunna vara sa fullkomligt frigjorda fran
alla politiska synpunkter som han. Det ber jag att herr Kilbom méitte beakta,
da han kommer med sitt nedgérande anférande hir efter mig. S& mycket vill
Jag dock siga, att jag kan lova att jag &tminstone icke skall om riksdags-
kamrater hir 1 kammaren gora si olimpliga uttalanden som att de skulle
vara representanter vare sig for skatteskolkare eller falskdeklaranter. Sidana
uttalanden tror jag att vi helst biora undvika.

Vad nu angar den friga som hir ir fére, si har det 1 denna debatt liksom 1
den foregiende synts mig vara limpligt att 4gna en jimforande tanke &t
den debatt som holls har for nigon tid sedan angéende utjiimningsmandaten.
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Jag papekade i det sammanhanget att det var mirkvirdigt, hur uttrycken
rittfardighet och rittvisa alltid &beropas vid debatter om dylika sporsmal.
Till min stora glidje hade di herr Fast ett anforande, som jag i allra higsta
grad méaste sentera p& grund av dess logiska skirpa och dess klarhet och
vari han 1 s& matto stillde sig fullstindigt pd samma standpunkt som jag,
att han menade, att rittvisesynpunkterna icke iro de enda och kanske icke
alltid ens de avgérande i1 sidana hiar frigor. Herr Fast anvinde t. o. m. det
uttrycket, att inte ens den allminna réstritten far vara ett sjilvindamal, och
det ar ett fullkomligt berittigat ord.

I fraga om denna valbarhet bér man darfior icke pd densamma uteslutande
anligga synpunkten: kan det vara ritt och rittvist, att en person skall be-
révas sin valbarhet endast darfor att han hindelsevis icke kunnat betala sin
skatt? Man bor 1 stillet se det hela ifrin synpunkten: ir det verkligen &ver-
ensstimmande med samhillets intressen, att personer, som sti 1 den stillnin-
gen, att de icke kunna fullgéra sina &ligganden till kommunen, erhilla kom-
munala fértroendeuppdrag, och att &t dem &verlates att disponera over kom-
munens och skattebetalarnas medel? Det dr den synpunkten, som foér mig &r
den avgorande. Den orittvisa, som kan tinkas uppstd 1 enstaka fall pa grund av
ofsrvallad oférmaga att betala skatten, ir icke pd lingt nir sa stor som den
risk och den oligenhet, som uppkommer dirutav, att en person 1 beroende eko-
nomisk stillning verkligen skulle kunna disponera 8ver kommunens medel.
Om man ligger denna synpunkt p& saken, namligen vad som fran samhillets
och kommunens sida sett ar det andamalsenliga, d& tror jag man kommer
darhin, att man méste anse, att det icke kan vara limpligt, att en dylik per-
son, som inte betalar sin skatt, skall bestimma &ver samhillets ekonomiska
atgoranden.

Det ar séledes inte alls riktigt, d& man hir anvinder sidana uttryck som
oskyldiga eller oférvitliga personer, oskuld eller dylikt. Det #r inte fréga om
skuld eller oskuld, oférvitlighet eller forvitlighet, utan frigan &r kort och
gott: vad ar fran samhillets sida sett det riktiga och det gagneliga?

Herr talman! Jag vill till sist blott inskrinka mig till att siga, att nér
riksdagen har beslutat att fér Stockholms vidkommande infoéra denna bestdm-
melse, vore det vil ganska inkonsekvent om man fér landsortens del hade
andra bestimmelser. Jag ber séledes, herr talman, att med dessa fa ord fa
yrka bifall till utskottets hemstillan.

Hiruti instamde herr Magnusson 1 Skovde.

Herr Kilbom: Herr talman! Jag skall ocksd med hinsyn till den fore-
gaende debatten yttra mig kort. Det &r ingen som bestrider — i varje fall vilja
icke vi gora det — det principiellt riktiga uti att personer, som sitta i for-
troendestillning, skola s& langt gorligt upptrada pé alla sitt s& att de &ro
foredomen ocksd 1 fraga om fullgérandet av foérpliktelserna mot kommunen.

Hir har nu ocksd 1 denna fraga fran flera hall uttalats, att det finns s&
manga exempel pa vilka vador det nuvarande systemet medfér och till vilka
orimligheter det leder, att exemplen i friga vil motiverade en lagiindring.
Nu lyssnade jag verkligen mycket noga pa herr Lindskog, men jag kunde
icke finna, att han anforde ett enda exempel pd nidvdndigheten av denna lag-
stiftning. Det borde annars ha varit mycket litt for hégern att f& fram sa-
dana exempel, framfor allt om de #ro s& ménga. Hégern kunde bara ha vint
sig till sina partiorganisationer ute i landsorten och frigat dem: har inom ert
verksamhetsomrade intraffat niget fall, d& en kommunal fértroendeman av-
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siktligt underlatit att fullgéra skattebetalning? Uppenbarligen har man inte
ens gjort ett sddant forsék. Jag kan inte erinra mig mer &n ett enda fall un-
der de senaste sex, sju aren, och det var ett fall i Géteborg, dir nagon per-
son, om jag inte missminner mig, invaldes i hamnstyrelsen eller nagot lik-
nande, ehuru han icke betalat kommunalskatten. Men vederborande valkorpo-
ration det var socialdemokraterna — rattade forhallandet och beklagade
saken sd fort det blev klart, hur det stod till.

Niar man icke kan anféra nagra exempel pa vadan av nuvarande tillsténd,
nir allt har fungerat i stort sett utmirkt, nir respektive valkorporationer
mycket noggrant halla efter sina fortroendemin och nir dessa fortroendemin
ging pa ging bevisa sig ha det ansvaret infor sin stillning, att de t. o. m.
lana upp avsevirda belopp — jag kdnner till dylika fall — fér att kunna be-
tala sina skatter, vad finns det da fér anledning att begira denna andring
av lagen? Det hela ér fullkomligt uppkonstruerat. Det finns ingen reell an-
ledning till hégerns, i detta fall ocksé folkpartiets och bondeférbundets, forslag
till lagéandring. Man faller d3 tillbaka och siger, att demokratiens och parla-
mentarismens anseende skall hallas hogt. Ja, men fér att man skall kunna
anviinda dylika argument maste vél indi bevisas, att demokratiens och parla-
mentarismens anseende lidit skada till f6ljd av den nuvarande lagstiftningen,
men det kan man inte. Ar foér ¢vrigt hogern speciellt det parti, som skall
tala om att det ar nodvindigt att sl& vakt om demokrati och parlamentarism?
Den som liser en hel rad hogertidningar dag for dag vet, att dar om nagon-
stades behéver man inte sidana hir uppkonstruerade fall for att soka ned-
sitta parlamentarismen och demokratien, man gér det pd annat sitt. Jag
tror, att detta bottnar i en annan uppfattning om demokrati och parlamenta-
rism #n den, som mer eller mindre hyses av foretridarna for desamma.

Jag skall icke upprepa vad herr Andersson i Igelboda sagt om vad som in-
triffar — och vad som i ménga fall har intriffat under de gingna &ren och
inte minst under krisen -— om denna lag hade varit till finnandes, nimligen
att personer skulle ha mistat sina kommunala fértroendeposter pa grund av
oformdga, exempelvis pd grund av arbetsloshet, att betala sina skatter,

Jag liste i gdr en artikel i en tidning, som representerar folkpartiet, det
var for 6vrigt Svenska Morgonbladet, som faste min uppmirksamhet vid ut-
talanden 1 detta sammanhang, vilka &terfinnas i herr Olssons i Mora motion
och vilka &ro nog s& betecknande for de tankegangar som t. o. m. han foljer.
Han talar nimligen om, att de som skola »bestimma 6ver kommunens och
skattebetalarnas medel, béra ha det samhillsintresse och», tilligges det, »det
ekonomiska oberoende» — det ekonomiska oberoende! — »att de for egen del
bade vilja och» — detta ar alltsd citat ur herr Olssons i Mora motion — »kunna
i'u}ilgi)'ra de aligganden till kommunen, som de &ligga och utkriva av
andra».

Det ir saledes si langt ifran bara frigan om viljan att betala skatten, att
det ar fraga om att vederborande ocksa skall ha férmdgan att betala den. Nir
folkpartiets motionsférfattare hyser en sadan uppfattning, och jag antar tank-
lost — ty det vore i allra higsta grad otaktiskt av honom att medvetet skriva
detsamma — ger uttryck for en dylik uppfattning i en motion, di méaste her-
rarna pa_hogerkanten och bondeférbundet forsta oss, om vi ha svart att sitta
tilltro till ert pastiende, att det icke ir nigra som helst politiska bisyften med
hela den hir historien.

Vad innebiir stiftandet av en lag angdende de egenskaper som kommunala
fortroendemin, enligt vad herr Olsson i1 Mora siiger, skola ha? Det innebiir
alldeles uppenbart, att man utestinger folk, som kanske bara betala sina man-
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talspengar pa grund av att de ha for liten inkomst eller for stor familj, att
personer som aro arbetslésa en lang tid — de finnas som under denna kris gétt
p3 nodhjilpsarbeten fyra och fem ér; de ga icke regelbundet, de kunna ha ar-
bete fjorton dagar och sedan kunna de f& vara utan fyra till sex veckor — det
innebar, siger jag, att dessa personer alltsd skola stallas utanfor alla kommu-
nala fortroendeuppdrag. Jag maste ju siga mig att det dr timligen hipnads-
vickande, att t. 0. m. fran folkpartihll sidana meningar framforas. Jag &r
emellertid, herr talman, ytterligt spind pd den forklaring som folkpartiets le-
dare nu kommer att ge angiende dessa uttryck i motionen.

Det siges vidare i denna artikel — och detta &r betecknande f6r med vilka
osanna pastienden man ror sig i agitationen for dessa lagindringar — »att
det rader ju pa sina hall en otrolig slapphet i fraga om skattepliktens fullgs-
rande. Dessa skatteskolkare lura samhillet utan skrupler pd miljontals kro-
nor om &ret.» Skatteskolkare — det ir inte hir friga om sidana personer,
vilka falskdeklarera. Jag tror jag vigar pastd, utan att det behover upptagas
som en férolimpning, att sidana grupper till storsta delen #ro till finnandes i
borgerliga kretsar och icke inom arbetarvirlden. Men hér siger man, att det
ar ett kiant forhallande, att det rdder en otrolig slapphet i fraga om skatteupp-
borden. Jag vidjar till herrarna fran respektive kommuner att bara tinka ef-
ter: Ar det sant, att forhallandena &ro som den citerade tidningen skildrar dem?
Var och en vet, att denna uppgift 4r raka motsatsen till sanningen.

Ett ytterligare bevis for den argumentation som hérutinnan presteras, finns
lingre ned i samma artikel: »Sirskilt kommunistpartierna» — flertal! — »ldra
i ty avseende vara tamligen otillforlitliga» — d. v. s. 1 friga om skattebetal-
ning. Och ett parti, vilkets allra mest kristliga organ tilliter sddana pasta-
enden, skall aberopa hogre moral och plikten fér kommunala foértroendemin
att upptrida som foredémen! Sirskilt kommunistpartiernas representanter
lira underlata att betala skatt! Jag tycker att Svenska Morgonbladet, som
ofta har ledare om kristendom och dirmed sammanhingande, i sin praktiska
girning ocksd mot politiska motstdndare borde komma ihidg attonde budordet,
som visst siger nagonting om att man inte skall bdra falskt vittnesbérd om
sin nista. Det ar ett typiskt falskt vittnesbord mot néstan, herr talman!

Men det ar vil sd, att nir man kimpar for en sak, som dr orattvis, for for-
slag till lagindringar, vilka 4ro opakallade, maste man tillgripa sddana hir
argument for att fa forslagen igenom. Annu béttre blir emellertid tidningen
i en sista punkt, varmed jag slutar. Dir siger man att om ndgon gang en
kommunal fértroendeman icke kan betala sin skatt, s& kan ju exempelvis re-
spektive valorganisation trida emellan. Ar det bevis pd hogre moral att kriva,
att andra skola betala skatt fér en minniska, som p& grund av arbetsloshet
icke kunnat betala sin skatt, &n att siga, att personer, som p& grund av ar-
betsloshet, sjukdom eller andra skil icke kunnat fullgéra sin skattebetalning,
icke skola straffas genom att mista sina kommunala uppdrag. Herrarna veta
precis lika bra som vi, att vid varje valperiods utging prévas kandidaterna till
olika befattningar synnerligen omsorgsfullt. Man undersioker, om de adro full-
viktiga, ocksd i det avseendet att de ha betalat sina skatter. Ar det ndgon
fran andra partier, som vill siga att si icke #r fallet, ma jag beklaga deras
daliga valorganisation, ty jag vet att det i mitt eget parti — liksom ocksd i
det socialdemokratiska, d& jag tillhorde detsamma — #r vanligt, att vi under-
soka dessa forhéllanden. Vi veta ndamligen att vi éro infamt pdpassade och
vilja icke utsitta oss for blamagen att bli beslagna med att ha en representant,
som inte betalt sin skatt.

Herr talman! Jag tillater mig att yrka bifall till reservationen.
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Herr Fast: Herr talman! D4 herr Lindskog hade viinligheten citera eft
uttalande jag gjorde hir i kammaren for nagra dagar sedan, var férmodligen
avsikten att stilla detta mitt uttalande 1 motsatsforhallande till den stand-
punkt, som jag tillsamman med de socialdemokratiska reservanterna intagit i
denna friga.

Jag ber da, herr talman, att fa forklara, att jag icke har anledning ta till-
baka négot av vad jag yttrade 1 samband med frigan om tilliggsmandaten.
Jag anser for mitt vidkommande, att i just detta fall inga samhilleliga intres-
sen kriva, att man gér till ett lagfistande av en praxis, som #nda uppratthal-
les, och att alla praktiska skiil, i den man de kunna mobiliseras, tala for avslag
pa utskottets hemstillan och bifall till reservationen. Ty eftersom hiar vitt-
nas och méaste vittnas, att regeln om skattebetalning vid innehav av kommu-
nala fértroendeuppdrag uppritthalles, och di det endast dr i sidana fall d&
katastrofer mntraffa for ett samhille, som avvikelser ske, si tala de praktiska
skilen f6r att icke infora dessa lagindringar. Samhillets intresse kriaver in-
galunda, att man hiarvidlag gar till ett lagfistande.

Jag har begirt ordet, herr talman, for att siledes konstatera, att intet mot-
satsforhallande rdder i friga om den stindpunkt jag intagit i dag och den
jag 1 en annan friga intog hirom dagen. Med dessa ord ber jag fa yrka
bifall till reservationen och avslag pa utskottets hemstillan.

Herr Skoglund: Herr talman! Jag ber att f3 konstatera, att herr Kilbom
inte ar si sirdeles konsekvent i sin bevisféring. Han bérjade sitt anférande
med att tala om, att ingenting héint pa detta omride, som pakallar ett inskri-
vande 1 lagen att skatteskolkare icke skola fi inneha kommunala fértroende-
uppdrag. Men blott fa minuter direfter férséker han pavisa, att enligt hans
uppfattning manga kommunala fértroendemin icke skulle f3 inneha sina upp-
drag, om ifrdgavarande lagindring genomfores.

Vidare efterlyser han ideligen exempel pa att nigonting verkligen skett pi
detta omréde, som motiverade en sidan atgird, som utskottet foreslar. Jag
kan siga herr Kilbom, att jag skulle kunna sti till tjinst med sadana exem-
pel. Men om jag gér det har i kammaren, vad siger herr Kilbom da? Jo, att
det inte &r riktigt och limpligt att man i riksdagen drar fram enskilda per-
soners forhallanden, och diarfér kinner jag mig forhindrad att nu anfora sa-
dana exempel. Men jag kan ge sidana exempel, och jag vet, vad det skadar
fortroendet for det kommunala arbetet, d& det finns fortroendeméan, som kan-
ske ha kunnat men icke velat laimna den gird till samhillet, som 4ligger dem.

Vad idr det egentligen vi hirvidlag ha skilda meningar om? Vi aro overens
om att det bor dligga en god medborgare att betala sin skatt till samhillet och
att en kommunal fértroendeman ocksé bor sokas i de kretsar. dir man fullgor
sin skattskyldighet. Det enda som skiljer oss at &r fragan, huruvida vi skola
skriva in i kommunalfsrfattningarna, vad vi alla iro 6verens om i sak. Om
Jjag inte minns fel, yttrade herr Hoglund férra aret, da denna fraga debatte-
rades 1 kammaren, att den socialdemokratiska partiorganisationen i Stockholm
var mycket noggrann med att tillse, att ingen fordes fram som kandidat, som
icke betalat sin skatt. Egentligen ar vil hir icke frdga om annat &n att vi
vilja ha utsagt i lag och forordningar ungefiir detsamma som konstitutionsut-
skottet tidigare ytirat, nimligen »att de, som erhélle kommunala fortroende-
uppdrag och &t vilka salunda overlites att disponera 6ver kommunens och
skattebetalarnas medel #vensom, betriffande kommunalnimndens ledaméter,
att forvalta kommunens egendom, uppbira dess inkomster och i 6vrigt hand-
hava dess dritsel, hade det samhillsintresse och det ekonomiska, oberocnde,
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att de for egen del bade ville och kunde fullgéra de &ligganden till kommunen,
som de alade och utkrivde av andra».

Nu siga reservanterna, att detta medfor att oférvitliga personer, som pa
grund av vidriga omstindigheter icke kunnat fullgéra sin skatteplikt, icke
langre skulle kunna inneha sina kommunala fértroendeuppdrag. Jag erkiin-
ner, att det kan finnas ett och annat fall, d4 si kan intriffa, men jag erinrar
om vad professor Lindskog nyss anférde, nimligen att man maste ta hinsyn
till det stora samhillsintresset och 6verviga, om indé icke detta talar for att
man maste g& den vig, som hir anvisats. Jag skulle tro, att de flesta, somt
icke kunnat betala sin skatt men i Ovrigt iro ordentliga minniskor, icke ha
nagon storre glidje av att inneha kommunala fértroendeuppdrag, dd de be-
finna sig 1 denna beligenhet. Ty vi veta, att de kommunala fortroendeupp-
dragen dro daligt avlonade och alltsd icke dro nagot att fortjina pengar pa,
utan 1 stor utstrickning kriva ett arbete och en uppoffring, som fa goéras som
en tjinst 4t det gemensamma. Det finns en annan grupp, som har starka arm-
bagar och som inte alltid #r noga med att fullgéra sina medborgerliga skyl-
digheter men som giirna tringer sig fram. Det 4r f6r den gruppen, mina da-
mer och herrar, som det inte skall finnas ndgon vig éppen 1 detta avseende.

Jag ber, herr talman, att 1 korthet f3 siiga, att jag tror, att vi 1 detta fall
icke skola tveka att fullfslja den vag, vi slogo in pd under férra aret, di vi
faststillde likartade bestimmelser 1 forordningen f6r Stockholm. Det hade
t. 0. m. varit onskvirt, att man kunnat g& innu lingre &n man nu kan komma
genom ett beslut 1 enlighet med utskottets férslag. Jag erinrar hiarvidlag om
en debatt for nagra dagar sedan, d& det framholls, att det finns en mojlighet
att g den vig, som statsrddet Schlyter brukar kalla de partiella reformer-
nas vig.

Nir riksdagen vid upprepade tillfillen skrivit till Kungl. Maj:t i friga om
skattestrecket, men regeringen icke velat ta hinsyn till riksdagens vilja, méaste
man ga denna vig och néja sig med, vad man kan fi. Emellertid skulle det
vara onskvirt, om man fran statsrdédsbinken kunde fi besked, i hindelse riks-
dagen nu féljer utskottet dven betriffande forslaget om skrivelse, huruvida
det finns nidgon utsikt fér att regeringen pé nagot sitt Amnar respektera riks-
dagens vilja. Vi daro val and& det svenska folkets fortroendemin, och nir hans
excellens herr statsministern girna talar om samarbetet mellan riksdag och
regering, innebiar vil detta, att regeringen borde ta hinsyn till vad en riks-
dagsmajoritet vid upprepade tillfallen uttalat.

Till slut ber jag fa siga ett par ord till herr Kilbom, nir vi nu tala om det
gemensamma samhillsintresse, som kommer till uttryck i1 det kommunala ar-
betet. Jag har alltid bekant mig vara en vin av den kommunala sjilvstyrel-
sen. Jag har ocksd forsokt efter f6rmiga vara en arbetare 1 den kommunala
vingdrden och géra min girning. Jag anser vir kommunala sjilvstyrelse
vara ett virde for det svenska samhillet, men skola vi vdrda och hivda den,
krivs det ocksd att vi icke hilla siddana vigar 6ppna, som kunna misstinklig-
gora och nedsitta den svenska kommunala sjilvstyrelsen.

Med herr Skoglund férenade sig herrar Persson 1 Fritorp, Petersson i Stor-
garden, Anderson i Norrkoping, Liedberg, Lithander, Nilsson i Karlstad,
Persson 1 Grytterud, Aronson, Nilsson 1 Antnis, férste vice talmannen Magnus-
son, Hansson 1 Vinnisby, Lindmark, Johansson 1 Tvirdselet, Holmstrom,
Johansson 1 Krogstorp, Nylander, Hassler och Gustafson 1 Kasenberg.

Herr Andersson 1 Rasjon: Herr talman! Det principiella avgérandet 1 fore-
varande fraga triffades redan i fjol, d& riksdagen i samband med behand-
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lingen av ny kommunallag f61 Stockholm beslst att infora ett skirpt utskylds-
streck for valbarhet till vissa kommunala funktioner, och dirfér kan det ju
anses ritt opakallat att nu pa nytt rulla upp principdebatten i hela dess vidd
sasom hir har skett.

Det ar ju en given sak, att konsekvensen fordrar, att samma bestimmelser
1 fraga om réstritt och valbarhet skola gilla for landet 1 6vrigt som for Stock-
holm. De motioner, som hiir foreligga och som tillstyrkts av konstitutionsut-
skottet, innebidra ju ingenting annat an ett overflyttande till kommunallagar-
na 1 allménhet av vad som redan ar beslutat fér huvudstadens vidkommande.
De skil, som anforts frdn motstindarna emot ett bifall till motionerna, dro
precis samma skil, som anférdes under debatten i fjol och som d3 underkan-
des av kammarens majoritet.

Nu frigar herr Kilbom, om vi kunna anféra nigra exempel pa att fall ha
forekommit, dd kommunala fortroendemin brustit i fullgérandet av sina skyl-
digheter 1 hir ifrigavarande avseende. Ja, herr Kilbom, det har forekommit
ett stort antal dylika fall. Jag har ett frin egen erfarenhet, som jag sd mye-
ket hellre har vill beréra som det icke giller nadgon herr Kilboms menings-
frinde eller nadgon socialdemokrat utan en borgerlig ledamot av kommunal-
fullméktige, vilken forst p& grund av allvarliga forestillningar fran samtliga
grupper inom kommunalfullmiktige fann fér gott att avsiga sig det av honom
innehavda uppdraget. Dessutom har jag dven andra fall, som jag kan rela-
tera for herr Kilbom, om han icke vill tro oss pd vara ord.

Herr Kilbom har tittat litet i en motion, som vickts fran folkpartihall, och
1 den har han fastnat for ett uttryck, som han fér sin del finner blotta en héip-
nadsvickande mentalitet fran folkpartihdll. Det ar ju beklagligt, att herr
Kilbom icke hunnit ldsa motionen fran bérjan till slut, ty han skulle d& ha
funnit, att det icke &r motioniirernas uttalande, han vinder sig emot, utan ett
citat ur riksdagens eget uttalande 1 saken. Den citerade meningen bérjade med
orden »Riksdagen har ansett, ait», och s& féljer uttalandet om det ekonomiska
oberoendet, vilket herr Kilbom finner blotta den dr hipnadsvickande mentali-
teten. Jag skulle verkligen vilja tillrdda herr Kilbom att g& tillbaka i urkun-
derna, ty om han det gor skall han i 1930 ars konstitutionsutskottsutlitande
finna just detta uttryck, skrivet for ovrigt vid det tillfalle, d& riksdagen be-
girde den utredning, som regeringen emellertid annu icke satt i gang, vilket
foranlett, att frigan maste féras fram motionsvigen. Herr Kilbom forklara-
de sig med mycket spiind {6rviintan emotse den férklaring, som han skulle fa
fran folkpartihall. Jag fruktar, att hans foérvintningar med avseende & den
dir sensationen slagit fel. Det &r alltsad riksdagens egna uttalanden herr Kil-
bom angriper och icke folkpartiets.

Herr Andersson 1 Igelboda anférde som skil for sitt avslagsyrkande, att
ett genomfoérande av den hir ifrigasatta indringen i kommunallagarna skulle
medfora en del praktiska oligenheter i tillimpningen. Jag vill icke bestrida,
att oligenheter kunna uppsta, men jag vill siga, att precis samma oligenheter
installa sig med nuvarande bestimmelser i friga om vissa streck, som vi for
nirvarande ha, till exempel det inskrinkta utskyldsstrecket, konkursstrecket
och fattigvirdsstrecket.

Jag tror icke, att man rent principiellt kan sammankoppla denna friga med
den nyss behandlade. T firra fallet var det verkligen friga om medborgar-
ritten, om rostritten. Hiir ater ir det friga om en kvalificerad medborgarritt.
Icke nagon av de talare, som yttrat sig 1 debatten och som gitt emot motioner-
na, har bestritt det riktiga och énskvirda uti, att kommunala firtroendemin
skola ha betalt sina utskylder. Herr Fast gick till och med s& langt, att
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han sade, att den regeln uppriitthilles s3 gott som obrottsligt redan nu, och
att hiar férty icke behsévs nagon lagindring. Men varfér skall man da mot-
sitta sig ett inskrivande 1 lagen av en sak, som forklaras vara alldeles sjilv-
klar, och som ocksd som det siges praktiseras redan nu? Snarare ar det val
s8, att ett kodifierande av denna uppfattning méste innebira ett mycket starkt
stod for en mening, som alla anse vara riktig. Anser man det riktigt, att
kommunala fortroendemin béra betala sina utskylder, bor man skriva in detta
i lagen och icke bara néja sig med deklamationer hir i riksdagen.

Vad herr Kilbom anférde 1 frdga om nigot som stitt att lisa i en huvud-
stadstidning finner jag synnerligen malplacerat, alldenstund herr Kilbom
sjalv forfogar 6ver en tidning, 1 vilken han kan polemisera emot sina kolleger.
Vore det icke lampligare att fora tidningspolemiken pa dess ritta plats och
har i1 riksdagen endast behandla vad som forekommit i motioner och yttranden?

D4 den foreslagna lagindringen som sagt endast dr en klar konsekvens av
riksdagens beslut i fjol, ber jag, herr talman, att £f& yrka bifall till utskottets
hemstallan.

I detta anforande instiamde herrar Olsson i Mora, Ndslund, Olsson 1 Rim-
forsa, Malmqvist, Ekman och Carleson.

Herr Lindskog: Herr talman! Det ar méhinda icke av behovet pékallat
att jag uttryckligen siger det, men for all sikerhets skull och for att icke na-
got missforstdnd skall kunna uppstd vill jag bestimt framhalla, att vad jag
nyss yttrade om herr Fasts stindpunkt icke var avsett — detta sades icke
heller frin min sida — att innebéra ett pastiende om, att vad herr Fast férut
uttalat och vad han i1 dag sagt pd nigot sitt skulle innefatta ett motsatsfor-
hallande. Langt darifrdn! Vad jag ville siga var blott detta, att den ut-
gangspunkt, jag hiar i dag liksom vid det tidigare av mig asyftade fallet in-
tagit, 4r precis densamma, som herr Fast gav uttryck &t vid nyssberérda till-
fille, namligen att det ir samhillsgagnet, som bér vara det avgérande for ett
stallningstagande dven i denna fraga. P& den punkten #ro sdlunda herr Fast
och jag ense. Sedan skilja sig herr Fasts och mina vigar at, ty medan herr
Fast férmenar, att denna lagindring ur samhillsnyttans synpunkt icke alls
ir behovlig, fasthéller jag for min del bestimt vid att en dylik dndring 1
sjilva verket ar hogst nodvindig.

Jag behover icke narmare utveckla denna synpunkt efter de utomordentligt
klarlaggande anforanden, som hir hallits, forst av herr Skoglund och sedan
av herr Andersson 1 Rasjon. Jag menar alltsd, att var och en, som verkligen
sakligt och lugnt vill bedéma denna sak, méste siga sig, att har foreligga
verkligen vissa risker, direst man later det hela fortgd pa sitt, som hittills
skett. Det har verkligen forekommit saker och ting, som maste te sig sdsom
orovickande och upprérande for vidstrickta lager av svenska medborgare.
P4 grund hirav, herr talman, vidhaller jag ocksé mitt f6rra yrkande.

Herr Hoglund: Herr talman! Jag uppkallades att begira ordet med an-
ledning av herr Skoglunds yttrande. Detta innefattade nimligen ett uttalan-
de, att jag vid andra kammarens behandling foregdende &r av den di forelig-
gande fragan om kommunalférvaltningens ordnande i Stockholm skulle ha
yttrat, att den socialdemokratiska partiorganisationen i huvudstaden var mye-
ket angeligen om att se till, att den, som underlatit att betala sina utskylder,
icke skulle ifrdgakomma till kommunala uppdrag.

Det #r mycket riktigt, att jag fallde ett sidant yttrande. Man fér emeller-
tid darutav icke dra den slutsats, som herr Skoglund gjorde, utan tvirtom den
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motsatta. Det var som argument i en beviskedja, som sokte ddagaligga, att
det vore fullkomligt onddigt och oriktigt med en lagstiftning sddan som den
hir foreslagna, detta yttrande filldes. Om det forholle sig sd, att de borger-
liga partierna lika stringt som vi hélle efter de partimedlemmar, som kunnat
fullgéra sina skyldigheter men icke gjort det, s& tror jag, att den hir fére-
slagna lagindringen icke kommer att fa nigon praktisk betydelse annat &n be-
traffande sddana personer, som faktiskt dro 1 det liget, att de icke kunna be-
tala sina utskylder men samtidigt inneha en fértroendestillning, vilken man
pa goda skil icke vill beréva dem. P& grund av att saken ligger till pa detta
sitt och da partiorganisationerna sjilva 1 allt storre utstrickning se till, att
ingen kan ifrdgakomma till kommunala fértroendeuppdrag, som verkligen kan
fullgéra sin skattskyldighet, men underlater att géra det, fir denna lagstift-
ning karaktiren av en klasslagstiftning riktad mot de allra fattigaste, vilka i
tider av arbetsloshet eller likartade svara situationer icke kunna fullgbra sin
medborgerliga skyldighet som skattebetalare.

En talare 1 denna debatt — flera ha foér Gvrigt varit inne pd samma sak —
framholl, att det 4r en given konsekvens av foregdende ars riksdagsbeslut be-
traffande Stockholms stad att man nu utstricker dessa regler att gilla dven
de 6vriga delarna av landet. Ur formella och logiska synpunkter kan man ju
siga detta. Men om nu en lagstiftning, som méngen betraktar sisom oriktig,
genomforts for en del av landet, s3 kan man inte girna siga, att vi for den
formella logikens skull skola sviilja detta, som herrarna kalla konsekvensen av
det tidigare beslutet. En av de drade talarna i denna debatt — jag tror att
det var pa skanebinken — framholl, att ndgon »rittvisessynpunkt finge man
icke dra fram som argument i denna diskussion. Han erkinde till och med,
att det kunde ifraigasiittas, huruvida icke denna lagstiftning kunde drabba en
del personer oriittvist. Han sade emellertid vidare, att den omstindigheten icke
kunde f& vara avgérande, utan att det avgsérande borde vara vad »samhillsin-
tresset» krivde, vilket skulle vara grundvalen fér den foreslagna lagindringen.
Jag vill nu fraga herr Lindskog, om det verkligen ar pa det sittet, att sam-
hiillsintresset kan stillas 1 motsittning till vad den enskilda medborgaren ritt-
visligen kan kriva av samhillet. Om det férhaller sig s&, som professor Lind-
skog hiar indirekt erkiint, nimligen att man kan komma att begd en orittvisa
emot en med kommunala uppdrag hedrad person, som pa grund av tillfalliga
svarigheter, arbetsloshet eller dylikt, icke kan fullgiéra sin skatteplikt, skulle
det vara intressant att f& hora vad det dr for ett samhiillsintresse, som kan pé-
kalla en dylik orittvisa.

I likhet med herr Kilbom och andra talare i denna debatt skall jag be att
fa efterlysa ndgra mera konkreta exempel pé, vari detta samhillsintresse be-
star. Mahinda ligger detta »samhiallsintresse» 1 en uppfattning, som siiger,
att det skulle vara nagot moraliskt férkastligt att slarviga personer kunna fa
utéva bestimmanderitten 1 kommunala angeligenheter. M4 si vara, men vi
forsska ju ocksd finna vigar att rdda bot pd detta missforhéllande. Det éar
sdlunda inte den frigan saken nirmast giller. Om det nu férhaller sig s, att
det ar de mera viilsituerade och icke de fattiga som rista borgerligt, men de
formildrande omstindigheter, som vi hiir talat om, foreligga 1 hogre grad, sé-
vitt angar de fattiga, s& ir ju det hela en friga, som det nirmast bér ankomma
pa de borgerliga partierna att lgsa. och losa pa ett annat sitt in lagstift-
ningsvigen, en vig som — vilket ocksd professor Iindskog erkiinde — kan
fora med sig en hel del oriittvisor f6r en del kommunala firtroendemiin. Jag
kan sdlunda icke finna ctt spir av verkligt samhiillsintresse uti en lagstift-
ning sadan som den hiir foreslagna.
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Herr Andersson 1 Rasjon frigade herr Kilbom, om han icke visste, att det
har forekommit en hel del sidana fall, d& kommunala fértroendemin underlatit
att betala sina skatter. Ingen har vil bestritt, att sddant férekommit. Tvirt-
om ir det vil ett kiant forhallande, att s& allt emellanat skett. Frigan dr emel-
lertid, om man kan visa upp ett enda fall, dd en person medvetet och sa att
siga 1 ond avsikt underlatit att fullgéra sin skatteplikt. Kan man visa upp
ett sddant fall bor man gora det, herr Skoglund. Man mé girna dra fram
den ort, dir nigot dylikt intriffat, och siga, att den eller den personen #r
ovirdig att inneha sitt kommunala fértroendeuppdrag, han #r i stand att be-
tala sin skatt, men han gor det icke. P& s sitt bor man naturligtvis gé till
viga, d& en innehavare av ett kommunalt fértroendeuppdrag underlatit att
betala sin skatt oaktat han kunnat géra det, och denna hans underldtenhet med-
fort skadliga verkningar for kommunen. Det dr ett dylikt fall, som vi énska
fa exempel pi, men icke ett enda sddant har man dragit fram. T stillet talar
man 1 allminna ordalag om samhillsintresset. Man tycker, »att det dr sa
otrevligt», »att det vicker anstot» och si vidare.

Jag tror f6r min del, och jag siger det oppet, att det gatt bra mycket av
politik och demagogi i detta krav, herr talman. Nir jag hor vad vissa tid-
ningar skrivit 1 denna sak, vilket citerades av herr Kilbom, finner jag det all-
deles patagligt, att man 1 den allminna opinionen séker skapa den forestill-
ningen, att det #r vinsterpartiernas representanter som skulle vara kompro-
metterade pd grund dirav att de ofta underlitit att betala sina skatter iven 1
fall d3 de kunnat gora det. Det ir emot en sidan propaganda som man méaste
rikta en bestimd gensaga. Jag kan fér ovrigt siga herrarna, med den erfa-
renhet jag har frin forhallandena inom Stockholms stadsfullmiktige, dir jag
har dran sitta som ordférande i dess valkommitté, att det intriffat vil si ofta
pa borgerligt hall som ibland de fattigare klasserna, att det visat sig nédvin-
digt att diskutera, huruvida den ene eller den andre kommunala fortroende-
mannen borde berévas sitt uppdrag pd grund av skatteférsummelse. Jag kon-
staterar salunda, att vi arbetarrepresentanter icke ha ndgon som helst anled-
ning att ta &t oss nigon kritik eller ndgon speciell forebrielse for att bland
vart partis representanter skulle i hogre grad iAn bland ovriga partiers repre-
sentanter aterfinnas personer, vilka underlatit att fullgéra sin medborgerliga
skatteplikt.

Jag ber, herr talman, att med dessa ord fi yrka bifall till reservationen.

Herr Hagberg i Luuled: Herr talman! Jag blev uppkallad att begiira ordet
nirmast med anledning av herr Kilboms uppliggning av denna fraga, en upp-
liggning som enligt min mening gar litet vid sidan om sjialva saken.

Nog forekommer det fall av s. k. skatteskolkning, och nog #ar det riktigt,
sdsom hir pastatts, att det 1 vissa kommuner finns exempel pa, att kommunala
fértroendemén icke ha fullgjort viss skatteplikt. Men under vilka betingelser
har nu detta intriffat? Ja, 1&t oss som exempel ta Seskart eller ndgon annan
kommun, dir produktionen pa grund av kapitalistiskt vanstyre slagits igen,
dir minniskorna ha blivit arbetslssa under bide ett och tva och tre och ibland
innu flera &r, och dir arbetslosheten begrinsats icke bara till en del av ar-
betsstyvrkan utan praktiskt taget kommit att omfatta alla kommmunens inva-
nare. Vad skulle nu bli féljden 1 en sidan kommun, direst en lagstiftning
sidan som den nu utav konstitutionsutskottet foreslagna genomfordes? Jo,
foljden skulle bli att personer, som pd grund av fattigdom eller annan ofér-
méga icke kunnat gilda sina skatter, berévades mojligheten att kunna till-
varataga sina viljares intressen. Detta &terverkar ju 1 andra hand #ven pa
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valjarnas egen riatt. Viljarnas riatt, som man nu siger sig icke vilja krinka,
krinkes nimligen indirekt just darigenom att en person, som man vill vilja
till kommunal fortroendeman, icke kan ataga sig uppdraget i friga, direst de
begrinsningar i valbarheten, som man hir foresldr, bli genomférda. Just pa
grund av att hela denna lagstiftning icke alls triffar de verkliga skatteskol-
karna — jag menar sidana personer, som ha mojlighet att genom oriktiga
deklarationer undandraga stat och kommun skatt — utan drabbar blott sa-
dana som p& grund av fattigdom, fororsakad exempelvis av arbetsloshet, icke
kunnat fullgéra sina forpliktelser, kan man icke péstd, att det hir giller en
allmin rattsprincip. Har giller det bara att komma &t dem, som pa grund
av svag ekonomi icke kunna fullgéra sina forpliktelser. I Norrbotten finns
det en hel rad kommuner, vilkas forvaltning, om foreliggande forslag anto-
ges, skulle komma att 6verlimnas &t borgerliga partier. Mer behivs icke si-
lgas for att karakterisera det forslag, som konstitutionsutskottet hir har fram-
agt.

Icke bara det parti, som jag tillhor, utan praktiskt taget samtliga arbetar-
partier skulle komma att bliva lidande. Forslaget riktar sig ensidigt mot den
medborgargrupp i samhallet, som vi i dagligt tal kalla arbetare. Jag ser i
denna framstot en strivan att vicka till livs principer, som man utdémde,
nar den stora forfattningsindringen genomfordes efter varldskriget. Aterigen
vill man sitta 1 hogsitet en prineip, som bra uttryckes med orden: medbor-
garritt heter pengar. Pa det ena omradet efter det andra vill man genomféra
begransningsitgirder, som uteslutande drabba arbetarpartierna.

I detta sammanhang bér understrykas en annan sak. Om riksdagspartier-
nas storlek motsvarade de olika partiernas antal medlemmar ute i landet,
skulle de folkfrisinnade, hogern och bondeférbundet, d. v. s. de partier, som
std bakom nu foreliggande forslag, icke haft majoritet i riksdagen och kun-
nat driva igenom dessa reaktionira bestimmelser. Omedelbart fore ett nytt
val, som efter vad jag hoppas kommer att sluta 4ndd olyckligare for sist-
ndmnda partier 4n det forra valet, forsoker man att &teruppliva s& manga som
mojligt av sddana reaktionira bestimmelser, som man skulle trott for alltid
blivit utstrukna ur den svenska férfattningen genom de beslut, som fattades
ar 1919.

Med denna motivering ber jag, herr talman, att f4 yrka avslag pa konstitu-
tionsutskottets utldtande och bifall till reservationen.

Herr talmannen gav harefter for kort genmile ordet till

Herr Skoglund, som yttrade: Herr talman! Herr Hoglund namnde 1 sitt
anforande mitt namn nigra ganger samtidigt som han talade om att man be-
gkyllt vissa samhills- och yrkesgrupper for att vara skatteskolkare 1 storre
utstriackning &n andra. Jag har aldrig beskyllt vare sig nidgon viss samhialls-
grupp eller nagon viss yrkesgrupp for att i stérre utstrickning #n andra
skolka fran skattebetalning. Goda och diliga medborgare finnas inom alla
samhillsskikt av det svenska samhillet.

Jag vill gora herr Hoglund uppmirksam pd att han, niir han borjade sitt
anforande, yttrade, att han icke ville vara med om en sddan hir lagstiftning
dirfor att den skulle bliva en typisk klasslagstiftning, men att han, nir han
slutade sitt anforande, talade om sina erfarenheter fran Stockholm och sade,
att han inom borgerliga kretsar funnit vl s& ménga, som icke fullgjort sin
skatteplikt, som inom andra grupper. Ar detta herr Hoglunds sista uttalande
riktigt, kunna vil icke de foreslagna bestimmelserna kallas for klasslagstift-
ning.
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Hirpa anférde:

Herr Kilbom: Ett par repliker, herr talman' Jag vill dinnu en gdng under-
stryka, att jag icke #r den som fornekar, att det finns personer 1 kommunal
fortroendestillning, vilka under en kort period underlatit att betala sin skatt,
men detta har i regel berott pa bristande formdga. Var standpunkt sr full-
komligt foljdriktig: personer, som exempelvis pd grund av arbetsloshet icke
kunna fullgbra sin skatteplikt, kunna vara lika goda och bittre kommunalmin
in personer, som tack vare en fordelaktigare ekonomisk stillning punktligt
betalat sin skatt. Jag gér till och med s8 langt, att jag pastar, att det i vissa
fall vore till skada fér samhillet, om sidana som icke kunnat betala sin skatt
utestingdes fran kommunalt arbete.

En kammarkamrat har fast min uppmirksamhet ocksd p& en annan sak. Det
kan intriffa, att en kommunal fértroendeman, vars barn 4ro arbetslosa, anser
det vara genant att begiira fattigvird &t barnen och dirfor sjilv underhaller
dem med pafsljd att han blir urstdndsatt att i tid betala sin skatt. Praktiskt
taget varje arbetare, som har arbetslosa barn att forsérja, ar ur stand att be-
tala skatten. Om konstitutionsutskottets forslag gar igenom, skulle siledes en
kommunal fértroendeman kunna mista sina kommunala uppdrag fér att han
sjalv underhallit sina barn i stillet for att lita dem begira hjilp av fattig-
vardsstyrelsen. Ar det rim och reson i sidant?

Jag vidjar till herr Skoglund, professor Lindskog och herr Andersson i
Rasjon: se icke herrarna vilka konsekvenser den av er féreslagna lagindrin-
gen kan medfora?

Herr Andersson 1 Rasjon sékte komma ifrén ett yttrande, som jag citerade
ur Svenska Morgonbladet, med den forklaringen, att tidningen &tergivit ett
riksdagens uttalande. Det forindrar ju saken enbart formellt. Herr Olsson
1 Mora och folkpartiet citera vil riksdagens eget uttalande diarfor att de gilla
det, eller hur? Man citerar vil icke ett uttalande om att det ar onskvirt att
vilja personer, som kunnat fullgéra sin skatteplikt, om man ogillar det. Her-
rarna torde for ovrigt ha varit med om att pa sin tid i vederbérande utskott
formulera det uttalande, som sedermera riksdagen gjorde till sitt. Jag hade
icke vintat mig, att herr Andersson i Rasjon skulle komma med ett sadant
argument, men jag antager, att han nu erkiinner sig ha gjort det i hastighe-
ten utan att ha tinkt nirmare 6ver saken.

Herr Skoglund yttrade, att man bér soka kommunala fortroendemin bland
folk, som kan betala skatt. Dar ha vi uppfattningen, att det hir giller att
utvilja personer som icke aro fattiga eller kunna bli arbetslésa.

Till sist skulle jag vilja framstalla ytterligare en friga.

For ett par ar sedan forekom i Malmons kommun i Bohuslin, att vid
val av kommunalfullmiktige arbetarna icke kunde uppstilla en enda kandi-
dat, som fullgjort sin skatteplikt. Flera av kammarens ledaméoter torde erinra
sig, att detta fall ocksd omnimndes i pressen. Kommunen i friga hade drab
bats av forodande kris. Jag ir 6vertygad om att man dag som i dag ar skulle
kunna leta upp flera kommuner i Bohuslin, dir arbetarna i hindelse av ett
val icke skulle kunna stilla upp nigon kandidat, som fullgjort sin skatteplikt.
Vad skulle fljden bliva, om riksdagen antoge konstitutionsutskottets forslag?
Jag uppstiller den fragan, dirfor att jag vill, att kammaren skall veta vad
den gor. Jag vill ha antecknat till protokollet, att man nu star i begrepp att
med 6ppna 6gon infora en lag, som kommer att verka uppenbart orittvist.
Foljden av utskottsférslagets upphojande till lag blir att arbetarna helt ute-
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stingas fran kommunal representation. Man avskaffar péd en omvig de demo-
kratiska bestimmelser, som infordes ar 1918.

Jag stiller &nnu en ging en friga till herrarna: vilja ni verkligen med opp-
na égon g in for en lag, vilken leder till dylika konsekvenser? Xunna ni
samtidigt vidhéalla, att denna lagstiftning icke har négot som helst politiskt
syfte? Ni f§ forlata 0ss, mig och mina partikamrater, att vi icke tro pa dy-
lika forklaringar.

Herr Lindskog: Herr talman! Herr Héglund riktade till mig en direkt
fraga, som jag kanske har skyldighet att svara pa.

Sévitt jag fran denna bink uppfattade honom ritt, frigade han, om jag
icke ansdge, att rittvisa och samhillsintresse sammanfélle.

Pa den frigan vill jag svara endast med att hinvisa till det beslut, riksda-
den for en kort tid sedan fattade, ett beslut, som enhilligt bitriddes av det
parti, herr Hoglund tillhér. Jag syftar pd beslutet om riksdagsmandaten. Det-
ta beslut innebir, att man liter en uppenbar orittvisa, som principiellt ir ofér-
enlig med det nuvarande valsystemet, std kvar. Hela herr Hoglunds parti
stillde sig d& pd den standpunkt, som #ven jag intog, nimligen att den rent
individuella rattvisan icke alltid sammanfaller med samhillsintresset. Om
herr Hoglund énskar en motivering fér denna stindpunkt, hinvisar jag honom
11ll det anférande, som holls av hans partikamrat herr Fast.

Herr Andersson i Igelboda: Herr talman! Herr Lindskog framhéll 1 sitt
nirmast foregidende anférande, att det férekommit oroande och upprorande sa-
ker, som krivde en lagindring.

Jag vet icke, om det var herr Skoglunds erfarenheter och exempel, vilka han
ansdg sig icke bora delgiva kammaren, som foranledde herr Lindskog till
detta uttalande, eller herr Lindskogs uttalande féranleddes av herr Anders-
sons 1 Rasjon omnimnande av ett fall, dir en borgerlig representant i kommu-
nalfullmiktige blivit utmotad frin fullmiktige av sina kamrater, diribland
sina egna partivinner, dir{6ér att han icke fullgjort sin skyldighet att betala
skatt. Det exempel, som herr Andersson i Rasjén nimnde, tycker jag nirmast
talar for riktigheten av vart pastiende, att det hir icke behévs ndgon lagstift-
ning. Sadana hir saker reder man upp utan lagstiftning. Jag ar overtygad
om att liknande fall férekommit pa andra hall, di vederbsrande icke haft till-
ricklig ansvarskinsla att sjilvmant limna sina kommunala fértroendenppdrag.

Hir har fran flera hall talats om samhiillsintresset. Herr Lindskog fram-
holl, att det hir giillde icke s& mycket att tillgodose rittvisan som att bevaka
samhillsintresset, och herr Skoglund understrok, att det var samhillsintres-
set, som var huvudsaken. Jag ger dem fullkomligt riitt. Mangen ging ar
det for vederborande en littnad att slippa de kommunala fértroendeuppdragen
och diirigenom befrias fran en tryckande arbetsborda. Men tillvaratager man
genom en sadan lagstiftning som den hir foreslagna samhillsintresset bittre
in forut? Ar det verkligen 1 samhillets intresse, att en person, som icke for-
méir betala sin skatt, omedelbart méste lamna sina kommunala fortroendeupp-
drag? D3 herrarna icke hir kunnat komma med nagra exempel pd oligenhe-
terna av det nuvarande systemet, kanske jag far lov att std till tjanst med
ett par exempel frén de omréaden, diir liknande bestimmelser som de nu fire-
slagna giillla. Sidana bestimmelser finnas betriffande taxeringsnimndsleda-
miter och viigstimmoombud.

Jag kinner il ett par fall p4 mycket niira hall. 1 det ena fallet var det
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fraga om en taxeringsnimndsledamot, en man med méngarig erfarenhet av
taxeringsarbetet. Forst drabbades han av arbetsloshet och direfter sjukdom.
Foljden blev, att han icke kunde fullgéra sin skattskyldighet. Nir det blev
friga om att omviilja honom till ledamot av taxeringsnamnden, sade han sjilv
ifran, att han icke var valbar. Samtliga de personer, framfor allt ordféranden,
som 1 manga ar arbetat tillsammans med honom i taxeringsnimnden, hivdade
med oerhord skirpa, att det vore si gott som nédvindigt att ha mannen kvar
som taxeringsnimndsledamot diarfér att han bist av alla kinde till férhallan-
dena pd sin ort. Han var dessutom pd grund av sitt méngariga arbete 1 taxe-
ringsnamnden vdl fortrogen med taxeringsférfattningarna. Det skulle vara en
oerhoérd forlust for taxeringsnimnden att mista den mannen. Man var dven
pé borgerligt hall beredd att vilja in honom i taxeringsnimnden, trots att han
jcke var valbar, men han ville icke utsitta sig for risken att valet sverklagades
och undanréjdes. Jag vet icke, om det var 1 éverensstimmelse med samhills-
intresset, att den mannen blev utestingd och ersatt med en oerfaren eller i
varje fall mindre erfaren taxeringsnimndsledamot.

Man skulle sikerligen kunna uppleta manga liknande fall inom den kom-
munala férvaltningen, dir det skulle vara en verklig férlust for kommunen
att mista en person dirfor att han icke under faststillda uppbérdsterminerna
fullgjort sin skattskyldighet.

Jag skall nu ingd pa det andra fallet, vilket helt sikert var av mindre bety-
delse, men som dock visar nigra tragikomiska konsekvenser, som de hir ifra-
gasatta bestimmelserna kunna fa. Det gillde dirvidlag det val av vigstim-
moombud som Agde rum for ndgon tid sedan. En kommun i Stockholms lin
hade sedan aratal tillbaka enhilligt valt en person till vigstimmoombud. Man
hyste oinskrinkt fortroende fér denne man, vilken f6r 6vrigt innehade en hel
del andra fortroendeuppdrag — han var bland annat dven nimndeman. Vid
det av mig nu asyftade tillfillet blev denne person liksom s& méanga ganger
tidigare enhilligt vald till vigstimmoombud. Nagon diskussion om hans
lamplighet for uppdraget ifriga forekom icke, ty han atnjét som sagt fortro-
ende fran alla hall. Fran bondernas, frdn arbetarnas, fran tjinsteminnens och
frén industriféretagarnas sida ville man ha honom till vigstimmoombud. Se-
dan han valts, slog man emellertid upp réstlingden fér att kontrollera, om
han var valbar. Dom om allas férvaning, dd man fann, att han icke var detta.
Man bérjade undersika saken, och fann, att mannen — en bonde — &ret forut
sdlt en tomt, som han var iigare av. I kopekontraktet angdende tomtforsiljnin-
gen hade stipulerats, att koparen skulle betala & tomten belépande skatter.
D& lagfart emellertid icke hunnit ordnas, fick vir man skattsedeln ifraga sig
tillsind. Han skickade den 6ver till képaren och tinkte icke vidare pa saken.
Koparen uraktlit emellertid att betala & uppbérdsstimman, och féljaktligen
kom siljaren att restera for den & tomten belspande vigskatten. ¥Féljden
blev att han icke var valbar till vigstaimmoombud. Hade den nu foreslagna
lagiandringen genomforts redan vid ifragavarande tidpunkt skulle vederbé-
rande, som naturligtvis guldit 6vriga honom paférda utskylder, ha nddgats
lamna #ven de andra kommunala foértroendeuppdrag, som han innehade.

Herr talman! Jag ser denna fraga ur samhillsnyttans synpunkt och icke
ur den enskilde individens. Ej heller anligger jag 1 allt for hog grad rattvise-
synpunkten pd densamma, 13t vara att jag anser, att man méste gora ritt at
alla. Ur samhillelig synpunkt &r emellertid denna lagindring varken néd-
vindig eller nyttig, och den skulle 1 vissa fall kunna bli till hinders for det
samhélleliga arbetet, ja, rent av kunna skada detta. Av den anledningen,
herr talman, vill jag icke vara med om den féreslagna lagidndringen.
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Herr Andersson 1 Rasjon: Herr talman! Det sista exemplet, som den
foregdende drade talaren gav, forefoll ratt underligt. Valndmnden skall ju
namligen 1 fraga om vigrostlingden i samma ordning som giller vid kommu-
nala val och val till riksdagens andra kammare se till, att de, som sakna rijst-
ratt dirfor att de hifta for oguldna utskylder, erhalla underrittelse om detta
forhallande, s att ett forbiseende 1 friga om skattebetalningen skall kunna
rattas till.

Jag begirde emellertid ordet nirmast for att rikta en replik till herr Hog-
Iund. Herr Hoglund fragade, om det kunde bevisas, att det nuvarande syste-
met medfort nagra skadeverkningar. Ja, det kan ju vara svart att leda 1 bevis
att s skett, om herr Hoglund fordrar svart pa vitt pd den saken. De skade-
verkningar, som vi vilja undanréja, ligga niamligen pd det moraliska planet.
Det viacker synnerligen ond blod hos alla ordentliga skattebetalare, och da
kanske inte minst bland dem, som ha svart fér att komma ut med sina skatter,
att behdva finna, att personer, som uraktlata att fullgsra sina skyldigheter till
kommunen, sitta i de kommunala nimnderna som kommunens fértroendemin.
Det ar den sortens skadeverkningar, som vi ha fiast uppmérksamheten pi, och
jag kan forsikra herrarna, att det dr en mycket utbredd mening, framfsr allt
bland allmogen pa landsbygden, att det nuvarande tillstdndet icke ar lyckligt.
Den meningen hirskar icke bara inom de partier, som st f6r dessa motioner,
utan den stricker sig vida lingre.

Herr Andersson i Igelboda, som nu f6r kort genmile erholl ordet, anférde:
Herr talman! Jag vill bara ritta ett misstag, som herr Andersson 1 Rasjon
gjorde sig skyldig till, p4 det att kammaren icke skall tro, att jag limnat
oriktiga uppgifter.

Herr Andersson i Rasjon gjorde gillande, att den som uppférts i vallingden
for val av vigstimmoombud sdsom icke ristberidttigad skulle ha underrittats
om detta forhallande. Detta ar icke fallet. Enligt viglagen har valndmndens
ordférande ingen skyldighet att underritta dem, som upptagits sésom icke
rostberattigade. Diremot skall valnimndsordfsranden underratta vederbérande,
ifall ndgon gor invindning mot hans réstritt. Den underrittelseplikt, herr
Andersson 1 Rasjon talade om, hinfér sig till réstlingd for val till riksdagens
andra kammare och den rostlingd, som upprittas fé6r kommunala val och 6vriga
kommunala angeligenheter. Darvidlag skall namligen, till skillnad fran vad
som giller vid val av vigstdmmoombud, underrittelse limnas den, som uppta-
gits sasom icke rostberittigad.

Hiarefter yttrade:

Herr Hoglund: Herr talman! Vi fingo av herr Andersson 1 Rasjon hora,
att de skadeverkningar, som vi efterlyste skulle hiinga samman med det nuva-
rande systemet, horde hemma pé& det moraliska planet.

Ja, det ar naturligtvis svart nog foér herrarna att styrka forefintligheten
av dessa skadeverkningar, liksom det kan vara svart nog for oss att motbevisa
pastaendet 1 fraga. Ty vad ir nu detta moraliska plan for nigot? Ja, det
skulle vil nirmast vara detta, att det vicker forargelse och ovilja pa sina hall,
att personer, som icke betala sina utskylder, inncha kommunala fértroende-
uppdrag, en omstindighet som skulle kunna verka som ett daligt exempel 1 det
att iven dvriga medborgare slarva med sin skattebetalning. Jag medger girna,
att detta kan hinforas till skadliga verkningar, under férutsittning niamligen
att man kan visa, att det 1 stor utstrickning praktiiseras inom kommunerna
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att man viljer till fortroendemin personer, som icke betala sina skatter, men
som man kunde forutsitta skulle kunna gora det.

Jag bestrider emellertid, att det vare sig forelegat eller féreligger négot
material av den art och den omfattning, att det kan laggas till grund foér en
dylik lagstiftning. Det ir ju herrarna, som ha bevisskyldigheten hirvidlag.
Nér ni foresld en fullstindigt ny lagstiftning, si #ar det ni, som skola komma
med bevis for, att denna lagstiftning dr nédvindig. En sddan bevisforing
ligger icke 1 ett allmiint pastiende om, att moraliska skadeverkningar dro for-
enade med det nuvarande systemet.

Professor Lindskog sékte som stod for denna lagstiftning, om den nu kommer
till stand, och denna orittvisa mot vissa samhillskategorier, en orittvisa som
han erkiinde vara forenad med densamma, dberopa den omstindigheten, att det
socialdemokratiska partiet i sin tur skulle ha begitt en analog orittvisa, nir
det icke ville g& in for ett system med tilliggsmandat vid val till riksdagens
andra kammare. Man kan vil And& icke jaimfora en friga om den matematiska
rattvisan 1 ett visst valsystem, vars principer ingalunda erkints sisom nagra
rattsprinciper, med det foreliggande fallet. Var stir det skrivet, att propor-
tionalismens princip 4r en orubblig rittsprincip, som vi, nir det giller valen,
maste dra ut till dess yttersta konsekvenser? Diarvidlag giller det ju endast
en rent praktisk politisk atgird. Manga #Aro anhingare av majoritetsvalsyste-
met, som de finna vara en rittvisare och mera praktisk arbetsmetod #n den
proportionella 1 det politiska livet. Den frigan ligger i varje fall pd ett helt
annat plan. Att begd den orittvisan gent emot ett visst politiskt parti, som
anser sig ha matematisk ratt till sd och s& manga platser i representationen, ar
en helt annan sak, &n den man begir genom att direkt stidlla en enskild med-
borgare utanfér den allmint gillande rittsprincipen, den princip som vi
1 och med den allminna rostritten ha infért i vart land, nimligen att
den fattige skall vara likaberittigad med den rike, 4tminstone i rent for-
mellt hinseende.

Herr Skoglund missférstod den karakteristik som jag tillit mig ge detta
forslag, di jag kallade det for en klasslagstiftning. Jag framhéll 1 mitt anfs-
rande, att det finns lika manga skatteskolkare inom de borgerliga partierna, ja,
kanske fler #in inom det socialdemokratiska. Herr Skoglund ville i anslutning
till detta mitt pastéende gora, giilllande, att den hir ifragasatta lagstiftningen
kommer att triaffa lika hart pa alla hall. Den omstindigheten beror emellertld
icke alls sakens kiirna, ty den ligger ju diri, att vissa personer, de mi vara
hégermin — ehuru det mera sillan intraffar, men sidana fall kunna ju tinkas
-— eller bondeférbundare eller arbetare, pa grund av tillfallig oférméga icke
kunna betala sin skatt och pd den grund icke bli valbara. Det ar dar fragans
kirnpunkt ligger. Det méatte viil dven herr Skoglund inse, att det &r en helt
annan sak dn den han talade om.

Jag gar s langt att jag 1 motsats till herr Andersson i1 Igelboda siger, att 1
denna friga ir samhillsintresset ndgonting relativt underordnat. Vad det hir
giller ir nimligen faktiskt ingenting annat 4n en rdttsprincip och nagonting
som har mycket litet att géra med ett samhillsintresse i herrarnas mening.
Det giller hir en forsta aterging till det gamla penningstrecket, ingenting
annat. Andra kammaren avslog vid behandlingen av det foregiende arendet
ett f6rsok 1 samma riktning som det hir giller. Det skulle vara ganska egen-
domligt och inkonsekvent, om man hiarvidlag skulle férsska att genom en
argumentation vid sidan om och s3 att siga pd omvigar komma fram till ett
forsta upprivande av vad som 1918 och 1919 genomférdes i vart land, och som
vi som sté pa demokratiens grund, nimligen den allm#inna och lika rostritten



Onsdagen den 18 mars. Nr 18. 61

Ang. skirpning av utskyldsstrecket sdsom wvillkor for valbarhet till kom-

munala fortroendeuppdrag. (Forts.)
med dirav foljande formella likaberittigande for rik och fattig, varit s& stol-
ta oOver.

Herr talman! Jag skulle mycket beklaga, om andra kammaren skulle vilja
vara med om ett sddant steg, lat vara att det &r ganska litet. Ty jag tror, att
det kommer att 1 sina konsekvenser riva upp en ganska foérédande strid i en
fraga, som vi dock hoppats skulle vara slutgiltigt 16st 1 vart land.

Overlaggningen forklarades hirmed avslutad. Herr talmannen framstillde
propositioner dels pé bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa bifall till
den vid utlatandet fogade reservationen; och férklarade herr talmannen sig anse
svaren hava utfallit med &vervigande ja for den férra propositionen. Vote-
ring begidrdes likvil av herr Andersson i Igelboda, 1 anledning varav efter
given varsel féljande voteringsproposition upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller konstitutionsutskottets hemstillan i
utskottets férevarande utlatande nr 27, rostar

Ja;
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit den vid bersrda utlatande fogade re-
servationen.

Den, det ej vill, réstar

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser och voteringspro-
positionen ddrefter blivit &nnu en ging upplist, foretogs omrostning med till-
lampning av uppresningsfoérfarandet.

Herr talmannen tillkiinnagav, att han funne flertalet hava rostat for ja-
propositionen. Herr Andersson i Igelboda begirde emellertid réstrikning,
vadan votering medelst omréstningsapparat verkstilldes., Darvid avgavos 101
ja och 97 nej, varjimte 5 av kammarens ledaméter forklarade sig avstd
fran att rosta.

Kammaren hade alltsd bifallit utskottets hemstillan.

§ 17.
Hirpéd foredrogos vart for sig:

konstitutionsutskottets memorial, nr 28, med férslag till andrad lydelse av
§ 6 mom. 10 riksdagsordningen; och

bevillningsutskottets betinkande, nr 16, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position med forslag till forordning om #ndrad lydelse av 4 § sista stycket for-
ordningen den 4 oktober 1929 (nr 307) angéende tullrestitution.

Kammaren biféll vad utskotten i nimnda memorial och betinkande hem-
stallt.

§ 18.

A féredragningslistqn fanns vidare upptaget bevillningsutskottets betin- Ang. befriclse
kande, nr 17, i anledning av viickta motioner om befrielse for travtivlingar for travtan-
och kapplopningar fran néjesskatt. l']f“f;;h;f”

I tva likalydande, till bevillningsutskottet hiinvisade motioner, nr 105 i mingar frin
forsta kammaren av herr Alexander Nilsson m. fl. och nr 255 i andra kam- 7d/esskall.

maren av herrar Nilsson 1 Hérby och Pettersson i Rosta hade foreslagits, »att
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riksdagen matte besluta sddan #ndring 1 kungl. férordningen av den 30 maj
1919 om ritt for kommun att upptaga sirskild avgift vid vissa offentliga
nojestillstillningar att travtivlingar och kapplopningar undantagas fran de
néjen, for vilka skatt kan uttagas».

Utskottet hemstiillde, att forevarande motioner icke matte féranleda nigon
riksdagens atgird.

Vid betinkandet var fogad reservation av herrar Lofvander och Hammar-
lund, vilka ansett, att utskottet bort hemstilla, att riksdagen, 1 anledning av
ovanbersrda motioner, matte besluta, att den 1 3 § férordningen den 30 maj
1919 om ritt for kommun att upptaga sirskild avgift vid vissa offentliga nijes-
tillstallningar omférmilda nojesskatt skulle, 1 vad anginge kapplépning och
travkorning, utgd med foljande belopp: 5 ore for biljett, vars pris dr hogst
50 6re, 10 ore for biljett, vars pris éverstiger 50 6re men ej 1 krona, och dir-
utéver 10 ére for varje paborjat belopp av 50 dre utav biljettpriset.

Utskottets hemstiallan féredrogs. Diarvid anférde:

Herr Nilsson 1 Hérby: Herr talman! Mina herrar! Det foreliggande ut-
skottsutldtandet innefattar ju den hemstillan fran bevillningsutskottets sida,
att riksdagen méatte avslad en av herr Pettersson 1 Rosta och mig vickt motion.

Motionen har sdlunda rént samma 6de som motioner i allménhet bruka réna,
iven om jag maste siga, att bédelsyxan forts med en nigot varsammare och
mildare hand #n fallet oftast brukar vara. Jag kanske av den omstindigheten
far dra den slutsatsen, att den sak, varom jag motionerat, fallit si att siga fram-
4t. I sin motivering konstaterar nimligen utskottet, att travtivlingar och kapp-
l6pningar icke enbart ha karaktir av néjen. Jag ber att f& uttala min tillfreds-
stillelse med denna karakteristik av travtivlingarna av det ena eller andra
slaget. »Aven om utskottet icke kan dela motionirernas uppfattning, att trav-
tivlingar och kapplopningar helt béra vara undantagna fran néjesskatt, anser
utskottet det likviil kunna ifrigasittas, om icke nijesskatten for dessa tivlingar
och kapplépningar bor utgd efter en ligre skattesats 4n den nu ghllande», heter
det vidare 1 utskottsbetinkandet. Jag tycker nu fér min del, att utskottet kun-
nat g& en aning lingre 1 sitt tillmotesgiende gent emot motionen genom att
foresla en ligre skattesats for tavlingarna 1 friga an den nu gillande.

Sedan kommer utskottet i sin motivering in p& ett annat resonemang. Ut-
skottet tinker sig nimligen att vid en undersékning betriffande skattesatsen
iven bor tagas under omprévning »ifrigavarande nojesskatts betydelse 1 eko-
nomiskt avseende for de kommuner, som iga upptaga skatten». Jag har tidi-
gare hir 1 kammaren deklarerat, att kommunerna icke skola profitera pa dessa
tillstallningar. Vi ha ju ocksd ndgon ging tidigare sagt, att om det skall finnas
en sadan nojesskatt, s& skall den g till staten, 1 vilket fall den kan komma att
verka 1 skatteutjimnande syfte, vilket icke blir fallet om endast kommunerna
f4 uppbéra densamma. Det kan annars hinda att 1 beskattningshéinseende bitt-
re stillda kommuner f3 hela denna skatteintikt. Jag skulle vilja ta ett exem-
pel fran Stockholm och Solvalla. Vad Spinga kommun tar in i1 skatt kinner
jag inte till, men skattetrycket i Stockholm torde vil vara bland de ligsta, som
overhuvud taget forekommer. Enligt utskottets egen statistik har Stockholms
stad och Spinga kommun i néjesskatt for travtivlingar & Solvallabanan under
ar 1935 uppburit tillhopa ndrmare 53,000 kronor och under sistforflutna 5-
drsperioden tillhopa icke mindre an 223,369 kronor. Nu heter det vidare i ut-
skottsbetdnkandet: Med hinsyn till det anférda — d. v. s. vad jag tidigare ci-
terat och relaterat ur utskottets motivering — har »1933 &rs riksdag i sin for-
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utberorda skrivelse till Kungl. Maj:t anhallit, att Kungl. Maj:t ville féranstalta
om utredning angéende revision av nojesskatteférordningens bestimmelser». Om
Jag minns ritt, s& kom detta beslut om en skrivelse till Kungl. Maj:t till mera
av den anledningen, att vi voro osikra om vem som skulle uppbéra denna skatt.
Jag tror 4tminstone, att detta var huvudanledningen. S& till sist siger utskot-
tet: »Utskottet férutsatter nimligen, att den av riksdagen begirda utredningen
inom den nirmaste tiden kommer till stdnd.» Ja, nu #ar just fragan, vad ut-
trycket »inom den nirmaste tiden» innebar? Jag vet f6r min del icke, om den-
na utredning paboérjats, men jag skulle inte tro, att s& ar fallet, &tminstone gor
jag det icke, forrin jag fatt en siker uppgift i det avseendet. Jag skulle nu
emellertid vilja tolka detta utskottets uttalande s& — #ven om jag for egen del
skulle ha kint mig mera tillfreds med att utskottet direkt skrivit in detta 1 sitt
betankande — att denna utredning bér bedrivas si skyndsamt, att den kan
foreligga firdig till ndsta irs riksdag.

Utskottet har vidare strickt sin vilvilja gentemot motionen s langt, att ut-
skottet siger: »I samband med en undersékning betriffande skattesatsen synes
lampligt att uppmirksamhet &ven ignas frigan, om histaveln kan anses i eko-
nomiskt hinseende fullt tillgodosedd genom de bidrag av totalisatormedel, som
fér nirvarande utgd till histaveln.» Detta uttalande tyder pd, att man har
blicken 6ppen fér, att dessa pengar béra anvindas just for det syfte, som min
motion avser att frimja.

Ja, detta var, herr talman, nigra reflexioner, som jag ville géra vid kamma-
rens behandling av min motion. Som frigan nu ligger till kan jag icke stricka
mitt yrkande lingre, &n att jag hemstiller om bifall till den vid utskottets be-
tinkande fogade reservationen.

Herr Lovgren: Herr talman! Jag tror icke, att man begdr nigon storre
oratt, om man allenast pad de grunder, utskottet anfért, tillstyrker bifall till
utskottets hemstillan.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Vidare yttrades ej. Herr talmannen gav propositioner dels p& bifall till ut-
skottets hemstillan, dels ock pa bifall till den vid betinkandet fogade reser-
vationen; och blev utskottets hemstillan av kammaren bifallen.

§ 19.

Harefter foredrogs bankoutskottets utladtande, nr 13, angende verkstilld
granskning av riksbankens styrelse och forvaltning.

Punkterna 1 och 2.
Lades till handlingarna.

Punkten 3.
Utskottets hemstillan bifslls.

§ 20.

Vidare foredrogs bankoutskottets utlatande, nr 14, anglende verkstalld
granskning av riksgildskontorets styrelse och férvaltning.

Punkterna 1—4.
Lades t1ll handlingarna.
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Punkiten 5.
Utskottets hemstillan bifélls.

§ 21.

Hiarpa foredrogos vart efter annat bankoutskottets utldtanden:

nr 15, angdende verkstilld granskning av riksdagsbibliotekets styrelse och
férvaltning;

nr 16, angdende provisoriskt dyrortstilligg under budgetiret 1936/1937 till
befattningshavare vid riksdagens verk; och

nr 17, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende villkoren fér pen-
sion &t visst indelt manskap vid marinen.

Kammaren bifsll vad utskottet 1 dessa utlitanden hemstillt.

§ 22.
Vid hirpé skedd féredragning av bankoutskottets utldtande, nr 18, 1 an-

tighet i statensledning av vickt motion angdende delaktighet 1 statens pensionsanstalt for

pensions-
anstalt for
vissa 8juk-
stugulikare.

vissa sjukstugulikare limnades p& begiran ordet till

Herr Gustafson i Kasenberg, som anforde: Herr talman! Ifrigavarande
motion har vickts av mig jamte tre andra ledaméter av kammaren, och vi ha
yrkat pi sddan indring av reglementet fér statens pensionsanstalt, att inne-
havare av likarbefattning vid sjukstuga med mera #n 30 vardplatser matte
vinna anslutning till anstalten. Det &r nimligen s, att med nuvarande bestam-
melser har man ganska svart att f& likare till sjukstugorna, d& de inte ha den
mojlighet till pension som vederborande ha vid lasaretten. Det &r en noédvan-
dighetsatgird, att denna sak blir dndrad.

Det férvanar mig, att utskottet inte kunnat tillstyrka motionen, d& flera
myndigheter, sésom medicinalstyrelsen, statskontoret och svenska landstings-
forbundet, férordat bifall till densamma. Aven statens pensionsanstalt har an-
sett, att skil synas tala for att medge av Konungen utnimnd likare vid sjuk-
stuga enahanda pensionsritt, som tillkommer lasarettslikare. Utskottet hén-
visar till, att det pagar en utredning, som i en niira framtid véntas bli fardig.
Men saken ir av den betydelse, att den fordrar skyndsam utredning. Jag hade
forst tinkt att yrka bifall till motionen, men det #r kanske inte lént, och jag
ber darfor att 1 stallet f& hemstilla till vederbsrande statsrad, att utredningen
foretages s& skyndsamt som méjligt, s& att inte sjukstugorna i fortsittningen
stallas infor svarigheten att f4 kompetenta likare. Det ar ju givet, att likarna
méiste taga hinsyn till den pension de i en framtid kunna behova.

Haruti instamde herr Niklasson.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan bifélls.

§ 23.

Féredrogs bankoutskottets utlatande, nr 19, angiende fullmiktiges i riks-
gildskontoret forslag till utarbetande av ett person- och sakregister till riks-
dagens protokoll med bihang fér aren 1931--—-1940; och blev utskottets déari
gjorda hemstillan av kammaren bifallen.
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§ 24.

Harefter forelig till avgorande forsta lagutskottets utlatande, nr 22, i an- Ang. bekdm.
ledning av vickt motion angiende bekimpande av den olagliga sprithante- pande av den
ringen. olagliga sprit-

hanteringen.

I en inom andra kammaren vickt, till lagutskott hinvisad motion, nr 483,
vilken behandlats av férsta lagutskottet, hade herr Hillgren foreslagit, att
riksdagen 1 skrivelse till Kungl. Maj:t matte anhalla om utredning och fér-
slag rérande dels lagstiftning, varigenom foér lénnbrinnare férsvarades -&t-
komsten av de for tillverkningen nodiga raamnena, dels ock dndring av lagen
den 20 juni 1924 med sarskilda bestimmelser angiende olovlig befattning med
spritdrycker och vin 1 si&dan riktning att det bleve littare att astadkomma
bevisning mot lénnbrinnare.

Utskottet hemstillde, atl férevarande motion icke matte till ndgon riks-
dagens atgird foranleda.

Efter foredragning av berérda hemstiallan yttrade:

Herr Hillgren: Herr talman! Jag har varit nog djirv att sisom ensam
motionar fora fram denna fraga till kammarens behandling. Jag ser i fére-
liggande utskottsutlatande till min férvaning, att ett enhilligt forsta lagut-
skott yrkat avslag pd min motion.

Huvudsyftet med motionen #r ju att &stadkomma en utredning rérande vilka
atgarder, som bora vidtagas for ett effektivt bekimpande av lénnbranningen.
Jag har sirskilt nimnt tva sitt, genom vilka man enligt mitt férmenande
skulle kunna komma detta samhillsonda till livs. Dels skulle man kunna for-
soka ordna spritlagstiftningen p& ett sddant sitt, att det skulle ga littare for
allmén aklagare att dstadkomma bevisning mot lonnbrinnare, dels skulle man
kunna férsoka infoéra kontroll, varigenom rdvarorna for den olagliga brinn-
vinshrinningen gjordes svaritkomligare.

Forsta lagutskottet har inte velat binda sig for nagot av dessa utav mig
framforda forslag. Utskottets utlatande betraffande kontrollen éver ravaror-
na ar dock inte sd kategoriskt avvisande som nir det giller dndring av sprit-
lagstiftningen diarhin, att allmin &klagare skulle f& littare att astadkomma
bevisning mot lénnbrinnare.

Bestammelserna om lénnbrinning #ro inrymda i 1924 ars férordning rérande
olovlig befattning med spritdrycker och vin. Denna férordning tillkom som
en utbyggnad pa lagen om olovlig varuinforsel, och som ett bihang till lagen,
som avsig att stivja spritsmugglingen, tog man med savil den olovliga re-
natureringen av skattefri sprit, som olovlig befattning med den genom lénn-
brinning astadkomna spriten. Detta kan man finna i den historik, som forsta
lagutskottet givit i sitt utlatande. Jag har list denna historik over lagstift-
ningens utveckling, men trots den omstindliga behandlingen har utskottet inte
kunnat Gvertyga mig om att min motion ar obefogad. I stillet har jag kom-
mit till den uppfatiningen, att jag borde ha formulerat den pa ett sadant sitt,
att forsta lagutskottet haft svarare att ga pa ett avstyrkande av densamma.
Jag ar givetvis tacksam mot utskottet fér det sympatiska uttalande som gjorts
betraffande motionen och dess syfte. Men det ricker ju inte med att stro
blommor éver en motion, det hjalper inte att stilla sig sympatisk till bekim-
pandet av lénnbriinningen, utan med den utveckling denna hantering i nirva-
rande stund natt ir det nidvindigt att tillgripa kraftiga dtgirder.

Jag skall inte vidare ingd pa utskottets motivering. Jag skall endast papeka
en svag punkt i utlatandet. Det stdr pd sidan 10 cista stycket féljande: » Vad

Andra kammarens protokoll 1936. Nr 18. 5
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slutligen angar motiondrens forslag om iandring 1 1924 ars lag om olovlig be-
fattning med spritdrycker och vin sa att forvirvare av olovligen tillverkad
sprit skall anses ojavig att vittna i mal om ansvar & den fran vilken forvirvet
skett, vill utskottet anfora foljande» o. s. v. Och si pekar man pa det s. k.
innehavarestraffet, vilket man anser vara nodvindigt betriffande innehav av
s. k. smuggelsprit. Det heter sedan, att »behovet av straff gér sig méhinda
icke gillande med samma styrka vid forvirv av hembrénd sprit». Utskottet
har dar enligt min mening snuddat vid en riktig tankeging, d& man ténker sig,
att den hembrinda spriten kanske skulle kunna behandlas pa annat sitt i lag-
stiftningshinseende &n smuggelspriten. Det ir dirvidlag den visentliga skill-
naden, att killan till smuggelspriten ha vi utomlands, under det att killan till
den hembrianda spriten finns inom landets grinser. Man har saledes enligt
min mening littare att med lagstiftning kunna stivja hembrinningen an smug-
gelfaran. Men utskottet fortsitter: »D4& emellertid redan av praktiska skil
enhetliga linjer béra féljas vid ingripande mot den illegala trafiken, synes
icke heller sistnimnda straffsanktion kunna eftergivas.»

Har siager utskottet enligt mitt formenande litet f6r mycket, ty vi ha en
illegal trafik, som icke inrymmes under denna innehavarelagstiftning, nim-
ligen den olagligt erhidllna motboksspriten. Det #r siledes icke all illegal tra-
fik med spritdrycker, som ar underkastad dessa bestimmelser.

Forsta kammaren har redan behandlat denna motion, och sirskilt med hin-
syn till att detta stycke i forsta lagutskottets utlatande skulle kunna binda
riksdagen vid en kommande provning av denna fraga — det forhaller sig nim-
ligen pa det sattet, vilket ocksd utskottet synes ha erfarit, att frigan i en
framtid skall komma under utredning —- har férsta kammaren med stor majo-
ritet beslutat att stryka detta stycke 1 utskottets motivering. Hérigenom skulle
utredningen kunna ske utan att man pd férhand anség att riksdagen i denna
del av motionen fattat sirskild stillning.

Kungl. Maj:t tillsatte, jag tror det var 1933, sirskilda sakkunniga foér om-
organisation av tullpolisen, kustbevakningen etc., d. v. s. den statliga organi-
sationen for bekimpande av den illegala sprithanteringen. Emellertid har
finansministern i proposition nr 95 till innevarande ars riksdag forklarat, att
Kungl. Maj:t icke kan fatta stallning till de sakkunnigas forslag med mindre
in att det i vissa delar kommer att genomgd en viss ytterligare utredning.
Under sadana forhallanden komma visentliga delar av detta sakkunnigutld-
tande, dar de speciella forslagen betriffande lénnbrinningen icke &ro upp-
tagna, att bli foremal for en utredning, som vintas bli firdig till nésta ars
riksdag. D& jag ser, att finansministern #r nérvarande 1 kammaren, skulle
jag vilja stilla den fragan till finansministern, huruvida han inte &r villig att
iven upptaga fragan om ett eventuelll bekdmpande av lonnbrinningen sam-
tidigt som han upptager de andra delarna av de sakkunnigas betinkande till
utredning. .

D4 det givetvis ar meningslost att yrka bifall till min motion, som &r av-
styrkt av ett enhilligt forsta lagutskott, och di en utredning anda kommer
till stand. varigenom jag kan anse mig ganska tillfredsstilld, sirskilt om andra
kammaren skulle vilja folja forsta kammarens beslut i friga om utskottets
motivering, kan jag icke gora annat yrkande @n att den del av utskottets mo-
tivering, som borjar med orden »Vad slutligen angiar» och slutar med orden
»fran vilken forvirvet skett», matte utga.

Till sist vill jag endast papeka, att. sisom framgér av tidningspressen, det
viil knappast finns nagot lin 1 detta land. dar inte lénnbranningen tagit en
alldeles orovickande utbredning. Jag talade hiromdagen med en landsfiskal,
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som berittade, att 1 tvA smé landsfiskalsdistrikt beriknar man att ungefiar 50
Iiter hembrint 1 veckan omséttas. Det finns ingen méjlighet f6r myndighe-
terna att kunna effektivt komma &t lénnbrinningen, ty alla kunder, som kopa
av varan, iro Jiviga att vittna, och man skall si gott som taga lénnbrinnarna
pa bar girning, direst det skall vara mojligt att f& dem fast. Forhallandena
ha vid minga domstolar urartat pa det sittet, att rittegdngsférhandlingarna
iro en fullstindig cirkus, dir man kallat in personer, som &#ro medvetna om
att 1onnbrinning férsiggatt, eftersom de kopt och anvint av varan, och dessa
personer kunna st infor ratten och ljuga hur mycket de vilja utan att bli
straffade hirfor, deras utsago blir ej vittnesgill. varfor det blir oméjligt for
dklagaren att fa bevisning mot lénnbrinnarna.

Herr Lindqvist: Herr talman' Den irade motioniren yrkade ju icke bifall
till sin motion utan endast bifall till utskottets utldtande men med uteslutande
av en del av motiveringen. Jag for min del ar icke dvertygad om, att utskottet
hir har sagt nagot, som ir felaktigt, utan att det mycket vil kan std kvar.
Men da forsta kammaren tydligen har trott, att det skulle. som motiondren hir
sager, komma att binda kommande riksdagar. kan det ju lika girna utgd. For
min del har jag ingenting emot at{ andra kammaren bifaller herr Hillgrens
forslag, vilket ju ar detsamma som utskottets med uteslutande av viss del av
motiveringen.

T detta anforande instimde froken Wellin.

Chefen for finansdepartementet, herr statsradet Wigftorss: Herr talman!'
Med anledning av herr Hillgrens fraga vill jag bara svara, att jag anser det
sjalvklart, att vid den fortsatta utredningen om spritsmugglingens bekdmpan-
de dven fradgan om den andra illegala trafiken, alltsi lonnbrinningens bekim-
pande, kommer att uppmirksammas.

Herr Olsson 1 Giavle: Herr talman! Jag skall da finansministern ir nir-
varande, stilla den vidjan till honom, att man 1 det fortsatta utredningsarbe-
iet ocksd skall dgna uppmirksamhet 4t den omfattande vinberedning, som nu
dger tum. Det dr inte friga om den, som sker i hemmen, utan de fall, dir
man faktiskt sitter in den som en avgérande faktor som ersiattning for smug-
gelsprit pa de platser, dir myndigheterna genom sin insats ha kunnat stoppa
smuggeltrafiken.

Efter hirmed slutad sverliggning blev pa herr talmannens diara forst givna
proposition utskottets hemstillan av kammaren bifallen.

Vidare framstillde herr talmannen betriffande motiveringen propositioner
dels pd godkinnande av utskotiets motivering oférindrad, dels ock pa hifall
111l det av herr Hillgren under éverliggningen framstillda yrkandet; och fat-
tade kammaren beslut 1 enlighet med innehallet 1 den senare propositionen.

§ 25.
Slutligen foredrogs andra lagutskottets utldtande, nr 21, 1 anledning av

vackta motioner angadende lagstiftning om ratt att utnyttja underjordiska vat.
tentillgangar; och bifsll kammaren utskottets diari gjorda hemstillan.
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§ 26.
Avgévos féljande motioner nimligen av:

herr Lévgren, nr 653, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 193,
angéende dominverkets overtagande av Kalix triindustriaktiebolags tillgingar
m. m.;

herrar Brddefors och Hagberg 1 Luled, nr 654, 1 anledning av Kungl. Maj:ts
proposition, nr 134, med forslag till lag om skydd mot vrikning vid arbets-
konflikter;

herr Norell m. fl., nr 655, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 213,
med forslag till motorfordonsférordning och vigtrafikstadga;

herr Bengtsson 1 Kullen m. fl., nr 656, om avslag & Kungl. Maj:ts pro-
position, nr 99, angéende obligatorisk sjuirig folkskola m. m.; och

herr Norling m. fl., nr 657, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition nr 156,
angdende anslag till fingvarden m. m.

Dessa motioner bordlades.

§ 27.

Anmildes och godkindes bevillningsutskottets férslag till riksdagens skri-
velse, nr 99, till Konungen 1 anledning av vickta motioner om 8kat tullskydd
for fonster- och spegelglas samt om viss dndring av tulltaxans bestimmelser
om valsade plattor av zink.

§ 28.
Till bordliggning anmildes:

statsutskottets utldtanden:

nr 48, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende forvirv for kro-
nans rikning av vissa jord- och vattenomraden vid Stadsforsen i Indalsilven
m. m.; och

nr 49, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende restaurering av
Gustaf III:s paviljong 1 Haga;

forsta lagutskottets utlatanden:

nr 23, 1 anledning av vickta motioner rérande klockares m. fl. befattnings-
havares avloningsforhallanden;

nr 24, 1 anledning av vickt motion om #ndring i gillande bestimmelser
angéende besvir over forslag till organist- med flera befattningar;

nr 25, i anledning av vickt motion om viss dndring av bestimmelserna
rande forening av folkskollirarbefattning med organist- eller klockaresyssla;
och

nr 26, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om
fortsatt giltighet av lagen den 16 februari 1934 (nr 19) om fullgérande 1
vissa fall av betalningsskyldighet 1 férhallande till utlandet m. m.;

andra lagutskottets utlitande, nr 22, i anledning av vickt motion angdende
forbittring av skogsarbetarnas hiirbirgen under avverkningstiden; samt

jordbruksutskottets utlatanden:

nr 31, 1 anledning av viickta motioner om nedsittning av viss aktiebolaget
Per Holms Elektricitetsverk i Stromsund paférd fiskeavgift;

nr 32, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende férsiljning av
vissa statens jarnvigar tillhériga markomraden 1 Stockholm m. m.;
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nr 33, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anvindande av
medel ur dominverkets markinképsfond for forviarv av fastigheterna Gamen
nr 8 och 9 1 Luled stad;

nr 34, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag an-
giende #ndrad lydelse av 32 § lagen den 7 juni 1934 (nr 241) om allminna
vigar; och

nr 35, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende forsiljning av li-
genheten Stockdé mjél- och sdgkvarnar nr 1 och 2 1 Séraby socken av Krono-
bergs lan jaimte 1 imnet vickt motion.

§ 29,
Justerades protokollsutdrag.
§ 30.
Ledighet fran riksdagsgoromalen beviljades:
herr Isacsson under 4 dagar fr.o.m. den 20 mars,
» Johnsson i Norrahammar > 4 > > > 20 »
>  Lovén > 4 » » » 20 »
» Hogstrom » 5 o » > 20 »
> Hagberg i Malmo » 5 o > > 19 »
»  Andersson i Munkaljungby g 5 > > 21 »
» Andersson i Hoor > 2 > » 20 >
»  Brdnnstrom i Skellefted > 4 > > > 20 »
Y Liedberq > 2 > » > 23 >
» Johanson i Huskvarna > 3 > » 27 »
> Norling > 3 > » » 21 »
? Leo > 7 > » > 19 -
»  Paulsen > 4 > > > 23 »
» Lindmark > 6 > » > 21
> Nordstrom i Torsby > 8§ o » » 21
> Werner i Hﬁjen > 5 » » y 21 >
> Qustafsson i Vilsnis > 2 > » » 20 »
»  Ljunggren > 5 > > 23 »
» Meyerhiffer > 7T > » 21 > och
> quist > 7 v > 23
Kammarens ledaméter atskildes harefter kl. 4.50 e. m.
In fidem

Per Cronvall.



